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PFed pouzitim si pozorné prectéte tuto pfirucku a fadné ji uschovejte spole¢né s fakturou.
V pfipadé modernizace technologie vyrobku nebo upgradi softwaru nebudou vydavana
zadna dal$i oznameni. Obrazky v pfiruéce slouzi pouze k ilustraénim ucelliim. Vzhled a
rozhrani se mohou liSit od skute¢ného vyrobku. KvUli pfesnost se fidte rozhranim
skute¢ného vyrobku. Nase spole¢nost si vyhrazuje pravo na interpretaci pokynu.



Dékujeme vam, ze jste si koupili vyrobek znac¢ky Haier

Pred pouzitim spotiebite si pozorné prectéte tyto pokyny. Obsahuji dulezité informace,
které vam pomohou co nejlépe vyuzit spotfebi¢ a zajistit jeho bezpe€nou a spravnou
instalaci, pouzivani a udrzbu.

Uschovejte tuto pfirucku na praktickém misté, abyste do ni mohli kdykoli nahlédnout
ohledné bezpecného a spravného pouzivani spotfebice.

Pokud spotfebi€ prodavate, vénujete nebo nechavate ve starém domé, predejte spolecné
s nim také tuto pfirucku, aby se mohl novy vlastnik seznamit se spotfebi¢em a precisti si
bezpecénostni varovani.
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Bezpeclnost a upozornéni

PFed pouzitim spotfebite si pozorné prectéte tyto pokyny. Obsahuji dulezité informace,
které vam pomohou co nejlépe vyuzit spotfebi¢ a zajistit jeho bezpe€nou a spravnou
instalaci, pouzivani a udrzbu.

YRz {0)Y/:\\| W Nebezpeéi trazu elektrickym proudem

Pfed instalaci mycky odstrarfite domaci pojistku nebo rozpojte jisti€. Tento spotfebi¢ musi
byt uzemnény. Uzemnéni snizuje riziko urazu elektrickym proudem v pfipadé zavady

spotfebi¢ je vybaven kabelem s uzemnovacim vodi¢em a uzemnovaci zastrc¢kou.
ZastrCka musi byt zapojena do vhodné zasuvky, ktera je nainstalovana a uzemnéna v
souladu se v§emi mistnimi pfedpisy a vyhlaskami.

VAROVANI — nespravné pfipojeni uzemrfiovaciho vodiée miize vést ke vzniku nebezpesi
urazu elektrickym proudem. Pokud mate pochybnosti o spravném uzemnéni spotfebice,
obratte se na kvalifikovaného elektrikafe nebo servisniho zastupce.

Neupravujte napajeci zastrcku dodanou se spotfebic¢em — pokud nezapadne do zasuvky,
nechte si nainstalovat spravnou zasuvku kvalifikovanym elektrikafem. NepouZivejte
prodluzovaci kabel, rozdvojku ani rozboCovaci zasuvku.

Nedodrzeni této rady mlze vést k Urazu elektrickym proudem nebo usmrceni.

VY- :{6)/\\Il Nebezpeéi pofezani

Davejte pozor — okraje panell jsou ostré.
Nedodrzeni tohoto pokynu mUize vést ke zranéni nebo pofezani.

'A%l Pii pouzivani my¢ky nadobi dodrzujte zakladni
A VAROVANI opatieni v€etné nasledujicich:

PFed pouzitim mycky si pfectéte vSechny pokyny.

Je nutné dodrzovat informace v této pfiru¢ce, aby se minimalizovalo riziko pozaru nebo
vybuchu a zabranilo se poskozeni majetku, zranéni osob nebo ztratam na zivotech.

Pouzivejte myc¢ku pouze k uréenému Ucelu, jak je popsano v této uzivatelské pfirucce.
Tento spotfebic je ur€en k pouziti v domacnostech a podobnych mistech, jako jsou:
kuchyriky pro personal v obchodech, kancelafich a na dalSich pracovistich;

- chalupy;

hotely, motely a dal$i obytné objekty, v nichz je pouzivan zékazniky;

ubytovaci zafizeni typu penzionu se snidani.



Bezpecnost a upozornéni

Pouzivejte pouze doporu¢ené myci nebo oplachovaci prostfedky pro pouzivani v
mycce pro domacnosti a uchovavejte je mimo dosah déti.

Po dokonéeni kazdého myciho programu zkontrolujte, zda je davkova¢ myciho
prostfedku prazdny.

Pfi vkladani nadobi uréeného k myti umistéte ostré kusy tak, aby nemohly poskodit
mycku, a ostré noze vkladejte rukojeti nahoru, aby se snizilo riziko pofezani.

Béhem pouzivani nebo bezprostfedné po ném se nedotykejte filtraéni desky (kovového
kotouce v zakladné mycky), protoze mize byt horka od spodni desky ohfivace.
Nemanipulujte neodborné s ovladacimi prvky.

Vyhnéte se hrubému zachazeni, sedani a stoupani na dvitka mycky nebo polici na nadobi.
Neopirejte se o nastavitelné police, ani je nepouzivejte k udrzeni své télesné hmotnosti.
Nedovolte détem hrat si v my&ce nebo na ni, aby se sniZilo riziko zranéni.

Za urcitych podminek miZze vznikat plynny vodik v systému ohtivace teplé vody, ktery
se nepouzival dva tydny nebo déle. Plynny vodik je vybuSny. Pokud se systém teplé
vody po uvedenou dobu nepouzival, pfed pouzitim myc¢ky zapnéte vSechny kohoutky
teplé vody a nechte z nich vytékat vodu po dobu nékolika minut. Tim se uvolni veskery
nahromadény plynny vodik. Béhem toho nekufte ani nepouzivejte otevieny plamen,
protoze plyn je hoflavy.

P¥i vyfazovani staré mycky z provozu nebo jeji likvidaci odstrarite dvitka myciho prostoru.
Nékteré myci prostfedky pro myc€ky jsou silné zasadité. Pfi poziti mohou byt
neobycejné nebezpecéné. Kdyz jsou oteviena dvifka, vyhybejte se kontaktu s kuzi a
oCima a zamezte pristupu déti k mycce. Po dokonceni kazdého myciho cyklu
zkontrolujte, zda je zasobnik myciho prostfedku prazdny.

My¢Eky s certifikaci pro obytné objekty nejsou ureny k pouzivani v provozech pro
pfipravu pokrm0.

Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

Pred kazdym ¢&isténim nebo udrzbou odpojte spotfebi¢ od napajeni.
Pfi odpojovani spotiebice tahejte za zastréku misto za napajeci kabel nebo pfipojku
kabelu, aby se zamezilo poSkozeni.

Neopravujte ani nevyménujte Zadnou soucast spotiebice, ani se nepokoudejte o
zadné servisni prace, pokud to neni vyslovné doporuceno v této uzivatelské prirucce.

Podlahu kolem spotfebice udrZujte Cistou a suchou, abyste sniZili riziko uklouznuti.

V prostoru kolem spotfebite/pod spotfebiCe zamezte hromadéni hoflavého materialu,
napriklad textilniho prachu, papiru, hadrd a chemikalii.



Bezpeclnost a upozornéni

Bezpecnostni pokyny pro provoz

Jestlize je myC€ka v provozu, otvirejte dvifka velmi opatrné. Hrozi riziko postfikani
horkou vodou. Neotvirejte dvitka Uplné, dokud se nepfestanou otacet stfikaci ramena.

Dvitka se nesmi nechavat v oteviené poloze, protoze by mohla pfedstavovat
nebezpedi zakopnuti.

Voda uvnitf my¢ky neni vhodna k piti.

Mycka se musi pouzivat s filtracni deskou, vypoustécim filtrem a jednim nebo vice
stfikacimi rameny na svych mistech. Jednotlivé soucasti rozpoznate podle nakresu v
¢asti ,Cisténi a udrzba®“.

Nepouzivejte myc€ku, pokud je posSkozenda, vadnd, CasteCné rozebrand nebo ma
chybéjici i rozbité soucasti véetné poskozeného napajeciho kabelu nebo zastreky.
Domaci spotfebiCe nemaji slouzit détem k hrani. Déti mladsSi osmi let se nesmi
priblizovat ke spotfebici, pokud nejsou pod nepretrzitym dohledem. Tento spotfebi¢
mohou pouzivat déti star$i osmi let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby nezkusené a neznalé za pfedpokladu, Ze maji
zajistény dohled nebo byly pouceny o bezpetném pouzivani spotfebice a chapou
souvisejici rizika.

Déti nesmi provadét ¢isténi a uzivatelskou udrzbu bez dohledu.

Nedovolte détem hrat si uvnitf spotfebi€e, na ném nebo s nim, ani se zadnym
vyfazenym spotfebicem.

Pokud se pouZzije prostfedek na ¢isténi mycky, dirazné doporucujeme ihned potom spustit
myci program s prostfedkem na nadobi, aby se predeslo jakémukoli poskozeni mycky.
Mycka je ur€ena k myti béZzného kuchyriského nacini. V myéce se nesmi myt
predméty kontaminované benzinem, natéry, ocelovymi nebo Zeleznymi ¢asteCkami a
korozivnimi, kyselymi nebo zasaditymi chemikaliemi.

Pokud se myc¢ka delSi dobu nepouziva, vypnéte pfivod elektfiny a vody k mycce.



Pokyny k instalaci

m Dodavané dily

e

Drzak privodni Pfivodni hadice Vodéodolna Navod k instalaci a
hadice (1) (1) nalepka (1) pouziti

= E—

Srouby Energeticky titek ~ Dekoradni listy
4,2x12mm (1) (1) dloyhe:a (1)
3,9 x 38 mm (4) kratka (2)

m Pred instalaci

Vybaleni a manipulace

Zkontrolujte, zda obal a mycka nebyly pfi prfepravé poskozeny. V pfipadé jakéhokoli
poskozeni mycku neinstalujte. Obratte se na prodejce, u kterého byla mycka zakoupena.
Likvidace obalG: nékteré obaly jsou recyklovatelné. Zkontrolujte symboly a Stitky a
pokud mozno vSe recyklujte.

Nikdy nezvedejte mycku za rukojet dvifek nebo za horni panel. Mohli byste mycku
poskodit.

S hadicemi a napajecim kabelem v zadni ¢asti mycky zachazejte vzdy velmi opatrné.
Opatrnym zachazenim zabranite poskozeni a porucham zptusobenym promacknutim,
zkroucenim nebo pofezanim.

Pfi instalaci my¢ky zkontrolujte, zda vypoustéci hadici nebrani pfekazka nebo neni
zkroucena.

PFipojeni a pfipojky

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel dostate¢né dlouhy, aby dosahl do zasuvky. Pokud
neni, musi jej vyménit autorizovany technik spolecnosti Haier. K pfipojeni mycky k
elektrické siti nedoporucujeme pouzivat prodluzovaci kabely nebo napajeci desky s
vice zasuvkami.

Zkontrolujte, zda jsou hadice dostatecné dlouhé, aby dosahly k pfipojkam. Pokud je
treba hadici prodlouzit, ujistéte se, Ze je prodluzovaci hadice nova a stejné kvality a
praméru jako jiz namontovana hadice.

Mycka by se neméla pfipojovat k vodovodnimu systému s teplotou vy$si nez 60 °C.

Mycka nadobi nesmi byt pfipojena k vysokotlakému systému horké vody typu ,push-
through® pod dfezem, protoze by doslo k poSkozeni systému.



Pokyny k instalaci
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Pokyny k instalaci

ROZMERY VYROBKU MM
A Celkova vyska vyrobku 597
B  Celkova Sitka vyrobku 595
C  Celkova hloubka vyrobku 545
D  Hloubka rukojeti 45
E  VySka spotiebicte 592
F  Sitka spotfebice 550
G  Hiloubka s uplné otevienymi dvirky 493
H  Sitka dvifek 20
ERozméry skiifiky

Spodni sk¥in

e

600

600 (vyhrazeny rozmer dvirek)

555 (vyhrazeny rozmer skii
spotfebite) " skfing

20
— 70
]

Napajeci H
kabel

Privodni

hadice vypoustéci

hadice

—



Pokyny k instalaci

Skfin na pracovni desce
600

=

555

600

| —3S 0

S

Napjeci
kabel

Pfivodni
hadice vypoustéci

hadice

Bocni skrin

600

Napajeci
kabel vypoustéci hadice
Pfivodni

hadice

V dosahu otvirani skfiné by nemély byt Zadné prekazky (napf. plynové trubky atd.).

Pred instalaci nalepte na horni desku skfiné vodéodolnou nalepku, aby se pfedeslo vihnuti
skiiné kvli pare z mycky (vyobrazeno pouze na nakresu spodni skiiné).

Nez premistite my¢ku na misto instalace, vytahnéte pfivodni a vypoustéci hadice a napajeci
kabely, aby se nemohly zauzlovat nebo zamotat.



Pokyny k instalaci

Instalace dekoracni listy

Cwg ) — dekoracni lista
(dlouha)

I

vzhled
dekoracni listy

L
dekoracni lista
kratka
Pfedni strana sk¥iné . Ox( ratka)
4 Q T
[ ==l

Dekoraéni listy slouzi k zakryti mezer mezi spotfebi¢em a skfini a instaluje je profesionalni

personal poprodejniho servisu.

1. Stahnéte dekoracni listu.

2. Dlouha dekoraéni lista se lepi na horni stranu spotfebice a kratka dekoraéni lita se lepi na levou
a pravou stranu spotfebice (vnéjsi povrch dekoracni listy musi byt zarovnan s pfedni stranou
skfiné; pokud by byla pfedni strana skfiné vyvysena, ovlivnilo by to zavirani dvifek a zpUsobilo
by to unik vzduchu).

3. Premistéte spotfebi€ do skfiné.

Poznamka: Jestlize ma skiin vrchni desku, mizete ofiznout dekoracéni liStu podle Sitky skriné.

nZabezpeéeni vyrobku

\D

Upevnéte mycku ve skfini pomoci dodanych Sroubu bud po stranach, nebo na horni strané v
zavislosti na materialu skfiné (pfed pfemisténim mycky do skfiné odstrarte kryty Sroubu).



Pokyny k instalaci

1. Odstrarite kryty Sroubl na mistech A a B a pfipevnéte oba Srouby skrz bo¢ni desky ke skfini.
2. Odstrarite kryty Sroubl na mistech C a D a pfipevnéte oba Srouby skrz horni desku ke skfini.

Poznamka: Spodni deska mycky musi byt pevna a rovna a mycka by se méla po vlozeni vyrovnat
do vodorovné polohy. Zajistéte konzistentni volny prostor mezi bo¢ni stranou my¢ky a skfini. Jinak
by se nemusela spravné zavirat dvirka.

EPFipojeni privodni hadice

Pfipojte pfivodni pfipojku mycky k pfipojce Pravy zadni roh na zadni
privodu vody a ujistéte se, Ze vodni pFipojka neni  Ventil pfivodu vody strané mycky
stlacena, ohnuté ani zalomena.

Pokud se vodni trubka delSi dobu nepouzivala,
méla by se otevfit, aby mohla voda chvili vytékat,
dokud nebude cira a bez nedistot. Potom Ize 3iomm
pfipojit pfivodni hadici my¢€ky. K pInéni spotfebice
pouzivejte studenou vodu.

privod vody —&

Q,.§

pfivodni hadice

E——

vypoustéci
hadice

Pripojka pfivodu vody na mycce je G1/2" (4 délené &asti). Pokud se neshoduje, pouzijte adaptér.

EPFipojeni vypoustéci hadice

Pripojte vypoustéci hadici zpusobem A, B I

nebo C na obrazku vpravo.

vypoustéci
hadice A

Vypoustéci hadici nestlacujte, neohybejte
ani nezalamujte, aby mohla voda volné
vytékat.

Zasufte vystup vypoustéci hadice do
odpadni trubky; neponofujte konec do
vody, aby se predeslo zpétnému prutoku
odpadni vody.

Pokud potfebujete vypoustéci hadici

B vypousteci
@ hadiceB

Odpadni potrubi

nestandardni délky, obratte se na
zakaznicky servis.

Soucasna instalace my¢ky a odtoku umyvadla

. ] Jestlize se b&éhem normalniho pouzivani zjisti, ze zbytkova voda v mycce je vyse
AUpozornenl nez filtr, nejprve je tfeba ovéfit, zda je prichozi odpadni trubka.




Pokyny k instalaci

Scénar 1.

Oddélené vypusti pro myc¢ku a odtok umyvadla

(doporucéeno)

Sem
nepripojuite
vypoustéci
hadici mycky

\ Odpadni potrubi

vypoustéci
\ hadice

Jestlize se mycka instaluje zarover s odtokem
umyvadla, doporucuji se samostatné vypusti pro

vypoustéci hadici mycky a odtok umyvadla.

k4 seiizeni zavésu dvirek

Scénar 2.
Mycka a odtok umyvadla maji spole¢nou
vypust

Odpadni potrubi

vypoustéci
hadice

Vypust odtoku umyvadla je
umisténa pred vypusti mycky

Jestlize neni mozné samostatné umisténi,
zajistéte, aby se vypust mycky nachazela za
vypusti odtoku umyvadla, aby nedochazelo k
zpétnému prutoku odpadni vody v dusledku
ucpani zbytky z odtoku umyvadla.

Po del§i dobé pouzivani mycky a ¢astém otvirani a zavirani dvifek se mlze zhorsit stav zavésu
dvifek. K sefizeni zavésu a obnoveni puvodniho stavu dvifek muzete pouzit Sestihranny kli¢;

postupuijte podle nasledujicich kroku:

CNIM PANELEM

1. Odstrante Srouby na levém a pravém konci

spodni dekoraéni listy mycky (polohy A a B
znazornéné na obrazku).

Plochym Sroubovakem oteviete sponu v
misté C nahoru a posunte dolni dekoracni
listu dol, abyste ji mohli sejmout.

w

Sestihrannym kli¢em otadejte sefizovaci
Srouby na obou stranach doprava a po
kazdych dvou otackach vyzkouSejte
zavéseni télesa dvifek, dokud nedosahnete
nejlepsiho stavu.



Pokyny k instalaci

ﬂPFipojeni spotiebi¢e k napajeni

Elektrické pripojeni

Béhem instalace nesmi byt mycka pfipojena k elektrické siti. Ujistéte se, Ze jsou veSkera domaci
elektricka zafizeni fadné uzemnéna.

Zkontrolujte typovy Stitek (umistény na levé strané vnitfnich dvifek my¢ky z nerezové oceli) a
ujistéte se, Ze hodnoty napéti a frekvence proudu v domacnosti odpovidaji hodnotam uvedenym
na typovém §titku.

Zasunte zastrcku do fadné uzemnéné zasuvky s odpojovacem.

DULEZITE!

Spotfebi¢ musi byt uzemnén v souladu s bezpecnostnimi pozadavky stanovenymi zakonem.

Pokud napajeci kabel neni dostatecné dlouhy, aby dosahl do zasuvky, nebo pokud zasuvka, do
které musi byt spotfebi¢ pfipojen, neni vhodna pro zastréku, je nutné vymeénit cely napajeci kabel
my¢€ky. Tuto vyménu by mél provadét pouze vyskoleny technik spole¢nosti Haier. Zastréku
nemodifikujte, ani jinym zpusobem neupravujte. K pfipojeni my¢ky k napajeni nepouzivejte
adaptér, prodluzovaci kabel ani napajeci desku s vice zasuvkami, protoze by mohly zplsobit
prehrati a nebezpedi pozaru.

Zasuvka, do které je mycka zapojena, musi zUstat i po instalaci spotfebi¢e snadno pristupna
(napf. ve vedlejsi skFince). Mycku tak bude mozné odpoijit od napajeni a bezpecné ji vycistit a
provést udrzbu.



Pokyny k instalaci

m Zavérecny kontrolni seznam

Vyplni osoba provadéjici instalaci

Zkontrolujte, zda jsou v§echny dily nainstalovany.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny panely a jejich ¢asti zabezpeceny a Ze byly provedeny zavérecné
elektrické zkousky v souladu s mistnimi elektrotechnickymi predpisy.

Zkontrolujte, zda je mycka ve vodorovné poloze. V pfipadé potfeby nepatrné nastavte nivelaéni
patky. Pro zajisténi optimalniho vykonu by mycka neméla byt naklonéna o vice nez 1°.
Zkontrolujte pomoci vodovahy.

Zkontrolujte, zda ma prfivodni hadice k pfivodu vody gumovou podlozku, ktera je soucasti
dodavky, a zda je po utésnéni dotazena o dalsi pal otacky.

Ujistéte se, Ze jsou v odtokové pfipojce vyvrtany vSechny perforované otvory nebo zatky a ze je
pfipojka pfipojena.

Spojka vypoustéci hadice nesmi byt zatéZzovana hmotnosti nadbytecnych c&asti hadice.
Vypoustéci hadice by méla byt co nejvice natazena, aby nedoslo k jejimu provéseni. Pfebyte¢na
délka vypoustéci hadice by méla byt umisténa na strané mycky nadobi.

Pokud pfipojujete vypoustéci hadici k sifonu dfezu, ujistéte se, ze smycka je minimalné o 150
mm vySe nez spojka vypoustéci hadice.

Ujistéte se, Ze jsou z my¢ky odstranény vSechny obaly nebo pasky zajistujici policky.
Zkontrolujte, zda se dviftka volné oteviraji a zaviraji bez odporu vici sousedicim skFifkam.
Zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka pfistupna a zda je umisténa v pfilehlé skfirice.
Zkontrolujte chod myc¢ky:

Pokud se objevi chybovy kéd, prostudujte si €ast ,Chybové kody“ v uzivatelské prirucce.
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. Horni ko$ 6. Davkovac oplachovaciho prostfedku
. Drzak salku 7. Filtry
. Spodni ko$ 8. Spodni stfikaci rameno
. Zasobnik soli 9. Ko$ na pfibory
. Davkova¢ myciho prostfedku 10.Stfedové stfikaci rameno
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5°

4550°  10min 9 35min  59min  45°

75° 65-75° RESET 3

1. lkona vypinace 4. Ikony programu

2. lkona Start/ reset 5. Zobrazeni ¢asu a informaci/ ikona kontrolky
3. lkona prodlevy 6. lkony moznosti

a. ECO c. Intenzivni e. Rychly 35 g. Rychly 59 i. Hygiena

b. Univerzalni d. Smart Al  f. Pfedmyti h. Péce o sklo j. Smart Al Pro
lkona indikatoru

@ Tablety: Pokud indikator sviti, byla aktivovana funkce Tablety.

= Vodovodni kohoutek: Pokud indikator sviti, spotfebiC se nepini vodou. Viz Cast:
RESENI PROBLEMU

N

.z Oplachovaci prostfedek: Pokud indikator sviti, nadrzka na oplachovaci prostfedek

je prazdna. Po pfidani oplachovaciho prostfedku indikator zhasne.
CD Sl: Pokud indikator sviti, nadoba na sl je prazdna. Po doplnéni soli indikator
zhasne.
- Wi-Fi: Pokud indikator rychle blika: Pfipojovani k siti Wi-Fi. Pokud blika pomalu:

Pfipojeno k siti Wi-Fi. Pokud nepferuSované sviti: Autorizace Wi-Fi byla
Uspésna.

Volitelna funkce

Wi-Fi k- Auto Door =l Poloviéni napli =%

AUTO

Automaticky otevfe dvitka o
Stisknéte ikonu a aplikace nékolik centimetrd, aby byla Upravi myci program pro

muze spustit program mozna cirkulace vzduchu.  efektivnéjsi myti mensiho
myc¢ky nadobi. Vede k lepSimu ucinku mnozstvi nadobi.

suSeni.
Nastaveni ©,. Détsky zamek (Y.  ExtraDry Dl

Pfidrzenim ikony na dobu
5 sekund uzamknete nebo
odemknete moznost jinych

ikon.
O

Pfidrzenim ikony na dobu
5 sekund aktivujete rezim
uzivatelského nastaveni.

ZvySuje teplotu zavérecného
oplachu a prodluzuje fazi
suseni.



Pfrehled program

Programy

Programy
Eco

1)
Smart Al

Smart Al Pro

Intenzivni

Normalni

Hygiena

Sklo

Rychly 59

Rychly 35

2)
Predmyti

Typ zbytkd jidla
Normalni znecisténi:
Polévky, vejce, omacky,
brambory, téstoviny, ryze,
opékané nebo smazené pokrmy
Normalni znecisténi:
Polévky, vejce, omacky,
brambory, téstoviny, ryze,
opékané nebo smazené pokrmy
Normalni znecisténi:
Polévky, vejce, omacky,

brambory, téstoviny, ryze,
opékané nebo smazené pokrmy

Silné znecisténi:
Kava, dort, mléko, studené
napoje, salat, klobasa

Normalni znedisténi:

Polévky, vejce, omacky,
brambory, téstoviny, ryze,
opékané nebo smazené pokrmy
Silné znedisténi:

Kava, dort, mléko, studené
napoje, salat, klobasa

Cerstvé znegisténi:

Polévky, vejce, omacky,
brambory, téstoviny, ryze,
opékané nebo smazené pokrmy
Cerstvé znegisténi:

Kava, dort, mléko, studené
napoje, salat, klobasy

Cerstvé znegisténi:

Kava, dort, mléko, studené
napoje, salat, klobasy

Cerstvé znegisténi:

Kava, dort, mléko, studené
napoje, salat, klobasy

Typ napiné

Nechoulostivé: Stolni
nadobi, pfibory, sklenéné
nadobi

Vse:

Sklenéné nadobi, stolni
nadobi, sklo, hrnce a
panve

Vse:
Sklenéné nadobi, stolni

nadobi, sklo, hrnce a
panve

Vse:
Sklenéné nadobi, stolni

nadobi, sklo, hrnce a
panve

Nechoulostivé:

Stolni nadobi, pfibory,
sklenéné nadobi

Nechoulostivé: Stolni
nadobi, pfibory, sklenéné
nadobi

Nechoulostivé: Stolni
nadobi, pfibory, sklenéné
nadobi

Nechoulostivé: Stolni
nadobi, pfibory, sklenéné
nadobi

Nechoulostivé: Stolni
nadobi, pfibory, sklenéné
nadobi

Nechoulostivé: Stolni
nadobi



Prehled program

1). Mycka rozpozna typ znecisténi a mnozstvi polozek v koSich.
Automaticky upravuje teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

2). Tento program pouzivejte k rychlému oplachovani nadobi. Tim se zabrani tomu, aby
zbytky pokrmU pfilnuly k nadobi a ze spotrebice vychazel zapach. S timto programem
nepouzivejte myci prostfedek.

Pokud chcete pfi pouzivani tohoto spotfebi¢e dosahnout lepSiho uG&inku suseni,
doporucuje se zvolit intenzivni myti s funkci suseni.

Jestlize myjete lehce znecisténé nadobi a nepotfebujete suseni, mizete zvolit myci
program bez suseni, napfiklad rychly program.



Systém zmékcovani vody

K zajisténi dobrych vysledkd myti potfebuje mycka mékkou vodu. Tvrda voda mize mit
Skodlivy vliv na u€innost mycky. Sklenéni nadobi myté v tvrdé vodé ¢asem zmatni a objevi
se na nich skvrny nebo bily povlak. Pouzivani velmi tvrdé vody mlze ¢asem zpUsobit
poruchu soucasti my¢ky. Tuto situaci mize zlepsit sul.

Nastavovani systému zmékcovani vody

Mnozstvi davkované soli Ize nastavit ve stupnich H1 a H6 v zavislosti na tvrdosti vody.

1. Zjistéte si tvrdost vody z vodovodu. Muze vam s tim pomoci vase vodarenska
spole¢nost.

2. Nastaveni Ize nalézt v tabulce tvrdosti vody.

Zjistéte mistni tvrdost vody

Tvrdost vody na ek vody

Némecké Francouzské | mmol/l Clarkovy Elektronické
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné
- - - - H-
0-6,1 0-11 0-1,10 0-7,7 H1
6,2-8,1 11,1-14,5 1,11-1,45 7,8-10,2 H2 "
8,2-9,8 14,6-17,5 1,46-1,75 10,3-12,3 H3
9,9-12 17,6-21,5 1,76-2,15 12,4-15,1 H4 2"
12,1-16 21,6-28,5 2,16-2,85 15,2-20 H5 ¥
16,1-21 28,6-37,5 2,86-3,75 20,1-26,3 H6
21,1-30 37,6-53,5 3,76-5,35 26,4-37,5 H7
30,1-50 53,6-89,2 5,36-8,92 37,6-62,6 H8

* Poznamka

1) ZmeékE&ovac vody je z vyroby nastaven na H5. Pfi nastaveni H- se zmék&ovac vody
nespousti.

2) Za chodu zmékcovace vody se mlize ozyvat zvlastni zvuk, coz je normaini.

3) Chcete-li upravit nastaveni, viz ¢ast ,Nastaveni uzivatelskych pfedvoleb®.

4) Jestlize se uvnitf myc¢ky a na policich stale objevuje vodni kamen po nastaveni na H8,
znamena to, Ze voda z mistniho vodovodu ma pfili§ vysokou tvrdost. Odstrante vodni
kamen octem.



Systém zmékcovani vody

Pouzivani specialni soli
Jakmile se rozsviti kontrolka soli na ovladacim panelu, méla by se doplnit sil. Vzdy

doplrite specialni sul bezprostfedné pred zapnutim spotfebie. Tim se zaruéi, Ze vytekly
roztok specialni soli se ihned odplavi a nezpusobi korozi oplachovaci nadrze.

Sl dopliujte nasledujicim zplisobem:

A POZOR

Pouzivejte pouze sil do mycky. Jiné vyrobky by mohly poskodit spotfebic!
Jakakoli rozsypana sul zplsobuje korozi. Po kazdém doplnéni spustte libovolny program.

Pridejte do zmék&ovace vody asi 300 g specialni soli; jedna davka posta¢i na mnoho
cykld. (Poznamka: pfi prvnim pouziti my¢ky dejte do zmékc&ovace vody nejprve 300 g
specialni soli a potom pfidejte 300 ml vody. AZ se znovu rozsviti indikator nedostatku soli,
prfidava se pouze specidlni sul, voda neni zapotrebi.) Spotfeba specidlni soli zavisi na
tvrdosti vody (¢im vyssi je tvrdost vody, tim vétsi je spotfeba).

Otocenim vicka doleva oteviete zasobnik soli.

Pridejte 300 ml vody (vodu pfidavejte pouze pfi prvnim pouziti).
PFidejte do zmék&ovace vody 300 gram( soli.
Otoc€enim vi¢ka doprava zavrete zasobnik soli.

Pob =

Jestlize po doplnéni soli stale sviti indikator specialni soli, mize to souviset s mnozstvim
pridané soli a teplotou vody. AZ se sul UpIné rozpusti, indikator automaticky zhasne.



Pouzivani oplachovaciho prostredku

Dlrazné doporu¢ujeme pravidelné pouzivat tekuty oplachovaci prostfedek, abyste
dosahli nejlepSich vysledk( myti. Oplachovaci prostfedek zajisti tipytivé Cisty vzhled skla
a porcelanu beze Smouh. Navic chrani kov prfed ztratou lesku.

Kdy doplnovat davkova€ oplachovaciho prostredku

V pfipadé nizké hladiny oplachovaciho prostfedku se rozsviti kontrolka oplachovaciho
prostfedku, aby vam pfipomnéla nutnost dopinéni.

Uprava davkovani oplachovaciho prostredku

Muzete upravit nastaveni davkovaného mnozstvi oplachovaciho prostfedku, rozsah
oplachovaci prostfedek), nejvy$si nastaveni je d6 a vychozi nastaveni z vyroby je d5.
Neupravujte nastaveni, kdyz to neni nutné.

Kdyz se na povrchu umytého nadobi objevuji bilé pruhy nebo zbytky pény, snizte
nastaveni o 1 nebo 2 urovné.

* Kdyz se na povrchu umytého nadobi objevuji skvrny od vody, zvySte nastaveni o
1 uroven. (Pokud jsou i potom patrné skvrny od vody, zménte myci program na jiny s
ucinnéjsim susenim, napfiklad Intenzivni.)

Zména nastaveni je popsana v ¢asti ,Nastaveni uzivatelskych pfedvoleb®.

Jak doplnovat davkovaé oplachovaciho prostiedku

1. Zatazenim za knoflik otevrete kryt davkovace.

O_ dopliiovaci

/y otvor

=e—=*— vzduchovy
otvor

2. Nalijte oplachovaci prostiedek do kruhového otvoru a dbejte na to, aby hladina
neprekrocila znacku MAX.

DULEZITE!

Dejte pozor, abyste nerozlili oplachovaci prostiredek do mycky. Veskery rozlity
prostfedek je nutné setfit, aby se predeslo nadmérnému pénéni. Pokud tak
neucinite, mize se stat, Ze bude nutné volat servis, na coz se nevztahuje zaruka.

3. Zavrete kryt a ujistéte se, Ze se ozvalo cvaknuti.



Péce o nadobi

DULEZITE!

Kombinace vysokych teplot a myciho prostfedku v myéce nadobi mize zplsobit
poskozeni nékterych predmétll. V pfipadé pochybnosti se fidte pokyny vyrobce nebo tyto

predméty myjte ruéné.

Pribory a stribro
Pfibory a stfibro ihned po pouziti
oplachnéte, abyste zabranili jejich

znehodnoceni. Stfibro by nemélo pfijit do
styku s nerezovou oceli, jejich vzajemné
pusobeni m(ze zpuUsobit zabarveni.
Stfibrné pfibory ihned po umyti vyjméte z
mycky a osuste je rucné.

Hlinik

Myci prostfedek pro my¢ky muze zpusobit
zmatnéni hliniku.

Mira zmény zavisi na kvalit¢ myciho
prostfedku nebo hliniku.

Ostatni kovy

Zelezo a litina mohou zrezivét a zplsobit
skvrny na jinych pfedmétech. Méd, cin a
mosaz maji sklon ke vzniku skvrn.
Drevéné nacini

Drevéné nacini byva obvykle citlivé na
teplo a vodu. P¥i pravidelném myti v mycce
se mlze ¢asem poskodit.

Tvrdost vody

Sklenéné nadobi

VétSinu pouzivaného sklenéného nadobi Ize
bezpetné myt v mycce. Kfistal a velmi
choulostivé a starozitné sklo se mulze
naleptat a ziskat zakaleny vzhled.

Plasty

Nékteré plasty mohou v horké vodé zménit
tvar nebo barvu. Prostudujte si navod k
obsluze od vyrobce. Plastové nadobi, které Ize
myt v my&ce nadobi, by mélo byt zatizeno, aby
se béhem myti nepfevratilo a nenaplnilo vodou
nebo nepropadlo spodnim koSem.

Zdobené nadobi

VétSinu  malovaného  porcelanu  Ize
bezpec¢né myt v myc€ce. Starozitné nadobi,
nadobi s malbou na glazufe nebo zlatym
lemovanim a ruéné malovany porcelan
muze byt na myti v mycce citlivéjsi.

Lepené nadobi

Urcita lepidla pfi myti v my&ce zméknou
nebo se rozpusti.

Tvrda voda je voda s vysokou koncentraci minerall, jako je vapnik a hof¢ik. Maze mit
negativni vliv na vykon mycky a jeji soucasti mohou ¢asem prestat fungovat. Sklenéné
nadobi umyvané v tvrdé vodeé se Casem zakali a na nadobi se objevi skvrny nebo bily
povlak. Tvrdost vody se li§i podle zemépisné oblasti. Pokud bydlite v oblasti s tvrdou
vodou, doporucujeme do rozvodu vody pro domacnost namontovat zafizeni na

zmeék&ovani vody.

Pokud mate tvrdou vodu

Prostudujte si €ast ,Doporuc¢ené mnozstvi praskoveho myciho prostfedku®.

Pouzijte oplachovaci prostfedek. Doporu€ujeme zvysit nastaveni oplachovani, aby se
zlepsil vykon myti. Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Predvolby®.

Pouzivejte pravidelné Cisti¢/odstrafiova¢ vodniho kamene z my¢ky nadobi nebo kdykoli
si v8imnete, Ze se v myc¢ce usazuje vodni kamen.

Pokud mate mékkou nebo mékéenou vodu

Nepouzivejte pFilis mnoho myciho prostfedku.



PInéni myCky nadobim

Jestlize je nadobi pro stolovani nebo pFipravu pokrmt znecisténé pfipalenym, osmahlym,
lepkavym a jinym jidlem, které se velmi obtizné odstranuje, doporucuje se ho pfed mytim
na urcitou dobu namocit nebo ocistit hadfikem, jinak se bude tézko myt. Nez vlozite
nadobi do mycky, odstrafite vSechny velké kusy jidla. Neni nutné pfedem oplachovat
nacini pod tekouci vodou.

Pfi plnéni my&ky dbejte na to, aby byly pfedméty umistény tak, aby se voda z rotujiciho
stfikaciho ramene ve spodni ¢asti mycky dostala do vSech oblasti. V opaéném pripadé
se snizi kvalita myti.

VaSe mycka nadobi pojme maximalné 8 jidelnich souprav.
Ujistéte se, ze
e Spodni a stfedové stfikaci ramena se mohou

volné otacet.

e \/ysoké pfedméty nebrani v pohybu horniho
stfikaciho ramena.

e Sklo a jiné kifehké prfedméty jsou bezpecéné
umistény.
V8echny otvory nadobi sméfuji smérem dol(.
Talife jsou rovnomérné rozlozeny.

VSechny ostré pfedméty jsou bezpecné
zajistény, aby nedosSlo ke zranéni nebo
poskozeni vyrobku.

Zamezte

e Prfeplnéni.

e Jakymkoli vyénivajicim Castem pod
pfihradkami a ko$em, které by mohly branit
otaceni stfikacich ramen.

e Jakymkoli vyCnivajicim ¢astem v pfedni Casti
mycky.

e Blokovani pfistupu vody k jakymkoli pfedmétim
na sklopnych pfihradkach na napoje.
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Horni police

Horni police je ur€ena pro nadobi jako
sklenice, hrnky, podsalky, talife a mélké
panve.



PInéni myCky nadobim

Dolni police

e Sem vkladejte nejvétsi kusy nadobi:
hrnce, panve, poklicky, servirovaci
nadobi a misy.

e Sklopte hroty, abyste mohli polozit
hrnce a panve naplocho na dno.

o Ujistéte se, Ze nadobi nepfekazi vyse
umisténému ramenu v otaceni.

e

N7 ———7 7 o\ ea\y

IZ

Drzak
e P¥i vkladani pfibord muze byt drzak — )
zvednuty a pfi vkladani vysokych PQ u Q
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Kos na pribory

e Prokladejte Izice jinymi pfibory, aby se
neslepily k sobé.

e K oddéleni jednotlivych pfibord pouzijte
mrizku.

e Viko ko$e na pfibory Ize zaklopit/odklopit.

e Jestlize by mohly delSi kusy blokovat stfikaci
ramena, umistéte je vodorovné do horniho
kose.

A POZOR

Ostré a Spicaté kusy vkladejte s ostifim oto¢enym dol(, aby nemohly nikoho zranit.



Jak usSetfit

Tipy pro usporu penéz a ochranu zivotniho prostredi pfi pouzivani spotfebice.

Dodrzujte doporu€¢enou maximaini velikost naplné, abyste co nejlépe vyuZivali
energii, vodu, myci prostfedek a €as. Pfi myti plné naplné misto dvou polovi¢nich
naplni usetfite az 50 % energie.

Pro usporu vody radéji z nadobi, které davate do mycky, zbytky jidla seSkrabujte misto
toho, abyste nadobi oplachovali vodou.

Pro bézné znecisténé nadobi zvolte program ECO, ktery je nejefektivnéjsi, pokud jde
o spotfebu vody a energie.



Pridavani myciho prostredku

DULEZITE!
e Pouzivejte pouze takové myci prostfedky, které jsou doporuc¢ené pro automatické mycky.

e Myci prostfedky pro myc€ky jsou silné zésadité. Pfi poziti mohou byt neobycejné
nebezpecné. Kdyz je mycka oteviena, vyhybejte se kontaktu s kiiZi a oima a zamezte
pFistupu déti a nezpusobilych osob k myéce. Po dokonéeni kazdého myciho programu
zkontrolujte, zda je davkova¢ myciho prostfedku prazdny.

o Nikdy nesypte nebo nenalévejte myci prostifedek pfimo na nadobi v mycce. Myci
prostfedek a tablety do mycky by nemély byt v pfimém kontaktu s nadobim nebo pfibory.

e Nepouzivejte prostfedky na rucni myti, mydlo, praci prostfedky ani dezinfekéni
prostfedky, protoZe by poSkodily mycku.

Pinéni davkovace myciho prostredku

1. Zatahnéte za knoflik na pravé strané davkovace.

DULEZITE!

Priblizujte se k davkovadi zprava, aby vas kryt pfi otevieni neudefil do ruky.

2. Doplite myci prostfedek do pfislusnych zasobnikl. Znacky ,15“ a ,25" v zasobniku
pro hlavni myti odpovidaji hmotnosti praSkového myciho prostfedku v gramech.

DULEZITE!

Tablety by se mély vkladat pouze do (vétsiho) zasobniku pro hlavni myti.

3. Odstrarite veskery nadbyteény myci prostfedek z okraju davkovace.
4. Zaviete kryt a zatlaCte ho, aby se ozvalo cvaknuti. Myci prostfedek bude bé&hem
myciho programu automaticky vypoustén do mycky.

Zde oteviete kryt zasobnik pro myti
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Nastaveni predvoleb

Jak upravovat nastaveni uzivatelskych predvoleb

UZivatelé mohou upravovat nastaveni zmeékCovaCe vody, zvukové signalizace,
oplachovaciho prostfedku a automatického otvirani dvifek podle vlastnich preferenci.

E .0 s ; @ B | PO
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AUTO “
50° 60° 70° 45-50° 10min 3 35min 59min 45° 75° 65-75°

Predmyti Rychly 35

Béhem vybirani programa stisknéte a asi 5 sekund podrzte ikonu nastaveni @5 abyste
vstoupili do nastaveni uZivatelskych pfedvoleb. Na displeji se nepretrzité zobrazuje dx,
vychozi nastaveni z vyroby je d5. DalSim stisknutim vstupte do nastaveni zmékcovace
vody. Na displeji se nepretrzité zobrazuje Hx, vychozi nastaveni z vyroby je H5. DalSim
stisknutim vstupte do nastaveni zvukoveé signalizace, na displeji se nepretrzité zobrazuje
bx, vychozi nastaveni z vyroby je b1. DalSim stisknutim vstupte do nastaveni funkce
Tablety, na displeji se nepfetrzité zobrazuje oFo, vychozi nastaveni z vyroby je oFo.

1. Nastaveni oplachovaciho prostredku

» KdyZz se na displeji zobrazuje dx, kazdym stisknutim tlaCitka ,Pfedmyti snizite
hodnotu o 1 uroven a stisknutim tlacitka ,Rychly 35“ ji zvySite o 1 Uroven. Hodnotu Ize
nastavit na d-, d1, d2, ............ , d6. Hodnota d- znamena, ze mnozstvi oplachovaciho
prostfedku neni nastaveno. Kdyz je ve spotfebi¢i malo oplachovaciho prostfedku,
indikator nebude svitit. Hodnoty d1-d6 znamenaji 1-6 ml.

» Po volbé& hodnoty se nastaveni automaticky uloZi. Podrzte tlacitko napéajeni po dobu
1 s a spotrebi¢ prejde do pohotovostniho rezimu.

» Jestlize béhem 2 minut nestisknete zadné tlacitko, displej vstoupi do stavu vybéru
programu.

2. Nastaveni davkovani zmékéovace vody

» Kdyz se na displeji zobrazuje ,Hx“, kazdym stisknutim tlacitka ,Pfredmyti“ snizite
hodnotu o 1 uroven a stisknutim tlacitka ,Rychly 35% ji zvySite o 1 Uroven. Hodnotu Ize
nastavit na H-, H1, H2, ...., H8, kde H- znamena vypnuti detekce tvrdosti vody. P¥i
tomto nastaveni se nespousti zmékcovac vody.

» Po volb& hodnoty se nastaveni automaticky ulozZi. Podrzte tlacitko napéajeni po dobu
1 s a spotfebi¢ prejde do pohotovostniho rezimu.

» Jestlize b&éhem 2 minut nestisknete zadné tlacitko, displej vstoupi do stavu vybéru
programu.



Nastaveni predvoleb

w

. Nastaveni zvukové signalizace

Kdyz se na displeji zobrazuje ,bx"“, upravte nastaveni zvukové signalizace tlacitky
,Predmyti“ a ,Rychly 35“. Zvukovou signalizaci Ize nastavit na b0 a b1, kde b0
znamena vypnutou zvukovou signalizaci. Kdyz je nastavena tato hodnota, po
skonceni programu a pfi aktivaci alarmu se nebude ozyvat zadny zvuk. Po nastaveni
na b1 bude fungovat veSkera zvukova signalizace.

Po volbé hodnoty se nastaveni automaticky ulozi. Podrzte tlaCitko napajeni po dobu
1 s a spotrebi¢ prejde do pohotovostniho rezimu.

Jestlize b&éhem 2 minut nestisknete zadné tlacitko, displej vstoupi do stavu vybéru
programu.

. Nastaveni funkce Tablety

Vstupte do rezimu nastaveni funkce Tablety. Na displeji se zobrazuje ,0F 0", coz je vychozi
nastaveni z vyroby. Funkci Tablety Ize nastavit na ,oFo* a ,oF-“, kde ,0F0* znamena, ze
je aktivovana funkce automatického davkovani a davkova¢ bude béhem programu
uvolriovat myci prostfedek. Hodnota ,0F-“ znamena, Ze tato funkce je vypnuta.

Hodnota se nastavuje stisknutim tlacitka ,Hygiena®“.

Po volbé hodnoty se nastaveni automaticky ulozi. Podrzte tlacitko napajeni po dobu
1 s a spotfebic¢ pfejde do pohotovostniho rezimu.

Jestlize béhem 2 minut nestisknete zadné tlacitko, displej vstoupi do stavu vybéru
programu.



Kazdodenni pouzivani

Spusténi programu

1. Mycka se zapina stisknutim tlaCitka Vypinac d)
2. Vyberte a stisknéte poZzadovany program na ovladacim panelu mycky.
3. Stisknutim tlagitka || spustte program.

A UPOZORNENI

PFi prvnim pouZziti je zapnuty vychozi program ECO, tla¢itka ostatnich programu a dal$ich
funkci odpovidajicich programu ECO jsou aktivni. Od druhého pouziti je v paméti
standardné uloZen posledni myci program vcetné naposledy vybranych doplrikovych
funkei, které sviti.

Pozastaveni a opétovné spusténi myciho programu

Po klepnuti na tlagitko [>|| za béhu programu bude na displeji blikat zbyvajici ¢as myti. Po
dal$im klepnuti na tlacitko [>|| bude myti pokracovat.

A UPOZORNENI

1. B&hem myti neotvirejte dvifka pfimo, aby vas nepopdlila horka péara uvnitf spotfebice
(pokud potfebujete béhem myti otevfit dvifka, pozastavte program, oteviete dvirka v
malém uhlu a potom, az se teplo rozptyli, je oteviete UpIné).

Po umyti se doporucuje vyjmout nadobi nejprve z dolini police a potom z horni police,
aby voda z horni police nakapala na dolni polici.

N

ZrusSeni nebo zména myciho programu

Kdyz bézi program, stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko d) Myci program se ukonc¢i

a mycka se vypne. Pokud potfebujete zménit myci program, restartujte mycku a vyberte
jiny program.

A UPOZORNENI

Po spusténi programu svévolné neménte ani neukonc&ujte program, protoze pfidany myci
nebo oplachovaci prostfedek je jiz spotfebovan. Pokud to provedete, budete muset znovu
doplnit myci nebo oplachovaci prostfedek.

Spusténi programu s prodlevou

Funkce prodlevy slouzi k nastaveni ¢asu ukon€eni myciho programu (az do 24 hodin) a
po nastaveni se bude na displeji zobrazovat zbyvajici ¢as.



Kazdodenni pouzivani

1.

2.

AZ vyberete program, klepnutim na tlacitko (O vyberte Cas, ktery chcete nastavit.
Kazdym klepnutim zvysite €as o 1 hodinu. (Tip: Drzte tla€itko & a neuvolriujte ho, ¢as
na displeji se bude automaticky plynule zvySovat.)

Klepnutim na tlacitko & potvrdte naplanované spusténi programu.

ZrusSeni odlozeného spusténi / programu

1.

wn

Pfi nastavovani ¢asu opakované klepejte na tlacitko (©, dokud se nezobrazi ¢as 24 h,
potom znovu jednou klepnéte, program s prodlevou se zrusi a displej se vrati do stavu
vybéru programu.

Pfi zméné programu se prodleva automaticky zrusi.

Po vypnuti my¢ky se prodleva automaticky zrusi.



Cisténi a udrzba

Casem se mohou uvnitf my&ky nahromadit zbytky pokrmt nebo usazeniny vodniho
kamene. Mohou sniZovat u¢innost a zbytky pokrm mohou vytvaret zapach. Pravidelné
prohlizejte a Cistéte mycku.

DULEZITE!
e Pfed kazdym ¢isténim nebo udrzbou vzdy odpojte mycku od napajeni, vypnéte pfivod
vody a pockejte, dokud vSechny souc&asti mycky nevychladnou.

e Nepouzivejte nasledujici Cistici prostfedky, protoze mohou poskodit povrch:
- draténky z plastu nebo nerezové oceli

- abrazivni prostfedky, rozpoustédla, Cistici prostfedky pro doméacnosti

- kyselé nebo zasadité Cistici prostfedky

- praci nebo dezinfek&ni prostfedky

- Cistici prostfedky nebo lestidla na nerezovou ocel

- tekutiny nebo mydlo na myti rukou

e Kdyz se v mycce rozbije keramické nadobi nebo sklo, je nutné peclivé odstranit stfepy,
aby se predeslo zranéni nebo poskozeni spotiebice.

e Po vycisténi vzdy zkontrolujte stfikaci ramena a filtry, zda jsou na spravnych mistech.
Zevni ¢isténi mycky
e Chcete-li vycistit vnéjsi povrchy mycky, otfete je Cistou, mékkou navihéenou latkou a

osuste je Cistou latkou, ktera nepousti viakna.

e Nerovné povrchy otfete podélné nebo po obvodu. Napfiklad vnéjsi ovladaci tlacitka
otirejte kruhovymi pohyby.

e Davejte pozor, abyste pfili§ nenamodili plochu ovladaciho panelu.

Poznamka: pred Cisténim ovladaciho panelu je vhodné deaktivovat tlacitka tak, ze
aktivujete zamek tlacitek.

Cisténi tésnéni dvifek a vnititku myéky

Cistéte dukladné teplou vodou a mékkou latkou, ktera nepousti vidkna. Pokud je vnitfek
silné znecistény, pouzijte prostfedek na ¢isténi mycek/odstrafiovaé vodniho kamene
podle pokynt vyrobce.

Cisténi filtra

Filtry brani tomu, aby se vétsi ¢astec¢ky pokrmu ve vodé na myti dostaly k ¢erpadlu. Tyto

¢astecky mohou nékdy ucpat filtry. Doporucujeme CEistit filtry vzdy, kdyZ budou patrné
¢astecky pokrma.



Cisténi a udrzba

e Chcete-li vyjmout vypoustéci filtr, uvolnéte ho oto€enim doleva a potom ho vytahnéte.
e Jakmile vyjmete vypoustéci filtr, mizete vytahnout filtracni desku.
e Dukladné je oplachnéte pod tekouci vodou a potom je vratte zpét.

Po vycisténi vratte filiry na spravna mista a ujistéte se, zZe filtracni deska je zarovnana
se zakladnou mycky.

DULEZITE!
PFi Cisténi spodni strany filtrani desky davejte pozor na jeji ostrou vnéjsi hranu.

Vypoustéci filtr

zavrit otevrit

Filtracni deska

Cisténi strikacich ramen
Vodni kamen a ¢astecky potravin ve vodé na myti mohou ucpat otvory ve stfikacich

ramenech a drzaky ramen. Tyto soucasti Cistéte pfiblizné jednou za mésic nebo Castéji,
bude-li to zapotiebi.

Cisténi horniho stiikaciho ramena/hlavy

Horni stfikaci rameno nevyjimejte, chcete-li jej vycistit. VycCistéte ho kartackem s
plastovymi Stétinami. Pokud je silné zneci$t€éné nebo ucpané, pouzijte prostfedek na
¢isténi mycek/odstrariova¢ vodniho kamene podle pokynl vyrobce.



Cisténi a udrzba

Cisténi stredového strikaciho ramene

e Opatrné odSroubujte pojistnou matici a odstrarite stfedové stfikaci rameno.
e Stiikaci rameno dukladné oplachnéte pod tekouci vodou a potom jej upevnéte zpét
na své misto.

DULEZITE!
Zkontrolujte, zda neni ucpany néjaky stfikaci otvor. Je-li ucpany, viozte do néj ostry
predmét (napfiklad paratko), abyste ho vycistili. Proplachnéte ho tekouci vodou.

Je nutné namontovat pojistnou matici stfedového stfikaciho ramena zpét na trubici
privodu vody. Zkontrolujte, zda je stfedové stfikaci rameno pevné zajisténo na misté a

volné se otaci.

<
-~

Pfipojka trubice »

privodu vody 2

Pojistna matice

stfedové stfikaci rameno

v

Cisténi spodniho stfikaciho ramena

e Odstrante dolni stfikaci rameno tak, Ze ho jednoduse vytahnete z drzaku.
e Dukladné oplachnéte stfikaci rameno pod tekouci vodou a potom ho nainstalujte zpét
do drzaku.




Reseni problému

Mnoho problému mulzZete vyresit sami bez konkrétnich odbornych znalosti. V pfipadé
né&jakého problému zkontrolujte vSechny moznosti a fidte se nize uvedenymi pokyny, nez
se obratite na poprodejni servis.

A POZOR

e Pfed zahajenim udrzby vypnéte spotiebic a vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze
sitové zasuvky.

e Servis elektrického zafizeni by méli provadét pouze kvalifikovani elektrikafi, protoze
nepatficné opravy by mohly vést k vaznym naslednym Skodam.

Spotiebi¢ se nespusti, zastavi se za provozu, nebo sviti kontrolka

Problém Mozna pric¢ina Mozné reSeni

Jsou oteviena dvirka

spotfebice. Zaviete dvifka spotrebice.

Je nastaveno odlozené
spusténi.

Program se nespusti.
Sitova zastréka neni zapojena
do sitové zasuvky.

Viz zobrazovany ¢as.

Zapojte sitovou zastrcku.

Pojistka v domacim okruhu je Vyméiite pojistku.

poskozena.
S kontro[ka Davkovac oplachovaciho Dopliite oplachovaci prostredek,
EEIREDIE prostfedku je prazdny aby byl davkovag plny
prostredku. ’ ’
Sviti kontrolka soli. Dosvlavsul,dc') zarizeni na NaPInte cely zasobnik specialni
zmeékcEovani vody. soli.



Reseni problému

Chybové kody na displeji

Problém Mozna pri¢ina Mozné reseni

Oteviete vodovodni kohoutek.

Vodovodni kohoutek je Poznamka: Kdykoli je chyba
zavieny. vyresena, vypnéte spotrebi€ a

znovu spustte program.
Hadice pfivodu vody je Zaijistéte, aby byla hadice ve
zauzlena nebo ohnuta. spravné poloze.

V pfipadé systému Aqua-stop:
Kéd alarmu E4 je aktivovana vodni ochrana, Je nutné vyménit hadici.

Spotfebié se znacka (C) je Gervena.

nenapliiuje vodou. Vygistéte filtry v pripojkach
Filtr v hadici pfivodu vody je  pfivodni hadice na strané
ucpany. kohoutku a na zadni strané
spotrebice.

Zkontrolujte pritok vody z

PFivod vody je ucpany. kohoutku

f e o Obratte se na mistni
Voda ma prili§ nizky tlak. . .
vodarenskou spole¢nost.
Zafizeni na ochranu proti 1. Zavfete vodovodni kohoutek.
vyplaveni je zapnuté: 2. O’dpo!te spotrgblc’ od
e Ve spotfebici dochazi k SO IEE
Net&snost: T i— 3. Kontaktujte servis.
Vypoustéci ¢erpadlo

Koéd alarmu E8

T Ventil pfivodu vody je
bézi nepretrzite! otevieny a zablokovany.

e \/ypust je ucpana.

V8echny ostatni kody alarmu:

Poznameneijte si kdd alarmu.

1. Mozna doslo k technické zavadé: Vypnéte mycku a pozdéji ji znovu zapnéte.

2. Pokud se tento problém objevi znovu, vytahnéte zastréku ze zasuvky, uzaviete ventil
pfivodu vody, zavolejte zékaznicky servis a podejte informace o modelu a kédu zavady.



Reseni problému

Vysledky myti nejsou uspokojivé

Problém

Nadobi neni Cisté.

Bélavé Smouhy,
skvrny nebo
namodralé vrstvy na
sklenicich a nadobi.

Mozna pri¢ina
Filtry jsou ucpané.

Filtry nejsou spravné
smontované a nainstalované.

Stfikaci ramena jsou ucpana.

Program neni vhodny pro
dany typ naplné a zbytky
pokrm.

Nespravna poloha nadobi v
kosich. Voda nemohla umyt
vSechny kusy nadobi.

Strikaci ramena se nemohou
volné otacet.

Zadny myci prostfedek nebo
nedostate¢né mnozstvi
myciho prostredku v
davkovacdi.

Myci cyklus byl preruSen
dlouhou prestavkou.

Vypousti se pfilis velké
mnozstvi oplachovaciho
prostredku.

PFilis velké mnozstvi myciho
prostfedku.

Myci tablety Multitab pouzité s
kratkym programem se mozna
uplné nerozpustily.

Mozné reSeni
Vycistéte filtry.

Ujistéte se, ze filtry jsou
spravné smontované a
nainstalované.

Tenkym ostrym predmétem
odstrante zbytky pokrmd.

Ujistéte se, Zze program je
vhodny pro dany typ naplné a
zbytky pokrm.

Ujistéte se, ze nadobi v koSich
je spravné umisténé a voda
muze snadno umyt vSechny
kusy nadobi.

Ujistéte se, ze nadobi v koSich
je spravné umisténé a
neprekazi stfikacim ramenim
v pohybu.

Ujistéte se, Ze pfed spusténim
programu jste do davkovace
doplnili spravné mnozstvi
myciho prostredku.

Bé&hem myciho cyklu
neotvirejte dvirka, ani
neprerusujte napajeni.

Snizte mnozstvi vypousténého
oplachovaciho prostredku.

Ujistéte se, ze pred spusténim
programu jste do davkovace
doplnili spravné mnozstvi
myciho prostfedku.

PFi pouzivani mycich tablet
Multitab vyberte delSi program.



Reseni problému

Problém

Zaschlé stopy po
vodnich kapkach na
sklenicich a nadobi.

Nadobi je mokré.

Nadobi je mokré a
matné.

Mozna pri¢ina

Davkuje se prili§ malo
oplachovaciho prostfedku.
Spatna kvalita oplachovaciho

prostfedku nebo tablet
Multitab, skvrny na sklenicich

e Program nema Zadnou fazi
suseni.

e Program ma fazi suseni s
nizkou teplotou.

Davkovac oplachovaciho
prostiedku je prazdny.

Spatna kvalita oplachovaciho
prostfedku nebo tablet
Multitab.

Mozné reSeni

Zvyste mnozstvi vypousténého
oplachovaciho prostredku.

Myci prostifedek je prilis stary,
vymeérnte ho.

Pooteviete dvifka a nechte je
pooteviena (asi na 100 mm),
pomuze to suseni.

Doplrite oplachovaci
prostfedek do davkovace a
resetujte kontrolku
oplachovaciho prostfedku.

Myci prostredek je pfili$ stary,
vyménte ho.



Zkouska podle normy

Myci program Eco

Mnozstvi praskového myciho prostfedku 16 g
Davka oplachovaciho prostredku d5

Maximalni pocet jidelnich sad 8

Doporucené zpusoby plnéni mycky




Technické udaje

Informacni list vyrobku (podle EU 1059/2010)

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Haier
Identifikacni znac¢ka modelu od dodavatele XP| 8D9FFB
Jmenovita kapacita v po¢tu standardnich sad nadobi 8

Tfida energetické Ucinnosti 1) A
Rocni spotfeba energie (AEc) v kWh/ rok 2) 206
Spotfeba energie (Et) standardniho myciho cyklu v kWh 0,72
Ptikon (Po)ve vypnutém rezimu ve W 0,5
Prikon (PI) v pohotovostnim rezimu ve W 0,5
Ro¢ni spotfeba vody (AWc) v litrech/ rok 3) 2240
TFida Ucinnosti suseni 4) B
Standardni program (standardni myci cyklus) 5) ECO
Délka standardniho myciho cyklu v minutach 210
Délka pohotovostniho rezimu (Tl) v minutach 1
Emise hluku Sifeného vzduchem v dB(A) re 1 pW 49
Montaz / volitelna montaz Vestavna
Tlak vody v siti (3’8’55__11 8" tI::r)
Napajeci napéti 220-240 V (50 Hz)
Maximalni intenzita proudu v A 10
Celkovy pfikon ve W 850-1050
Barva CERNA

1) A+++ (nejvyssi ucinnost) az D (nejnizsi ucinnost).

2) Spotfeba energie vychazi ze standardni etnosti myti (280 cyklu za rok) s pouZzitim
studené vody a programu s nizsi spotfebou. Skute¢na spotfeba energie bude zaviset
na zpusobu pouzivani spotfebice.

3) Spotfeba vody v litrech za rok vychazejici z 280 standardnich mycich cykl(. Skute¢na
spotfeba vody bude zaviset na zpUsobu pouZivani spotrebice.

4) A (nejvyssi ucinnost) az G (nejnizsi ucinnost).

5) Tento program je vhodny k myti normalné znecisténého nadobi a jedna se o nejucinng;jsi
program z hlediska kombinované spotfeby vody a energie pro dany typ nadobi.



Pripojeni k siti Wi-Fi

Vas spotiebi€ Ize pfipojit k doméaci bezdratové siti a ovladat vzdalené pomoci
aplikace.

Zaciname

Ujistéte se, ze je vase domaci Wi-Fi sit zapnuta.

Muzete vyuzit podrobné pokyny od spotfebic¢e i mobilniho zafizeni. Pfipojeni
spotfebi¢e muize trvat az 10 minut.
Dalsi pokyny a feSeni problému najdete v aplikaci.

Na mobilnim zarizeni:

1. Stahnéte si aplikaci ze serveru:

[m]}3al[x]
2 Download on the ANDROID APP ON N EXPLORE IT ON
% s App Store > Google play == AppGallery

2. Zaregistrujte se a vytvoite si ucet.
3. Pridejte spotiebi€ a nastavte pfipojeni k siti Wi-Fi.

Pripojeni k domaci Wi-Fi

KdyZ je spotfebi€ v pohotovostnim reZzimu:

Stisknéte tlagitko =, na displeji se zobrazi PH | .
Nyni mazete dokoncit nastaveni podle pokynu v aplikaci.

Povoleni vzdaleného rezimu

1. Pokud neni pfistroj pfipojen k aplikaci, ikona = blika.

Kdyz je pfistroj pfipojen k aplikaci, ikona 7 sviti.

2. Dalkové ovladani se aktivuje automaticky, mobilni aplikaci pak Ize spustit
program mycky nadobi. My¢ku nadobi mlzete ovladat pomoci aplikace, m;.
muzete vybrat cyklus, zruSit nebo pozastavit cyklus, pfipadné pfidavat
doplrikové funkce.

3. Pri spousténi programu aplikaci je nutné pokazdé stisknout tlacitko Wi-Fi na
spotiebici kvuli dalkovému ovladani.



Haier

NMAuvTtAplo TIATWY
Eyxeipidio xpnotn

XPI1 8D9FFB

AlaBAoTE TTPOOEKTIKA TO TTAPAV EYXEIPIOIO TTPIV TN XPACN KOl QUAGETE TO padi JE TO TIMOAGYIO.
Y& TePITTTWOoN avaBaduiong TnG TexvoAoyiag 1 Tou AoyIopIKOU TTpoidvTog, dev Ba doBei
TepaITépw €1dotroinon. O1 €IKOveG OTO eyXeIpidlo eival evOEIKTIKEG. H eu@avion Kal n
EKTUTTWON EVOEXETAI VO DIOPEPOUV ATTO TO TTPAYMATIKO TTPOIOV. AVATPESTE GTO TTPAYUOTIKO
TTPOIdV yia opBaTNTA. H eTaipeia pag diatnpei 1o SIKAiWPA EPUNVEING TwV 0dNYIWV.



Meplexopeva

200G EUXOPIOTOUME TTOU ayopdoaTte Eéva TTpoiov Haier

AlaBAoTE TTPOCEKTIKA AQUTEG TIG 0ONYiES TTPIV XPNOIKOTIOINCOETE AUTHV Tn Guokeur]. O1 0dnyieg
TTEPIEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOYOpIEG TTou Ba cag BondAcouV va agloTToINOETE OTO £TTAKPO TN
OUOKEUN Kal va S1a0@aANICETE TNV Ao@AAr Kal CWOTH £yKOTACTACH, XPACN KAl GUVTHPNON.
QuAaETe auTod TO EyXEIPIDIO 0€ BOAIKO PEPOG, LUOTE VA UTTOPEITE TTAVTA VA AVATPEXETE OE
auTo YIa TNV AoPaAr] Kol CWOTA XPHon TNG CUOKEUNG.

Edv TTOUANOETE TN CUCKEUN, TNV TTOPAXWPAOCETE ] TNV APACETE TTIOW OTAV PETOKOUICETE
oTriTl, BeBaiwOeiTe OTI €xeTe dBWOEI ETTIONG AUTO TO €YXEIPIBIO, WOTE O VEOG IBIOKTATNG VA
€COIKEIWOEI PE TIG TTPOEIBOTTOINTEIG TNG CUGKEUNG KAI TNG AOPAAEING.
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= naToz oy panlez g T e le)Y/ e e (VTN o't {00 54
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Aoc@aAegia Kal TTPOEIOOTTOINCEIG

AlaBAoTE TTPOCEKTIKA AUTEG TIG 0BNYiEG TTPIV XPNCIKOTTOINCETE QUTAV TN cuokeur. O1 odnyieg
TTEPIEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOYOpIEG TTou Ba cag BondAcouV va agloTToINOETE OTO £TTAKPO TN
OUOKEUN Kal va S100QOANICETE TNV A0QAAr KAl CWOTHA £YKOTACTACH, XPAON KAl GUVTHPNON.

i lle]ViNelp[e][; b2 Ml Kivouvog nAekTpotrAngiog

Mpiv eyKOTOOTAOETE TO TTAUVTHPIO TNIATWY, APAIPECTE TNV ACQAAEIA TOU GTTITIOU 1) AVOIETE
TOV OIOKOTITN. AUTA N CUOKEUR TTPETTEI VA €ival YEIWPEVN. Z€ TTEPITITWAN SUCAEITOUPYIaG
N BAGBRNG, n yeiwon Ba peiwaoel Tov Kivouvo NAEKTPOTTANEIOG TTapEXovTag pia dIadpon)
€AAXIOTNG AVTIOTOONG VIO TO NAEKTPIKO peUpaA. AUTH N OUOKEUN gival eEOTTAICPEVN PE éva
KaAwdio TTou d1aBETel aywyod yeiwong e€otTAiIopoU Kal Buoua yeiwong. To @Ig TTpETeEl va
ouvdeBei oe KATAAANAN TTPiCa TTOU €ival EYKATEGTNHEVN KAl YEIWPEVN CUUQWVA PE OAOUG
TOUG TOTTIKOUG KWOAIKES KAl OIATALEIG.

MPOEIAOINOIHZH - H akatdAAnAn ouvdeon Tou e¢oTTAICPOU-aywYyoU Yeiwong ITTopei va
odnynoel o€ Kivduvo nAekTpoTTANgiag. ETTIKoIvwVAOTE PE évav eCEIBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO
1 avTITTPOoWTTO OEPRIG €AV £xETE AUPIBOAIES YIa TO EAV N CUOKEUN €ival CWOTA YEIWUEVN.
Mnv TpoTroTroleite To BUCHA TPOPODOGIAG TTOU TTAPEXETAI UE TN CUCKEUT - GV JEV TAIPIALE!
oTnv TIPida, £yKATAOTAOTE pia KaTAAANAN Tpifa atrd egeidikeupévo nNAEKTPOAGYo. Mn
XPNOIYOTTOIEITE TIPOEKTACT, BUCHA TTPOCAPHOYED 1 KOUTI TTOAAQTTAWY ££6OWV.

H pn tpnon autng Tng cuPBoUANG pTTopei va odnynoel o nAekTpoTTAnéia rj Bdvaro.

A MPOEIAOMOIHZH Q%0111

MpooégTe - o1 AKPEG TOU TTiVaKA €ival AIXUNPEG.
H pn mpoooxn utropei va odnyrnoel o€ TPAUUATIOUO 1 KowiuaTa.

‘OTav XPNOIYOTTOIEITE TO TTAUVTHPIO TTIATWYV COG,
Vo] SViYe] (o]l 22 Il akOAOUBNOTE BACIKEG TTPOPUAGEEIG,
oupTTEPIAQUBAVONEVWYV TWYV €EAG:

AlaBdaoTe OAeg TIG 0ONYiEG TTPIV XPNOIMOTIOINCETE TO TTAUVTHPIO TTIATWY.

O1 TTAnpogopieg o€ auTd To gyxeIpidIo TTPETTEI va TNEOUVTAI VI va EAQXIOTOTTOINGEI O
Kivduvog TTupKayidg 1 €kpnéng n yia va otmo@euxBouv UAIKEG CNMIEG, CWUATIKOI
TpaupaTiopoi A atTrwAela CWAG.

XpNOIYOTTOINCTE TO TTAUVTAPIO TNIATWY POVO yia Tnv TTPoRAETTOMEVN AgiToupyia Tou,
OTTWG TTEPIYPAPETAI O€ AUTOV ToV 0dnNy6 XpHong.

AUTA N CUCKEUN TTPOOPIZETAI VIO XPHON O€ OIKIAKES KAl TTOPOPOIEG EQAPUOYEG OTTWG:

- XWpPOoug Koulivag TTPOCWTTIKOU O€ KOTOOTHUATA, ypapeia Kal GAAOUG XWPOoUg
epyaoiag:

- QypoIKieg:
- a6 eAdTeG o€ {evodoxeia, HOTEA Kal GAAOUG XWPOUG OIKIOTIKOU TUTTOU*
- Xwpol Tutrou bed and breakfast.




Ao@algia Kal TTPOEIOOTTOINCEIG

XpPNOIUOTTOIEITE JOVO ATTOPPUTTAVTIKA | AQUTTPUVTIKO TTOU CUVICTWVTAI VIO XPron o€
OIKIOKO TTAUVTAPIO TTIATWY KAl KPOTACTE Ta HAKPIA aTTo TTaIdIA.

EAéyEte 6T n Brkn oTTopputtavTIKOU €ival adela PETA TNV OAOKARpwon KA&Oe
TIPOYPANPATOG TTAUONG.

Otav TOTTOOETEITE QVTIKEIMEVA TTOU TTPOKEITAI va TTAUBOUV, €evTOTTIOTE QIXunPd

QVTIKEIPEVO €TO1 WOTE va pnv gival TOavO va TTPOKAAETOUV {NUIG OTO TTAUVTAPIO
TATWY Kal TOTTOBETAOTE QUXUNPEA paxaipia ue T Aapr| TTpog Ta TIAVW VIO VA PEIWOETE
TOV KivOUVO TPOQUUOTIOUWY ATTO KOTTH.

Mnv ayyiCete Tnv TTAdKa @iATpou (Tov PETOAAIKG dioko OTn BAon Tou TTAUVTNPIoU
TATWV) KATd TN SIAPKEIA 1] APECWG PETA TN XPrON, KaBWg YTTopEi va gival {eaTh aTTod
TNV TTAGKQ TOu BeppavTipa ammo KATw.

Mnv TTapafIadeTe Ta XEIPIOTAPIA.

Mnv kdveTe Katdxpnon, uNV KABeOoTe YECQA, PNV OTEKEDTE OTNV TTOPTA ] OTN oXdpa
mMATWY Tou TTAUVTNPIOU TTIATWYV.

Mnv oTtnpifeote OTIG PUBUICOUEVEG OXAPEG KAl WNV TIG XPNOIMOTTOIEITE yIa va
UTTOOTNPIEETE TO CWHATIKG 00G BAPOG.

Mo va PelwoeTe TOV KivOUVO TPAUPATIOYOU, PNV ETTITPETTETE OTA TTAIBIG va TTaifouv
péoa ) TTAvw OTO TTAUVTAPIO TTIATWV.

Y16 opiopéveg ouvBnkeg, utTopei va TTapayBei aépio udpoydvo o€ €va ouoTnua
Béppavong CeotoU vepoU Tou Oegv €xel XpnolyotroinBei yia duo eBdopddeg A
TTEPIOOOTEPO. TO aéplo udpoyovo eival eKpnKTIKO. Edv 1o ouoTnua {eoTou vepou dev
£XEI XpNOIUOTTOINBEI yIa TETOIO XPOVIKO JIGAGTNMA, TTPIV XPNCIKOTIOINCETE TO TTAUVTAPIO
TATWY, avoiTe OAES TIG BPUCEG {eGTOU VEPOU KOl OPrOTE TO VEPD VA PEEI OTTO KaBeUia
Yo apkeTa AeTTTd. AuTd Ba aTTeAeUBEPWTEl TUXOV CUCCWPEUPEVO OEPIO UDPOYOVO.
KaBwg 10 aépio givar EUPAEKTO, uNV KOTTVICETE KAI NV XPNOIUOTTOIEITE AKAAUTTITN QAGYQ
KaTd TN SIdPKEIa AQUTAG TNG TTEPIGDOU.

AQaip€aTe TNV TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU OTAV aQAIPEITE Eva TTAAIO TTAUVTHPIO TTIATWY ATTO
A&IToupyia 1} TO ATTOPPITITETE.

Opiopéva ammoppUTIaVTIKG TTAUVTNPiWY TNATWY eival éviova aAkaAikd. Mropei va givat
CQUPETIKA ETTIKIVOUVA OE TTEPITITWOTN KATATIOONG. ATTOQUYETE TNV €TTAQN HE TO BEpHa
Kal T PATIO KAl KPATACTE TA TTAIBIA HAKPIG aTTo TO TTAUVTAPIO TATWY OTavV 1 TOpTa
eival avoixth. EAéyEte 6T n BAKN aTToppuUTTAVTIKOU €ival ddeia PETA TNV OAOKARpwWaGN
TOU KUKAOU TTAUONG.

Ta moToTroINuéva OIKIaKA TTAUVTAPIa TTIATWY Ogv TTPOoopIfovTal yia adelodOTNUEVES
EYKOTOOTAOEIG TPOPIHWV.

0dnyieg aoc@aAolg ouvTRApnNoNg

ATTOOUVOEDTE TN OUCKEUN OTTO TNV TTOPOXN PEUNATOG TIPIV aTTO KGBE KaBapiouo 1
OuvTAPNON.

Katd Tnv amoolvdean TG CUOKEUNG, TPABAETE TO PIG Kal OXI TO KAAWSI0 TPoPodoaiag
f TN dlooTAUPWON TOU KAAwSdiou yIa VO aTTOQUYETE CnUId.

Mnv emokeuddete 1 avTiKaBIOTATE OTTOIOONTTOTE €EAPTNUA TNG CUCKEUNG KAl WNV
ETTIXEIPEITE OTTOIODNTTIOTE ETTIOKEUN, EKTOG €AV GUVIOTATAI €I0IKA O AUTOV Tov 0dnyo
Xprong.

AlatnpnroTe To 0dTTed0 YUpW ATTd TN CUCKEUR GG KaBapd Kal aTEYVO YIA VA PEIWTETE
TNV mMOavoeTNTa 0AicBNoNG.

AlatnpnoTte TNV TrepioX YUpW/KATW atmd Tn OUCKEUR oag atmraAlayuévn atmod Tn
OUOOWPEUON EUPAEKTWV UAIKWYV, OTTWG XVOoUdIa, XapTi, KOUPEAIO KAl XNMIKA.



Aoc@aAegia Kal TTPOEIOOTTOINCEIG

0dnyieg aoc@dAciag AsiToupyiag

Avoifte TNV TTOPTA TTOAU TTPOCEKTIKA €Gv TO TTAUVTAPIO TTIATWYV €ival Og AgIToupyia.
Ymdapxel Kivduvog wekaopou pe (oo vepd. Mnv avoiyete TTANPpWGS TNV TTOPTA PEXP!
va OTAPATACOUV VA TTEPICTPEPOVTAI O BPAXIOVES YEKATUOU.

H mépTta dev Tpémrel va agrivetal o€ avoixTh 6éon, kabwg autd pTTopEi va
dnuioupynoel Kivduvo TITwaong.

To vepd p€oa oTo TTAUVTHPIO TTIATWYV OEV €ival KATAAANAO yia TTOCIHO.
To TTAUVTApPIO TMATWY TTPETTEI VO XPNOIMOTIOIEITAI PHE TN OXAPa QiATPoU, TO QIATPO
atroxéTeuong Kal Tov 1 Toug PBpaxioveg wekaopou aotn Béon Toug. lMa va

TTPOCBIOPITETE TTOIa €ival AuTd Ta PEPN, OtiTe Ta OXEDIO 0TV evoTnTa «PpovTida Kal
KaBapiopudg» autou Tou 0dnyou XpARong.

Mn xpnoiyoTrolgite autd TO TTAUVTHPIO TTIATWY €AV €ival KATEOTPAPUEVO, OUCAEITOUPYEI,
€ival JEPIKWIG ATTOOUVAPUOAOYNHEVO 1) EXEI ECOPTHMATA TTOU AEITTOUV 1) £XOUV OTTOCHEVA,
oupuTTEPIAONBAVOEVOU TOU KATEOTPOUPEVOU KaAwdiou Tpogodoaiag i BUcuATOG.

O1 OIKIOKEG GUOKEUEG Oev TTpoopIdovTal yia TraiyVvidl pe TTaidid. Ta TTaidid KATw Twv 8 ETWV
TIPETTEl VO QUAGCOOVTAI PAKPIA OTTO T OUCKEUH, €KTOG €4V UTTOKEIVTAI OF OUVEXN
€miBAewn. AUuTA N CUOKEUNR PTTOPE] va XpnaolpoTroinBei atrd Traudid nAikiag atrd 8 Twv Kai
Avw, KOl ATOUO JE PEIWPEVEG CWHATIKEG, ITONTNPIAKEG 1) SIAVONTIKES IKAVOTNTEG 1] EAAEIYN
EUTTEIPIOG KO YVWONG, €8V TOUG €xouv d0Bei TTIBAEWN 1] 0dnyieg OXETIKA e TN XPHon TG
OUOKEUNG PE AO@aAr TPOTTO KA KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EUTTEPIEXOVTA.

O kaBapIoPOG Kal N cuvTAPNon atrd Tov XpAoTn Oev TIPETTEl va yivovTal aTTé TTaidid
XWPIG eTTiBAeWN.

Mnv agrvete Ta TTaidId va Traidouv Yéoa, TTAVW A JE QUTHV T OUCKEUT 1} OTTOIAOATTOTE
OUOKEUT TTOU £XEI OTTOPPIPOEI.

Edv xpnolpomroicitar  kaBapiomikd  TAuvinpiou  mdTtwv, 6Oa ouvioToUoOuE
QVETTIQUAAKTO VO EKTEAECETE €va TTPOYPOUPA TTAUONG HE OTTOPPUTTAVTIKO OUECWG
META, yIQ Va aTTOQUYETE OTToIadATTOTE {NUIG OTO TTAUVTHPIO TTIATWV.

To mAuvTApIo TATWY gival oxedIAoPEVO yia TO TTAUCIFO KAVOVIKWY OIKIAKWY OKEUWV.
AvTiKeipeva TToU €xouv POAuvOei atrd Bevdivn, xpwparta, uTtoAsippara xaAufBa n
015 pou, SIaBPWTIKAE, O&Iva 1] GAKOAIKE XNUIKG BeV TTPETTEI va TTAEVOVTAI OTO TTAUVTHPIO
TIATWV.

Edv 10 TAUuvVTApIO MAGTWY OEv XPNOIKOTIOIEITAI yIa HEYAAO XPOVIKG OlaoTAUATA,
QTTEVEPYOTTOIACTE TNV TTAPOXI) PEUMATOS KAl VEPOU OGTO TTAUVTHPIO TTIATWV.



O0dnyieg eykataoTaong
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2TAPIYMO EUKOUTITOU EUkauTrTog adiaBpoxo Odnyieg
owARva Trppoavwvr']g ow)\r']vqg auTtokOAAnTo (1) vaaTdo]aong Kal
vepou (1) Tpooaywyng (1) xpnong

= =

Bideg Evepyelakn AlokoounTIKA TaIvia
4,2x12mm (1) eTikETA (1) Mokpid (1) pikpn (2)
3,9x38mm (4)

m [piv TNV eykartdoTaon
ATroouokeuaoia Kal XEIPIOCHOG

EAéyEte TN Ouokeuaoia kal TO TTAUVTAPIO TTIATWV yia onuddia nuidg KaTtd Tn
JeTagpopd. EAv 1o TTAUVTAPIO TTIATWY €ival KOTECTPAUUEVO HE OTTOIOVONTTOTE TPOTTO,
MNV TO €yKATAOTACETE. ETTIKOIVWVACTE MPE TOV QVTITIPOOWTIO ATTO TOV OTI0i0
QayOpPAOTNKE TO TTAUVTHPIO TTIATWV.

ATéppIYn CUOKEUACIOG: PEPOG TNG OUOKeuaaiag eival avakukAwaoipo. EAEyETe Ta
oUuBoAa Kal TIG ETIKETEG KAl AVAKUKAWOTE €AV gival duvaTov.

[MoTé pnv onKwveTe TO TTAUVTAPIO TTIATWY aTTO TN AABr) TNG TTOPTOG N TO ETTAVW TTAVEA.
KaTi t1€1010 pTTOpEi va TTpokaAéael Cnuid.

Na €ioTe TTAVTA TTPOTEKTIKOI € TOUG EUKAUTITOUG CWAAVEG KOl TO KAAWDIO PEUUATOG
aTo TTiow WEPOG Tou TTAuvTNPiou TATWY. O TTPOTEKTIKOG XEIPIOKOG Ba aTTOTPEWE! TN
{nuIa Kal TN OuaAgiToupyia atrd aUvOAIYn, TOAKIOUA A KOWiuaTa.

Katd tnv eykatdoTaon Ttou TTAUVTNpiou TATWY, €AEYETE OTI O €UKAUTITOG CWAAVAG
atroxéteuong Bev gival TTEPIOPIOPEVOG 1) TOOKIOUEVOG.

Zuvdéoeig Kal TPoPodoaisg

EAéyETe 0TI TO KOAWDIO TpoYodOoaTiag eival ApKeETA HOKPU WOTE va QTATEl OTNV TIPida.
Edv dev eival, TTpéel va avTikataoTaBei amd évav efouaiodoTnuévo TexVikO. Ta
KaAWSIa TTPOEKTACNG A Ol TTAAKETEG TPOYPOdOaiag TTOAATIAWY €EG0WYV dev TTPETTEI Vv
XPNOIKOTTOIoUVTal YIa TN oUVAECN TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY GTO TPOPODOTIKO.
BeBaiwBeite OTI 01 €UKAUTITOI CWANVEG £XOUV OPKETO UNAKOG YIO VO OTACOUV OTIG
TPpopodoaUieg. EAv évag eUKaUTITOG CWAAVAG XpelddeTal eTTéKTaoT, BeBaiwbeite OTI O
€UKOUTITOG CWANVOG ETTEKTAONG €ival Kalvoupylog Kal €Xel TV idla TToidTnTa Kol
OIAUETPO WE auTOV TTOU €XEl RON TOTTOBETNOEI.

To TAuvTApIo aTwy Oev TIPETTEl va ouvdéetal o€ oUOTNPa vepoUu OTTOU N
Beppokpacia utrepBaivel Toug 60°C.

To mAuvTApPIO TTATWY dev TTPETTEI VO OUVOEETAl O oUOoTNUa {ecTou vepou TUTToU "push
through" uwnARg TTieang KATw aTrd 1o vepoyxUTn, KaBwg Ba TTpokANBei BAGRN oTo cUOTNUA.
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O0dnyieg eykataoTaong
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owNAVag aTToxETeuoTIC

*  Aev Ba TTpETTEl VO UTTAPXOUV EUTTODI (OTTWG CWARVEG agPioU K.ATT.) eVTOG TOU EUPOUG QVOiYHATOG
TOU ETTITTAOU.

*  KoAAjoTE TO 08IGBPOXO AUTOKOAANTO GTO KATW PEPOG TOU ETTAVW KAAUUUOTOG TOU ETTITTAOU TTPIV
TNV £yKATACTAON, YIO VA ATTOTPEYETE OTOV ATPO TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY VA UYPAiVEl TO ETTITTAO
(uTTOBEIKVUETAI HOVO OTO GXEDIO ETTITTAOU, KATW ATIO TO ETTITTAO).

* T[lpiv peTaKIVAOETE TO TTAUVTAPIO TIATWY OTn Bé0n eykardoTaong, TPARETE TOUG CWANAVEG
TIPOoAYWYAG Kal atroxéTeuang kal Ta kaAwdia Tpogodoaiag yia va BeBaiwbeite 611 dev £xouv

UTTEPOEUTEI 1) UTTAEEEL.



O0dnyieg eykataoTaong

Tonoeémon O10KOOUNTIKAG TAIVIOG

o =) — OIAKOOUNTIKN
Tavia (Hakpid)

L
OIAKOOMNTIKA
Taivia (MIKpR)

EpQaVIon I

BI0KOOHNTIKAG
Taviag

MrpooTivr) TTAeupd TnG KATag |

O1 d1aKOOPNTIKEG TAIVIEG XPNOIMOTTOIOUVTAl yIa VO KOAUWOUV TO KEVO PETAEU TOU UNXOVIAPOTOG KOl

TOU ETTITTAOU KaI TOTTOBETOUVTAI ATTO ETTAYYEANATIKO TTPOCWTTIKO £EUTTNEETNONG WETA TNV TTWANGH.

1. Ag@aipéoTe Tn SIOKOGUNTIKN Taivia.

2. H pokpid diakoopnTiKA TaIvia TMIKOAAGTOI TNV €TTAVW TTAEUPE TOU PNYXAVAUOTOG KaI N HIKPA
B1aKOoMNTIKA Taivia €TTIKOAAGTaI 0TnV apioTepn Kail Oe€Id TTAEUPd TOU INYXavAPATOS (N ESWTEPIKA
EM@AVEIA TNG OIOKOOUNTIKAG Talviag TTPETTEl va €Eao@alioTe OTI €TTIKOAAATAI XWVEUTA OTNV
MTTPOCTIVA TTAEUPE TNG KATOG, €AV TOVICETAI N UTTPOCTIVA TTAEUPd TG KATAG, Ba emdpdael aTnv
TopTa KAl Ba TTPOKAAETEl Blappor agpiou).

3. MeTakivioTe To pnxavnua péoa oTo ETTITTAO.

Inueiwon: Edv 1o £€mMITTAO £X€1 KAAUPPQ OTO ETTAVW PEPOG, MTTOPEITE VA KOWETE TN SIAKOOUNTIKNA

Taivia avaAoya Pe To TTAAGTOG TOU ETTITTAOU.

HZTapéwon TOU TTPOIoVTOG

\D

ZTEPEWOTE TO TTAUVTAPIO TMATWY OTO ETTITTAO ME TIG BideG TTOU TTEPIAApBAvovTal, €iTE OTA TTAQIVA EiTE
oT0 €TMavw PEPOG, avaAoya e TO UAIKO Tou emiTTAoU (a@aipéoTe TO KAAUPPO Twv BIdWV TIpIv
METOKIVAOETE TO TTAUVTAPIO TNIATWY PECA GTO ETTITTAO).



O0dnyieg eykataoTaong

1. AgaipéoTe Ta KoAUppara Bidwv oTig Béoeig A kai B kai otepewaTe Tig dUo Bideg, HEOwW Twv

TIAEUPIKWYV TTAVEA, OTO ETTITTAO.

2. Agaipéote Ta KoAUppara Bidwy oTig Béoeig C kai D kai oTepewoTe TIG dUO Pideg, HECW TOU

KOAUPPATOG OTO ETTAVW PEPOG, OTO ETTITTAO.

Znueiwon: To kKaTw KEAUPPa Tou TTAUVTNPIOU TIATWY TTPETTEI va gival 0TaBepd Kal TTITTESO, KAl TO
TTAUVTAPIO TTIATWY TTPETTEN VA dIATNPEITAI OPICOVTIWHPEVO JETA TN JETOKIVNOT) Tou evTog. Befaiwbeite
&TI N améoTO0N METAEU TNG TTAEUPAG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY Kal Tou ETTITTAOU gival n appdéfouoa.

AIOQOPETIKA, N TTOPTA UTTOPEI VA €ival AVTIKAVOVIKA.

B zuv5con cwAiva mpocaywyiig

ZUVBEOTE TOV OUVOECHO TTPOOAYWYNG VEPOU TOU pgsmrme mrpocaywyric

TAUVTNPioU TATWY OTOV GUVOECHO TTPOCAYWYNAG
vePOU Kal BeRalwBEeiTe OTI N TTPOCAYWYH VEPOU deV

oupméCeTal, Auyicel i) uTrepdeUETal.

Edv o owArvag vepou dev €xel xpnoiyoTroindei yia
MEYAAo xpoviko didoTnua, Ba TTPETTEl va aVOige! yia
va aQroeTe TO vePO va pedael yia Aiyo, JEXPI TO
vepd va eival kaBapd kal ammoAAaypévo aTrd
aKkaBapoieg KAl OTN OUVEXEID VO OUVOEDET pe Tov
OwAAva TTPOCAYWYNG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV.
XpnoIUOTIOINOTE KPUO VEPO YIA VO YEUIOETE TO

pgnxavnua.

TTpooaywyr vepol —&!

owARvag
TPOCAYWYNG

Kdtw 8e€ia ywvia oTo Tiow
HEPOG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY

E——

owARvag
QTTOXETEUONG

O ouvdeapog owAAva TTPooaywyng Tou TTAUVTNPiou TaTwy eival G1/2" (owAAvag 4 Béoewv). Edv dev

TaIPIGLEl, XPNOIPOTIOINOTE £VaV OUVOECHUO PETATPOTTEQ.

EZt’Jvason owARva aTToxX£TEUONG

JUVOEOTE  TOUG OWARVEG  QTTOXETEUONG [

avaTpéyxovtag atoug TpdTToug A, B 1) C atnv
€IKOVA OEEIA.

MNa va egaogalioete opaAn atmoxéreuon,
M OUPTTIECETE, AUYICETE R} PTTEPDEVETE TOUG
OWANVEG OTTOXETEUONG.

Eicdyete v €€000 TOU  OwAARva
ATTOXETEUONG OTOV OWAAVO ATTOXETEUONG
Kal pnv BuBifete TO GKPO OTO veEPS Yia va
amo@UyYETE TNV QVTIOTPO®n pPOR OTNV
QATTOXETEUOT).

Edv xpeidleote €10IkO PAKOG OWARva

owhivag
amoxéreuong A

owhivag
aroyérevong C

KUPpIog QTioxETeuTIKEG aywydg

ATTOXETEUONG,  ETTIKOIVWVAOTE  ME  ThV
€EUTTNPETNON TTEAQTWV.

EAay. @40 mm

EykardoTaon mAuvTnpiou mIATWY KAl OKOUTTIS0@Ayou

TAUTOXpPOVA

i Edv katd tn d1adikacia Kavovikng xprong, diamoTwlei 611 oTo TTAUVTHPIO
AZWUEW)O” TATWY UTTApXoUV AUpata o€ UWog PeEYOAUTEPO aTTO TO €TiTTedo QiATPO, Ba

TIPETTEI TIPWTA Va eTTIRERAIWOET GV 0 CWANVAG ATTOXETEUONG Eival Agiog.




O0dnyieg eykataoTaong

evapio 1.
ZEXWPIOTOI CWANVES aTTOXETEUONG VIO TTAUVTAPIA
TNATWVY KOl GKOUTTIB0®AYoU (CuvIoTATal)

Mn ouvaéere
Tov owhfva
amoéreuong
Tou
Thuvmpiou
TV €56

aywyog

KUpiog GTTOXETEUTIKOG

hY

owhvag
aToxETEU

Edv 10 TTAUVTAPIO TTIATWY KOl O OKOUTTIOOQAYOG

eyKataoTaboUuv  TAUTOXPOVA,  CUVIOTATAl  vd
ToTro0ETNOOUV exwploTd ol OWAAVES
ATTOX£TEUONG TOU TTAUVINPIOU TIATWY Kal Ol

OWANVEG OTTOXETEUONG TOU OKOUTTIBO(AYOU.

Yy

Zevaplo 2.
To TmAuvTApio TmATWY  PoipdleTal TNV
QATTOXETEUON UE TOV OKOUTTIOOPAYO
]
g
z
g
£
£
§
OwAAvag
ATTOXETEUO
H amoxéreuon okoumdopdayou L
BpiokeTal avavtn
Eav Oev eival duvati n  avegdptntn
ToTToBéTNON, BeRaiwBeite 6Tl N €€000G TNG
amox£éTeuong  Tou  TTAuvTnpiou  TATWY
BpiokeTal  katdvin  TNG  €€6O0U  TNG

ATTOXETEUONG TOU KAOOU ATTOPPIMPATWY, WOTE
va atmmo@euxBei N TTaAIvEpounon Twv AupdTwy
AOYyw TNG amdePaAtng ToU UTTOAEIUPATOS TOU
KAOOU OTTOPPIMPATWY.

Pl’JBplon alwpnong TNG TOPTAG

MeTd Tn Xprion Tou TTAUVTNPIOU TMATWYV Yia HEYAAO XPOVIKO SIGOTNHA, YIa VA aVOIEETE KOl KAEIOETE TNV
moPTA, €4V N KATAOTAON QIWPENONG TNG TTOPTAG JeV €ival KOAN, UTTOPEITE va XPNOIUOTIOINCETE TO
€€AYWVIKO KAeIBi yia pUBuIon Kal eTTava@opd TG apxIKAG KartdoTaong aiwpnong Tng mopTag, Ta

OUYKEKPIPEVA BripaTa gival Ta eEAG:

AIAKOZMHTIKO NANEA

1. AgaipéoTe TIG Bideg 0TO apIoTeEPS Kal TO Oegi
AKpO TNG KATW OIOKOOUNTIKAG Talviag Tou
TAuvTnpiou mdtwv (Béoeig A kal B o1TTwg
uTTodEIKVUOVTal OTNV €IKOVA).

2. Avoire 10 KOUPTIWHA 0Tn Béon C Tpog Ta
TAvWw XPNOIMOTIoIWVTAG éva KaToaBidl Je
emiTedn  KePOA Kol OUPETE TNV KATW
BI0KOOHNTIKA TaIvia TTPOg Ta KATW Yia va Tnv
APAIPEDETE.

w

Xpnoiyotroinote To €§Aywvo KAeIdi yia va
TepIoTPEWETE OECIO0TPOPA TN Bida pUBUIoNG
O€ AU@OTEPES TIG TTAEUPES TNG TPOXOAIG Kal
QOKINGOTE TNV KATAOTOON QIWENONG TOU
OWMATOG TNG TTOPTAG KABE 2 OTPOYEG £wg
610U BpeBei oTNV KOAUTEPN KATAGTACN.



O0dnyieg eykataoTaong

EZL’Jvan TOU TTPOIOVTOG

HAekTpoAoyikf oUuvdeon

To TAUVTHPIO TIATWY OV TTPETTEI VA Eival CUVOEDEPEVO PE TNV TTOPOXT) PEUPATOG KATA TN SIGPKEIN
NG eyKaTAoTaONG. BEBaiwOeiTe OTI OAEG 01 OIKIAKEG KAAWDBIWOEIG Eival CWOTA YEIWMEVEG.
EAEyETE TNV ETIKETO XAPOKTNPIOTIKWY (BPIOKETOI OTNV APICTEPH TTAEUP TNG ECWTEPIKAG TTOPTAG
ammd avogeidwTto atodAl Tou TTAuvTNnpiou TMATWV) Kai BeBaiwdeite OTI 01 TIMEG TAONG Kal
ouxvoTNTOG Yia TO PEUPA OTO OTTITI AVTIOTOIXOUV OE QUTEG TTOU avaypd@ovTal OTnV ETIKETA
XAPOKTNPIOTIKWV.

ToTToBeTACTE TO QIG O€ PIa CWOTA YeIWPEVN TTPICa TTou JIaBETel BIAKATITN ATTOoUVOEDNG.

ZHMANTIKO!

H yeiwaon Tng ouokeung atroTeAei atraitnon ac@aAeiag TTou eRAAAETAI OTTO TO VOUO.

Edv 1o KaOAWdI0 peUpaTog deV gival apKeTE aKPU yia va @TAcEl oTny TTpida A n Tpia oTnv oTroia
TpéTTEl va ouvdeBei n ouokeury dev gival KatdAANAN yia To @Ig, TTPETTElI VO AVTIKATAOTABOEI
OAOKANPO TO KOAWDIO peUpaTOG TOU TTAUVTNPIou TTATWY. AuTO TIPETTEl va yivel gévo atmd
e€ouol0d0TnuéVO TEXVIKO TnG Haier. Mnv Tpotrotroicite i KOBeTE TO BUopA. Mn XPNOIPOTTOIEITE
TIPOCApPUOYEQ, KAAWDIO €TTEKTAONG 1 TTAGKETO TPo®odoaiag TTOAATTAWY €E60wV yia va
OUVOECETE TO TTAUVTAPIO TTIATWY OTNV TTAPOXH PEUPOTOG, KOBWGS aUTA UTTOPEI VO TIPOKAAETOUV
uTTEPBEPUOVON KOl VO BNUIOUPYRO0UV KivOuvo TTUPKAyIAG.

H mpifa otnv otroia €ival cuvoedEPEVO TO TTAUVTAPIO TTIATWY TIPETTEI VO TTOPAMEVEI EUKOAA
TIPOORAaCIYN (T1.X. O€ £va TTOPAKEINEVO ETTITTAO) AKOUO KOl OTOV N CUCKEUR €ival EYKATECTNUEVN.
AuTO yiveTal yia va dIao@aAIoTEl OTI TO TTAUVTAPIO TTIATWY WTTOPEi va atToouvdedei ammd Tnv
TTapoxr PEUPATOG yia aopalr kaBapioud Kal ocuvTipnon.



O0dnyieg eykataoTaong

m TeAikn AioTa eAéyxou

ZUPTTANPWVETAI ATTO TOV EYKATACTATN

EAéyETe OTI OAa T €CAPTAPATA £XOUV EYKATAOTODEI.

BeBaiwBeite 611 OAa Ta TTAVEA Kal Ta PEPN TOUG €ival ao@aAn Kail OTI Ol TEAIKOI NAEKTPIKOI EAEYXOI
£xouv diegayOei cUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG NAEKTPIKOUG KOVOVIOHOUG.

EAéyEre 611 TO TTAUVTAPIO TIATWY gival eTTiTedo. EAv gival atrapaitnTo, pubuiote eAa@pd Ta Todia
100TTédwaong. lMNa va diac@aAioTei N BEATIOTN aTTdS00N, TO TTAUVTAPIO TIATWY JEV TTPETTEI VA EXEI
KAion peyoAuTtepn ammd 1°. EAEyETe pe aA@adi.

BeBaiwBeite 0TI 0 €UKAPTITOG CWAAVOG EI0AYWYNG GTNV TTAPOXT| VEPOU £xel TOTTOBETNUEVN [ia
AaoTixévia podéAa kai OTI €xel OQIXTEI KATA TO APICU TNG OTPOYNG META TNV ETTAPN HE TN
aTeyavoTToinon.

BeBaiwBeite 0TI €xouv avoixBei Tuxdv Buouata A TATTEG 0Tn OUVOEDT ATTOXETEUONG KAl OTI €XEI
yivel n ouvoeon aTroxETeuong.

O oUvdeopog TOoUu €UKAPTITOU OWAAVO aTroxETeEuang Ogv TIPETTEl va aTnpiel T0 BAPOG Tou
€UKAUTITOU OWAAVA TTou TTEPIoOEUEl. AlATNPAOTE TOV EUKAPTITO CWANVA QTTOXETEUONG OCO TO
duvaTov TTANPWG EKTETOPEVO YIa va atro@uyeTe Tn XaAdpwaon. OT1oIodrmoTe UTTEPBOAIKS PRKOG
TOU €UKOMPTITOU OWAAVO QTTOXETEUONG TTPETTEI VO TTAPAUEVEI OTOV BPOXO OTNV TTAEUPA TOU
TIAUVTNPIOU TTIATWV.

Edv ouvdéaeTe TOV EUKOUTITO CWAARVA ATTOXETEUONG OTNV Trayida Tou vepoxuTn, BeRaiwbeite OTI
0 Bpodxog eival TouhdyiaoTov 150 mm uwnAdTEPOG ATTO TOV GUVOEGHO TOU CWANVA ATTOXETEUONG.
BeBaiwBeite 611 TuXOV OuoKeuaoia A Talvia TTOU CUYKPOTED TIG OXAPES €Xel apaipedei atd 1o
TIAUVTAPIO TTIATWV.

BeBaiwBeite 611 n TOpTA avoiyel Kal KAEiVEl EAeUBEPA XwPIG avTIOTAON OTA TTAPOKEIYEVA ETTITTAAL.
EA&yETe OTI N nAekTpIKA TTPICa €ival TTPOGRACIUN Kal BPIOKETAI O€ TTAPAKEIPEVO ETTITTAO.
EAéyEte Tn Aeitoupyia Tou TTAUVTNpioU TTIATWV:

Edv eppavioTei KwdIKOG OQAAUATOG, avaTpéETe 0TV evoTNTa « KWwdikoi o@dAuaTog» Tou Odnyou
XPAOTN, YIa GUHPBOUAEG.



[Mepiypagn TTPOIOVTOG
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ETokOTTNON TTPOYPANUATWY

w
a%oae

75° 65-75° RESET 3

G @ k

35min  59min 45°

45-50°  10min

1. Eikovidio Evepyotroinong/ 4. Eikovidlo TTpoypauuaTog
ATtrevepyoTroinang 5. Eikovidio 086vng/ evoeifewv wpag

2. Eikovidio Ekkivnong/ ETrava@opdg Kal TTANPOPOPIWV

3. Eikovidio kaBuoTtépnong 6. Eikovidio tmAoyng

a. ECO c.Evratké e.lpryopo 35 g.lpriyopo 59 i. Yyieivn

b. Fevikd d. Smart Al f. [pdTTAucn h. ®povTida yudAivwy  j. Smart Al Pro

Eikovidio évdeigng
@ TaptrAéTeg: Edv n évdeign avawel, n Asitoupyia « TAUTTAETEGY £XEI EvEPyOTTOINOE]

= Bpuon: Edv n évdeiEn avawel, n ouokeun Oev yepilel ue vepd. EAEyETE TNV evoTNTA:
"ANTIMETQIMIZH NMPOBAHMATQN"

e AaptrpuvTikd: Edv n évdeign avdwel, 1o AQuTTpuvTIKO gival ddegio. Metd Tnv

B TTPOCONAKN AQUTTPUVTIKOU, N €VOEIEN ORAVEL.
CD‘ AAGTI TTAUVTNpiou: Edv n évdeiEn avawel, To aAdTi eival ddeio. Metd Tnv TTPOCONAKN
aAaTiou, n évdeign oAvel.
~—= WiFi: Eav n €vdeign avaBooprivel ypriyopa: To Wifi guvdéetal. Av avaBoofBrvel

apyd: To Wifi eival cuvdedeuévo. Edv gival ouvexwg avapuévn: ETITuxng
egouaiodotnon WiFi.

MpoaipeTiKA AgiIToupyia

Wifi = Auto Door Mio6 @opTio =

AUTO

Avoiyel autépaTa TNV TTOPTA

[MaTAoTE TO €IKOVIDIO KAl N PEPIKA EKATOOTA VIa VO PuBuicel To rpéypapua

EQAPUOYN UTTOPEI va
ZekIvAoel TO TTPOYPOUO
TTAUVTNpIoU TTIATWV.

PUBuIoN O,
KpatioTe Tatnuévo 1o
€Ikovidlo yia 5
OEUTEPOAETTTA VIO VOl
EVEPYOTTOINCETE TN
AeiToupyia puBuiong
XpnoTn.

EMITPETTEI TNV KUKAOQOPIa
TOU aépa. BeATiwvel TO
QATTOTEAEC A TOU
OTEYVWHATOG.

A,

KpatioTe Tarnuévo 1o
€lkovidlo yia 5
OEUTEPOAETTTA VIO va
KAEIOWOETE 1 va
CekAeIdWOETE TNV €TTIAOYN
AAWV €IKOVIBIWV.

KAgidwpa 086vng

TTAUONG VIO va TTAEVEL TTIO
QTTOTEAECUATIKA PIKPOTEPA
QoprTia.

Extra Dry N

Au&avel Tnv TeAIKN
Bepuokpaaia EeBYAAUATOC
Kai Tn dIdpKEIa TNS PACNS
OTEYVWHATOG.



EmokdtTnoNn TTpoypapuaTWY

Mpoypdppara
Mpoypdppara

Eco

1)
Smart Al

Smart Al Pro

EvTaTtiko

Kavoviko

Yyieiviy

FTudaAiva

Fpriyopo 59

Fpriyopo 35

2)
MpotrAuon

TUTOG UTTOAEIPJPATWY TPOPNG

Tutikn Bpwuid:

>0UTIEG, auyd, OAATOQ, TTOTATEG,
Cupapikd, pUdI, Yntd r TNyavnTa
Tutikn Bpwuid:

>0UTIEG, auyd, OAATOQ, TTOTATEG,
Cupapikd, pUdI, Yntd r TNyavnTa
Tutikn Bpwuid:

>0UTIEG, auyd, OAATOQ, TTOTATEG,
Cupapikd, pUdI, Yntd r TNyavnTa
AUCOKOAN Bpwuid:

Ko@ég, KEIK, YOAQ, aVaWUKTIKO,
oaAdTa, AOUKAVIKO

TuTikn Bpwuid:

>0UTIEG, auyd, OAATOQ, TTOTATEG,
Cupapikd, pUdI, Yntd 1 TNyavnTa
AUCOKOAN Bpwid:

Ka@ég, KEIK, YOAQ, aVaWUKTIKO,
oaAd&Ta, AOUKAVIKO

Ppéokia Bpwuid:

>0UTIEG, auyd, OAATOQ, TTOTATEG,
Cupapikd, pUdI, Yntd 1 TNyavnTa
Ppéokia Bpwuid:

Kagég, KEIK, yaAa, Kpua TToTd,
oaAdTa, AOUKAVIKO

Ppéokia Bpwuid:

Kaggg, Kk, yaAa, kpua TToTd,
oaAdTa, AOUKAVIKO

Ppéokia Bpwuid:

Kagég, K€K, yaAa, Kpua TToTd,
oaAdTa, AOUKAVIKO

TUtrog QopTiou

Mn euaicOnTa: ZepBitoia,
paxaipotripouva, yudAiva
okeun

OAa:

ludAiva okeln, oepBitoia,
KOTOAPOAEG Kal TNyavia
OAa:

ludAiva okeln, oepBitoia,
KOTOAPOAEG Kal TNyavia

OAa:

ludAiva okeln, oepBitoia,
KOTOAPOAEG Kal TNyavia

Mn euaicBnTa:
>epiTola, payaipoTripouva,
YUGAIVa OKEUN

Mn euaicBnTa: ZepBitoia,
paxaipotripouva, yudAiva
okeun

Mn euaicOnTa: ZepBitoia,
MaxaipoTTipouva, YUuaAiva
okeun

Mn euaicOnTa: ZepBitoia,
MaxaipoTTipouva, YUGAiva
okeun

Mn euaicOnTa: ZepBitoia,

paxaipoTripouva, yudAiva
okeun

Mn euaioBnTa: ZepBitoio



ETokOTTNON TTPOYPANUATWY

1). H ouokeun aviyxvelel Tov TUTTO TNG BPWHIAG KAl TNV TTOGOTNTA TWV AVTIKEINEVWY OTA
KOAGBIa.
Mpooappdlel autépata Tn BepPoKpaacia Kal TNV TTOCOTATA TOU VEPOU, ThV KATAVAAWGCN
EVEPYEIOG Kal TN SIGPKEIQ TOU TTPOYPANPATOG.

2). XpnOIYOTIOINOTE AUTO TO TTIPOYPOUUA Yia va EETTAUVETE ypriyopa Ta TrdTa. AuTo
eUTTOdICEl Ta UTTOAEiMPATA @aynToU va KOAAOOUV OTa TATA Kal va Byouv AoxnHES
OOMEG aTTO TN CUCKEUR. Mn XPNCIUOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO e auTd TO TTPOYPAUHA.

Kartda mn diadikagia Xpriong autoU TOU TTPOIOVTOG, AV BEAETE va €TITUXETE Eva TTIO IBAVIKO
OTTOTEAECPO OTEYVWUOTOG, CUVIOTATOI va €TTIAECETE pia 1oXUpn diadikagia TTAUONG pE
AeIToupyia oTEYVWHATOG.

Edav mAévete eAa@pd Aepwpéva emITPATTECIQ OKEUN KAl OEV XPEIAZETAI OTEYVWHA, UTTOPEITE
va eTTIAEEETE Eva TTPOYPAUUA TTAUONG XWPIG OTEYVWHA, OTTWG TO YPryopPo.



2U0TnNUa atTooKAfpuvang vepou

MNa va e§aocalioete kahd armroteAéopara TTAUONG, TO TTAUVTAPIO TTIATWY ATTaITE XPAoNn
MOAQKOU vepou. To okAnpd vepd utmopei va eival €mAuio yia Tnv ammédoon Tou
TAuvTnpiou MdTwv cag. Me TNV TTAPOdO Tou XPOVou, Ta YUGAIVO OKEUN TTOU TTAévovTal O€
OKANPo vepod Ba yivouv adiagavn Kal Ta TaTa Ba yivouv oTiypaTta ) 6a kKaAu@Bouv pe pia
Aeukn pePPPAvn. H xpAon oAU okAnpoU vepoU uTTopei va TTPOKOAECEl BAGBN Twv
€€apTNUATWY TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY PE TNV TTAPOdO Tou XPAOvou. To aAdTI PTTOPEl va
BeATiwoer TNV katdoTaon.

PUOuION TOU CUGTANATOG ATTOGKARPUVONG VEPOU

H 1ToodétnTa TOU aAGTIOU TTOU JlavEUETAl UTTOPEl va pubuioTei ota otadia H1 kar H6,

avd@Aoya pe Tn OKANPOTNTA TOU VEPOU OOG.

1. MdBete yia Tnv TP okKANPATNTAG TOU vEPOU TNG Bpuong oag. H eTaipeia udpeuang Ba
oag BonBrnoel ye auTo.

2. H puBuion BpiokeTal aTov TTivaka okANPATNTAG VEPOU.

MpoodiopicTe TNV TOTTIKI OKANPOTNTA TOU VEPOU

ZkAnpdTTA VEPOU Eﬁggllgxnnpuvm vepou
eppavikoi ["aAAikoi Mmol/I Babuoi Clark | nAekTpovikd
BaBuoi (°dH) | BaBuoi (°fH)

- - - - H-
0-6,1 0-11 0-1,10 0-7,7 H1
6,2-8,1 11,1-14,5 1,11-1,45 7,8-10,2 H2 W
8,2-9,8 14,6-17,5 1,46-1,75 10,3-12,3 H3
9,9-12 17,6-21,5 1,76-2,15 12,4-15,1 H4 27
12,1-16 21,6-28,5 2,16-2,85 15,2-20 H5 ¥
16,1-21 28,6-37,5 2,86-3,75 20,1-26,3 H6
21,1-30 37,6-53,5 3,76-5,35 26,4-37,5 H7
30,1-50 53,6-89,2 5,36-8,92 37,6-62,6 H8

* Maparripnon

1) O amookAnpuVvTAG vepoU gival epyoaTaciakd pubuiouévog ato H5. Mnxaviopég H, o
QTTOOKANPUVTAG VEPOU BEV AEITOUPVEI.

2) Otav o ammookAnpuVTAG vEPOU AEITOUPYEI, UTTOPET VO AKOUCETE £vav TTAPAEEVO AXO, O
OTT0i0G €ival QUOIOAOYIKOG.

3) Na va pubpuicete TOV PNXavIoOUd, avatpéfte oTnv evoTnTa "PUBuicelg TTPpOoTINACEWY
xproTn".

4) Eadv egakoAouBouv va gugavifovtal GAATa 0T0 ECWTEPIKO TOU TTAUVTNPIOU TTIATWYV Kal
TOU pa@ioU WeTd Tn pUBPICN TOu pnxaviopou oto H8, autd umodelikviel OTI n
OKANPOTNTA TOU TOTTIKOU vEPOU UBPEUCNG ival TTOAU UWNAY], XPNOIMOTTOINOTE AcUKO

€01 yia va Ta kabapioeTe.



2U0TNUa a1TooKARpuUvong vepou

XpnoigotroiwvTtag 181KO6 aAdTI

MOAIG avawel n €évdeiEn xaunAoU aAaTtiol oTov Trivoka eAéyxou, Ba TTpétrel va
ouptrAnpwoeTe aAdT. Na avayepidete TAVTA Pe €10IKO OAATI auéowg TIpIv BEoETE TN
ouokeur) oe Asitoupyia. Auté diaag@alilel 6T To €18IKO OidAupa aAaTiol TTou EXEl
uTTEPXEINIOTED EETTAéVETAI apéowg Kal Sev dlapwvel Tn degapevr) EKTTAUCNG.

ZupTrANPWOTE TO OAATI WG EENAG:

A NMPOZOXH

XpnolPoTrolEiTE POVO €IBIKA AAaTa TTAUVTNPIoU TTIATWY. AN TTPOoIdVTa UTTOPE vVa
TTpoKaAéoouv ¢nuid oTn cuokeun!

OTr0108ATTOTE TTOGOTNTA XUPEVOU aAaTiou TTpokaAei diIdBpwaorn. EkTeAéoTe Eva
TTPOYPAMa JETE aTTd KABE avaTttAnpwaon.

Mpoobéate TrepiTrou 300g €101KOU aAaTIOU GTOV ATTOOKANPUVTH veEPOU, pia TTpooBnkn,
pTTOpEl va  xpnaiygotroinBei TTOAAEG @opég (Znueiwon: TNV TPWTN @opd Tou Ba
XPNOIUOTIOINCETE TO TTAUVTAPIO TATWY, TTPo0BEoTe TTpwTa TrEPiTTOU 300g €181KOU aAATIOU
OTOV ATTOOKANPUVTA vEPOU Kal aTn cuvéxelia TTpoaBbéaTte 300 ml vepd. Otav avdwer {ava
n €voeign €AAeiwng aAamiol, TpooTiBeTal Yovo €10IKO aAdT, dev xpelddeTal vepo). H
KaTavédAwon €18Ikou alaTiou e¢apTdTal ammd TN OKANPOTNTA TOU vEPOU (600 PEYOAUTEPN
gival N okAnpdTNTa Tou vePOU, TOGO peyaAlTepn gival n katavaAwaon).

lNupioTe TO KATTAKI APICTEPOCTPOPA YIA VA AVOIEETE TO dOXEIO aAATIOU.
MpooBéate 300ml vepd (TTPOCBETTE vEPS POVO YIa TNV TTPWTN XPAROoN).
MpooBéate 300g aAdT oTOV ATTOGKANPUVTH VEPOU.

lNupioTe TO KATTAKI OEEIBATPOPA YIa VO KAEITETE TO doXEio AAATIOU.

hob=

Edv n €181Kn evOEIKTIKI Auxvia aAaTiou Oev €xel GRACEI aKOUA PETA TNV TTPOCONKN aAaTiou,
MTTOpPEl va oXeTieTal Je TNV TTOGOTNTA aAATIOU TTOU TTPOCTEBNKE KAl T BepPoKpaaia Tou
vepou Kal Ba ofnoel autéparta PETd To TTARPEG AIoIUo Tou aAaTioU.



Xpnon AQUTTPpUVTIKOU

2UVIOTOUME QVETTIQUAOKTO VO XPNOIKOTTOIEITE TOKTIKA UYPO AQUTTPUVTIKO YId VO EXETE TA
KOAUTEPO ATTOTEAETUATA OTEYVWHATOS. To AauTTpuvTiKG Sivel pia Kabapr, acTpa@Tepn
oyn xwpig papdwaoelig aTo yuaAi kKal Ta TTopoeAdviva okeun. EmimAéov, eumodilel 1o
METOAAO va paupioel.

MoéTe va {avayepioeTe TOV SIAVEUNTH AQUTTPUVTIKOU

Otav n o1dBun ToUu AauTTPUVTIKOU pElwveETal, n évoeign AapuTTpuvTikoU Ba avdawel yia va
0agG To UTTEVOUITEL.

PUOpion Tng 560Nng TOu AQUTTPUVTIKOU

Mrtropeite va TTpooapuooeTe TRV TTO0OTATA PUBUIoNG S0C0AOYiIaG AAUTTPUVTIKOU, TO EUPOG
pUBuIoNG cival d-, d1-d6. H xaunAdtepn pubuion givar D-(autdg o unxaviopog dev Badel
autépata BonRdnua &eByadAuatog), n uwnAdTepn pUBUIoN eival d6 Kal N €EPYOCTACIOKN
TrposTTIAoy gival d5. Mn puBpideTe TTPOQIPETIKG TOV INYXAVIOHO.

* Otav utmtdpyouv Aeukég pafdwaoelg | UTTOAgigpaTa a@pol OTnV ETTIQAVEIN TWV
EMTPATTECIWV OKEUWV PETA TO TTAUCIYO, XOUNAWOTE 1 1] 2 OTPOYEG.

* Otav epgavifovtal AeKESEG veEPOU OTNV ETTIQAVEIA TWV ETTITPATTECIWY OKEUWV UETA TO
TAUCIPO, augAaTe Tov unxaviopo katd 1 (Edv egakoAouBouv va utrdpyouv AekESEG vepOU,
OAAGETE TO TTPOYPANMA TTAUONG PE KaAUTEPN AEITOUPYIQ OTEYVWHATOG, OTTWG TO EVTaTiKG).
AvaTpé€te oTnv evotnTa "Pubpioeig mpoTiunoswy XpAoTn" yia va aAAdgeTe Tn pubuion Tou
pNnxaviopou.

Mwg §avayepideTal o dlaveuNTAG AAUTTPUVTIKOU

1. TpaPAgTe TO KOUUTTI yIa va AvoiEETE TO KAAUPUO TOU dlaveunTH.

2. Pigte AautTpuvTIKG OTO KUKAIKO GVOIYHA, PEOVTICOVTAG VO PNV YEUIOETE TTEPQ ATTO TN
onuavon MAX.

ZHMANTIKO!

Mpooégre va pnv xuBei AauTTPuvTIKO OTO TTAUVTHAPIO TIATWYV. Tuxov Bloppoég
TPETTEl VO OKOUTTiI{ovTal Yia Vo atro@euxBei To utrepBOAIKO d@piopa. Z& avTiBeTn
TEPITITWON, EVOEXETAI VA XPEINOTEI VO atTeuBuvBeite oTO THAMA O£PRIG, KATI TTOU
8ev KAAUTITETON OTTO TNV €yyUnon.

3. KAcioTe 10 KAAUPPQ, PPOVTICOVTAG VA KAEIOEI PE Eva KAIK.



PpovTida Twv ETITPATTECIWYV OKEUWYV 0AG

ZHMANTIKO!

O ouvduao oG uUPNAWY BEPPOKPATIWY Kal ATTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIOU TTIATWY UTTOPEI
va TTPOKOAETEl {NUIG O€ OPICPEVA AVTIKEINEVA. AvaTPESTE OTIG 0dNYiEG TOU KATAOKEUAOTH

) TTAUVETE OTO XEPI €AV EXETE AUPIBOAIEG.

MayaipoTripouva Kal aonuIKA

ZETTAUVETE TO JAXQIPOTTIPOUVA KOl TA A0 NUIKA
AUEOWG PETA TN XPAON YIa va atToQUYETE TO
Maupiopa. To acrul dev TTPETTEN va EPXETAI OE
ETTOQN ME avOEeidwTo XAAUBQ, N avaueign
TOUG dTTOpEl  va  TTPOKOAECEl  AEKEDEG.
AQaIpECTE T AONUEVIO HAXQIPOTTIPOUVA ATTO
TO TIAUVTAPIO TIIATWV KOl OTEYVWOTE TA
AUEOWS OKOUTTICOVTAG TO JE TO XEPI.
AMloupivio

To aAoupivio pTTOpPEi
QATTOPPUTTAVTIKO.

O Babuodg aAhaynig e€aptdrtar ammd TNV
TToI6TNTA  TOU OTTOPPUTTAVTIKOU 1 TOU
aAoupiviou.

AAAa péTaAAa

To oidepo Kal 0 XUuTOCIdNPOG WTTOPEl va
OKOUPIAOOUV KOl VO  AgEpwoouv  GAAQ
avTikeigeva. O XaAKOg, TO KAOTITEPO Kal O
opeixaAkog Teivouv va Aekidlouv.

ZUAIva okeln

Ta gUAiva  avTikeiyeva  €ival  yeVIKA
euaiobnta otn BepudtnTa Kai 1o vePd. H
TOKTIKA XpAion OTo TTAUVTAPIO TTIATWV
uTTOPEl va TTpokaAéoel aAloiwon pe Tnv
TTAPOdO TOU XPOVOU.

va oBAoel  ue

ZKANPOTNTA VEPOU

MuaAikd

Ta mepioodTEPa YUGAIVa OKeEUN TTAEVOVTAI GTO
TAUVTAPIO TATWY. KpuoTAAAIVa, TTOAU AETTTA
Kal avTikeS YUGAIva oKeUn PITTOPET va Xapdgouv
Kal Vo avaTTTUEouV [ia BoAn ep@avion.

MAaoTika

Opiopéva TTAQOTIKG pTTOPEl va  aAAGEouv
oxXAMa N XpwHa pe (eaTo vePd. AvaTpéCTe OTOV
odnydé Tou KataokeuaoTr. To TTAACTIKO TTou
TTAEVETQI OTO TTAUVTHPIO TTIATWY Ba TTPETTEN va
OTEPEWVETAI WOTE VA NV avattodoyupilel Kail
YEMICEl e vePO 1 va unv TTEQPTEI aTTO TOV OIOKO
Bdong katd TN SIGPKEIO TOU TTAUCTUOTOG.

Alakoounuéva avTiKeigeva

Ta TTEPICOOTEPQ ouyypova JoTiBa
TTOPOEAAVNG TTAEVOVTQI OTO TTAUVTAPIO TTIATWV.
Avrikeg, ekeiva e POTIBO {WYPAPICUEVO TTAVW
atrd 10 AoUCTPO, XPUOEG CAVTEG A XEIPOTTOINTN
TTOpoeAdvVN PTTOPEI va €ival TTIo euaioBnTa GTO
TIAUGIO OTO TTAUVTAPIO.

KoAAnuéva avTikeipeva
Oplopéveg KOAEG PaAakwvouv f diaAlovTal
OTO TTAUVTApIO.

To okAnpd vepd eival vepd PeE UWNAR CUYKEVTPWON HETAAWY OTTWG aoBECTIO Kal
payvAaoio. Mtropei va givail €mZAYIo yia TV atrédoon Tou TTAUVTNPIoU TTIATWY 0ag Kal Td
eCaptiuara PTropei va XaAdoouv e TNV TTApodo Tou Xpovou. Ta yudAiva okeln TTou
TAévovTal o€ OKANPO vePd Ba yivouv BoAd pe TV TTGpodo Tou XPedovou Kal Ta Tidra Ba
yivouv KnAideg ) Ba KaAu@BoUv Pe pia Aeuki gePBPAavn. H oKANPOTNTA TOU VEPOU TTOIKIAAEI
av@Aloya pe TN yewypaoikr) 6éon. Edv Ceite og TEPIOX YE OKANPO VEPO, OUVIOTOUUE VO
TOTTOBETATETE ATTOOKANPUVTA VEPOU OTNV OIKIOKK TTaPOXH VEPOU.

Edv 10 oTriTI 00 £X€1 OKANPO VEPO

AvatpégTe aTnV eVOTNTA 'ZUCTACEIG TTOOOTNTAG OTTOPPUTTAVTIKOU OE OKOVN'.
XpNoIYOTToINOTE AQUTTPUVTIKO. ZaG OUVIOTOUME va augnoete Tn pUBUION AQUTTPUVTIKOU
WoTe va BeATIWOETE TNV atmmddoon Tou TTAUCipaTog. AvaTpégTte aTig «lpoTIHRoEIS» yia
AETTTOPEPEIEG.

XpnolhoTroleite TaKTIKA KaBapioTiké TTAUVTRpiou TIATWY 1) OTTOTE TTAPATNPEITE
OUCOWPEUON evaTTOBECEWY OAGTWY GTO TTAUVTHPIO TTIATWY OOG.

Edv 10 oTriTI 00G £X€1 HOAOKO )| HOAAKO vEPOS

ATTOQUYETE TN XPNON TTOAUG TTOCOTNTAG ATTOPPUTTAVTIKOU.



PoOpTWON OKEUWV

Edv 10 emtpatédio okeUog N oxdpa PAYEIPIKWY OKEUWV gival Kapéva, KOAwWdN Kai n
UTTAPYOUV 0€ QuTA GAAQ TPOPIKA TTOU €ival TTOAU BUOKOAO va apaipeBolyv, CUVICTATAI VO TA
MOUAIGZETE yIa KATTOIO XPOVIKO OIGCTNUA TTPIV Ta TTAUVETE ] VA TA ATTOPPIYETE €K TWV
TPOTEPWYV MPE Eva TTavi TIATWY dIaPOpPETIKA Ba eivalr SUokoAo va kabapioouv. AQaipéoTe
TUXOV PEeYAAQ CWHATIOIO TPOPIUWY TTPIV TOTTOBETHOETE TA TTIATA GTO TTAUVTAPIO TNIATWY. Agv
€ival aTTapaiTnTO VO EETTAEVETE €K TWV TTPOTEPWYV TO OKEUN KATW OTTO TPEXOUMEVO VEPOD.

Otav yepicete e ammAuta 10 MAuvTApIo TATWY Gag, BERaiwBEeiTE OTI TA AVTIKEINEVA EXOUV
TOTTO0ETNOEI €TOI WOTE TO VEPO TTOU TTPOEPYETAI OTTO TOV TTEPIOTPEPOUEVO PBpayiova
WeKOOPOU aTTd KATW va PTTOPEi va @Tacel o€ OAeg TIG TTEPIOXEG. H atmddoon TTAUoNng Ba
MEIWBEI €@V dev PTTOPEI.

To TAuVTAPIO TATWY Cag PTTOPEl va pubuIoTei o€ £wg Kal 8 pubpioelg Béoewv.

ESao@alioTe OTI

e O kK&Tw Kal 0 peoaiog Bpaxiovag wekaouou
TIPETTEI VA TTOPOUV VA TTEPIOTPEPOVTAI EAEUBEPQ.

e Ta wnAd avrikeipeva dev Ba eutrodidouv TOV
avw Bpayiova wekaouou.

e To yuaAi Kal dAAa eUBpaucTa avTIKEINEVA va
eival oTabepd.

e OAa Ta avoiygata Twv mATWY Vva  €ival
OTPAPPEVA TTPOG TA KATW.
Ta mdra va gival ouoIdUop@PaA KATAVEUNPEVEG.
OAa TQa arxunped avTIKEipeva givai
TOTTOBETNUEVA PE AOQAAEIQ yIO TV OTTOQUYN
TPAUPATIONOU A ¢nUIdS GTO TTPOIdV.

ATtroQUyeTte

YTrep@opTwan.
Tuxov TpoegoxEC KATW atrd TIG OXAPES Kal TO
KAAAO! puTTopei va eUTTOdIo0OUV TNV TTEPICTPOPN
ToU Bpaxiova yekaouou.

e Tuxov TIPoefoxéG OTO UTTPOCTIVO PEPOG TOU
TTAUVTNPIOU TTIATWV.

e MrtrAokdpel TO vepd atrd TUXOV QVTIKEIMEVA OTIG
avadITTAOUPEVEG OXAPES TTOTNPIWV.
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Emravw pdoi

To emdvw pdg! €xel oxedlaoTei yia va
XWPAEI QVTIKEIYEVA OTTWG TTOTAPIA,
QAIT¢Avia, TaTdkia, TdaTa Kal pnxa Tnyavia.



PoOpTWON OKEUWV

Kdatw paqi

e TomoBetnoTE TQa ueyaAUTepa
QavTIKEIPEVa e0W: KATOAPOAEG,
Tnyavia, KOTTAKIA, TIATa

oepPIpIoCUATOG Kal UTTOA.
AmTrAwoTte T &6vTia  yia  va

TOTTODETAOETE KAToAPOAEG Kal
TNyévia eTTiTeda aTO KATW HPEPOG.

BeBaiwBeite om  ta  mdrta  dev
eutrodiouv TNV TTEPIOTPOPY,  TOU
Bpayxiova wekaopou atrd Tavw Toug.

YTooTApIyMa

To UTTOOTAPIYHO uTTOPEl  va
avopBbwBei  étav  TOTTOBETOUVTAI
JaxaipoTripouva Kal va KaTeRei étav
ToTToBeTOUVTOI WNAX TTOTHPIC.

KaAd81 payaipotripouvwyv

AvokaTéwTte  Ta  KOUTGAIO  pE  GAAa
gaxaipoTripouva  yia va  unv - KoOAAAoouv
METagU TOUG.

XPNOIYOTTOINOTE TO OTOIXEIO TTAEYMATOG YIa
va SIaXWPICETE TA JAXAIPOTTipOUVA.

To «kamdki Tou KoAaBlou vyia Ta
MaxalpoTTipouva  PTTOPEI  va  avaoTpagEi
TTPOG TA TTAVW KAl TTPOG TA KATW.

Edv 10 pakpid avTikeigeva  PTTOpEl  va
UTTAOKApPOUV TOUC PBpaxioves Wekaouou,
Bpeite pia opifdévTia B€on aTO ETTAVW KAAGO!.

A NPOZOXH

ToTmoBeTroTE AIXuNEG Kal JUTEPG QVTIKEIUEVA JE TN AETTIOO OTPAUPEVN TTPOG TA KATW, WOTE Va
OTTOQPEUYETE OTTOIOVONTTOTE KiVOUVO.
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[Mw¢ va KAVETE €COIKOVOUNON

2UMBOUAEG yIa TO TTWG VA £E0IKOVOUNOETE XPAMATA KAl VA UNV BAGYETE TO
TTEPIBAAAOV OTAV XPNOIYOTTOIEITE TN GUCKEUH 0QG.

e EmmTUXETE TNV KOAUTEPN XPNON EVEPYEIQG, VEPOU, QTTOPPUTTOVTIKOU Kal XPOvou
XPNOIMOTTOIWVTAG TO CUVIOTWHEVO PEYIOTO PEYEBOG QopTiou. EEoikovounoTe £€wg Kal
50% evépyela TTAEVOVTAG Eva TTARPES POPTIO avTi yia 2 HIcd @opTia.

e =(0Te TA CWHATIOIA TPOPIMWY OTTO TA AVTIKEIUEVA TOU QOPTIOU AVTi va Ta EETTAEVETE,
YIO VO €E0IKOVOUNOETE VEPOD.

e [0 Kavovikd Aepwpéva TaTa emAEETE éva TTpoypauua ECO yia Tnv 1o atrodoTiKA
KaTavadAwaon vepoU Kal EVEPYEIQG.



Mpoo6rKkn atroppUTTAVTIKOU

ZHMANTIKO!

e  XPnOIYOTTOIEITE HOVO ATTOPPUTTAVTIKG TTOU CUVIGTWVTAI VIO AQUTOPOTA TTAUVTHPIA TTIATWV.

e Ta QTTOPPUTTAVTIKA TTAUVTNPIWY TATWY €ivalr éviova aAkaAikd. Mtropei va eivai
€CAIPETIKA €TTIKIVOUVO O€ TTEPITITWON KATATIOONG. ATTOQUYETE TNV ETTAPR UE TO OépUa
Kal Ta pdTia Kal KpaTAoTe T TTaudid Kal Ta dropa PE avatnpia Jokpid amd To
TAUVTAPIO TATWYV OTaV gival avoixTd. EAEyETE OTI N Brikn atToppuTTavTIKOU gival ddeia
MET& TNV 0AOKARpwaon K&Be TTpoypAuuaTOS TTAUCNG.

e [loté pnv TTOOTIOAICETE 1 PIXVETE OTTOPPUTTOVTIKO OTTEUBEIQG O€ OTTOIOBNTIOTE
avTiKEipevo 010 TTAUVTAPIO TATWY. OI TOUTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU Kal TTAUVTNpiou
TATWYV OEV TTPETTEI VA £PXOVTAI € AUEDT ETTAPH PE TTIATA I JaXAIPOTTipoUVA.

e Mn xpnolgoTrolgite uypd TTAUCIHATOG XEPIWY, OOTTOUVI, ATTOPPUTTAVTIKA poUuxwv A
ATTOAUPAVTIKG, KABWGS auTd Ba KATACTPEWOUV TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

FéEpiopa TnG BAKNG ATTOPPUTTAVTIKOU
1. Tpapngte To KoupTri oTa Oe€Id Tou dlavouEQ.

ZHMANTIKO!
MAnaidaoTe Tov diavopéa aTrd T Oe€Id TTAEUPd yIa VO ATTOTPEWETE TO GVOIYUA TOU KOAUUMOTOG
oTO X€pI 00G.

2. MNpocbéaTe amoppuTravTikd oTnv KAatdAAnAn Brkn. O1 evdeielg «15» kal «25» aTn
Orkn kUpIog TTAUCNG AVTIOTOIXOUV O€ YPAPUAPIO OTTOPPUTTAVTIKOU O€ OKOV.

ZHMANTIKO!
O1 TaPTTAETEG TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI OVO 0T BAKN TNG KUPIag TTAUONG (UEYaAUTEPN).

3. A@aipéoTe TUXOV TTEPICOEIN OTTOPPUTTAVTIKOU ATTO TIG AKPEG TOU dIAVOEQ.

4. KAeioTe TO KAAUPPO KOl TTIECTE TTPOG Ta KATW MEXPI va KAgioel pe éva KAIK. To
ATTOPPUTTAVTIKO Ba atreAeuBepwBei auTOuaTA GTO TTAUVTHPIO TNIATWY KOTA TN SIGPKEI
TOU TTPOYPAMMATOG TTAUCNG.

AvoigTe TO KGAUPPO €W onkn nAucip(y
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PuBuioeig TrpoTiuAoewy

TpO1TOG TTPOCAPHOYAS TWV PUBUICEWY TTPOTIMACEWYV XPAROTN

O1 xproTeg ptropolv va kabopioouv Tn pUBUICN TOU PUNXaVIOPoU aTTOCKANPUVTH vePOU,
TN pUBUIoN BouPNnTA, TN PUBUICN AaUTTPUVTIKOU EERYAAUATOG Kal Tn pUBUICH QUTOUATOU
QavoiyhaToG TTOPTAG avAAOYa PE TIG TIPOTIUNOEIG TOUG.

AUTo -
700 45500  iomin € 35min  Somin 45 75 6575

MpdmAuon pryopo 35

Katd tnv emAoyh Twv TTpoypauudTwy. MNaTthoTe TTapareTapéva 1o €iKovidlo pubuiong
@5,, yla TTEPITTOU 5 OeUTEPOAETTTA yIA Va EICEABETE OTIC PUBUICEIG TTPOTIUACEWY XPROTN.

H 086vn cival o1aBepd avaupévn yia va gugaviCel dx, d5 1mou eival n epyooTaciakd
TpoeTTIAeypévn pUBuion. MatAote gavd yia va €1i0éABeTe OTn pUBUICN PnNXaviopou
QTTOOKANPUVTH vePOU, n 086vn ecivar otaBepd avapuévn yia va eu@aviel Hx, n
gepyooTaciakd TpoemmAeypévn puBpion eival H5. Mi€oTe Eavd yia va eI0€ABeTE TN pUBUIoN
Boupnt, n oBdévn civar oTaBepd avauuévn yia va eu@avifel bx, n epyooTaciakd
TTPoETTIAeypéVN pUBUIoN eival b1. MiéaTe Eavd yia va eicéNBeTe aTn pUBUION AcIToupyiag
TAPTTAETWY, N 0B6vn eivalr oTaBepd avappévn yia va gueavigel oFo, n epyocTaciokd
TIPOETTIAEYUEVN pUBUION gival oFo.

1.

>

PUOpioNn AAUTTPUVTIKOU

Otav otnv 006vn gugavietal n évoeign dx, aTdTe 10 "MPATTAUCN" KAl O PNXAVICHOG
Ba peiwveral katd 1 k&b popd, Tartdre 1o "MprAyopo 35" kal Ba augdverar kata 1. O
unxaviopog utropei va pubuiotei oe d-, d1,d2, , d6. Otmou d- onuaiver 611 TO
€TTITTEO0 AQUTTPUVTIKOU BeV £X€l pUBPIOTEL, OTAV TO UNXAvNUa £XEl Aiyo AQUTTPUVTIKO, N
eVvOEIKTIKI) Auyvia dev Ba avdper. d1-d6 onuaiver 1-6ml.

ATT0ONKeUOTE QUTOPATA PETA TNV ETTIAOYA TOU PNXAVIOPOU, KPOTACTE TTATNUEVO TO
KOUMTTI AgiToupyiag yia 1”7 kal evid To unxavnua BPiokeTal o€ avauovr).

Edv dev ummdpéel Kaveévag XeIPIOPOG TTAAKTPOU €VTOG 2 AETT, n KAtdoTaon €TIAOYAG
TTpoypAppaTog Ba e10€ABel OTav TTAPEABEI O XPOVOG TWV 2 AETT.

. PUOuion pnxaviopou atrookAnpuvTrh vepou

Otav otnv 0086vn eugaviCetar "Hx", TTarhote 10 "MpdTAUCN" KOl O pnxaviouog Ba
peiwveTal katd 1 kaBe @opd, TatioTe 1o "Ipriyopo 35" kai Ba augdveral katd 1. O
unxaviopog utropei va pubuioTei pe H-, H1, H2, ..., H8, 61mou H- avTitpoowTrevel Tnv
QTTEVEPYOTTOINON TOU HNXAvIGHOU OKANPOTNTAG vepou, 6Tav pubuioTei oe autd TO
onueio, dev ugioTaral n AeIroupyia aTTooKAPUVONG vEPOU.

ATToBnKeUOTE AUTOPOTA PETA TNV ETTIAOYH TOU PNXAVIOWOU, KPATAOTE TTATNPEVO TO
KoupTTi AgiToupyiag yia 1” Kal evw To unxavnua BpioKeTal o€ avayovr).

Edv 0ev utrdpgel kKavévag XEIPIOPOG TTARKTPOU €VvTOG 2 AETT, n KatdoTaon €TAOYAG
TTPoyPAPPaTOG Ba €10€ABEI OTaV TTAPEABEI O XPOVOG TWV 2 AETT.



PuBuioeig TpoTiuRoswy

3. PuBpion Boufntn

» Ortav otnv 08dvn epgavioTei "bx", TatioTe "MpdAuon" kai "I priyopo 35" yia va pubuioeTe
Tov pnxaviopd Boppnm. O pnxaviopdg BouPntr ptopei va puBuioTeEl WOTE va
TrepidapBavel b0 kai b1, émmou b0 avriTpoowTrelel TNV atrevepyotroinon BoupnTth. Otav
pubpioTel o€ auTod TO ONuEio, o BouPNTAg Sev AsIToupyei OTAV TEAEIWVEI TO TTIPOYPAUKA KA
dnuioupyeital guvayeppds. Otav pubuioTei og b1, Asitoupyouv 6Aol ol BounTég.

» AToBnkeUoTe autOPaTa PETA TNV ETTIAOYA TOU PNXAVIOPOU, KPOTHOTE TTOTNHEVO TO
KOUMTTI AgiToupyiag yia 1”7 Kal evid To unxavnua BPiokeTal o€ avauovr).

» Edv dev uttdpéel Kavévag XEIPIOPOG TTAAKTPOU evTOG 2 AETT, n KaTAoTaon €TIAOYNAG
TTpoypdappaTog Ba e10€ABEl OTav TTAPEABEI O XPOVOG TWV 2 AETT.

4. POBuion Asitoupyiag TAUTTAETWV

» EicépxeoTe aTov TPOTIO pUBUIONG ASITOUPYIOG TAUTTAETWY, OTNV 08&vn €u@avifeTal
"oFo", 10 oFo €ivail To epyooTaciakd TTPOETTIAEyuEVO onueio. H katdoTaon Asitoupyiag
TAPTTAETWV €xel apxeia "oFo" kai "oF-", 6tmmou "oFo" utrodeikviel 6T n AsiToupyia
autopaTtng ddéong eival evepyotroinuévn, o dlaveuntig Ba Asitoupynoel yia va
atreAeuBepwycel  ammoppuTTavTik® Katd T Oidpkela Tou  TTpoypdupatog.  "oF-"
uTTOOEIKVUEI OTI N AEIToupyia gival aTTeveEPYOTTOINKEVD.

MartoTe 10 "Yyievn" yia va pubpioeTe Tov Pnxaviouo.

»  AmoOnkeloTE QUTOPATA PETA TNV ETTIAOYA TOU PNXAVIOPOU, KPOTACTE TTATNUEVO TO
KOUUTTi AgIToupyiag yia 17 Kal eVw TO nXavnua BPioKETal O€ QVOUOVH.

Edv dev uttdpéel Kavévag XEIPIOUOG TTARKTPOU €VTOG 2 AETT, N KATACTOON £TTIAOYAG
TTPOoYPAPPaTOG Ba €10€ABEI OTAV TTAPEABEI O XPOVOG TWV 2 AETT.



Kabnuepivn xprion

‘Evapén evog TpoypaupaTOg

1. MoatAoTe 1o KoupTtri ENEPMOMOIHEHZ/AMENEPT OMNMOIHEHE d) Y0 VO EVEPYOTTOINOETE

TO TTAUVTAPIO TTIATWV.
2. EmA£ETe kaI TTOTAOTE TO TTPOYPOANHA TTOU BEAETE GTOV TTivaKa EAEyXOU TOU TTAUVTNPioU
TATWV.

Namote P|| yia va Eexivioer To Tpdypapa.

A EIAOMNOIHZH

To mpoemiAeypévo poypaupa ECO eival evepyoTroinuévo OTaV TO XPNOIUOTIOIEITE YIa
TTPWTN QOPJ, Ta GAAO TTAAKTPA TTPOYPAUUATOS KAl Ta TTAAKTPA TTPOCHETWY AEITOUPYIWV
TTou avtioToixoUv oto ECO cival evepyotroinuéva. H deltepn kai n erakdAoudn xprion
TNG TTPOETIAEYUEVNG HVAMNG TNG TeEAeuTaiag Sladikaaiag TTAUONG Kal n TeAeuTaia eTIAOYA
TTPOOOETWYV AEITOUPYIWV, Ol OTTOIEG PWTICOVTAl.

Mavon Kal eTTaveKKivnon €vog TTpoypAappaTog TAuong

Otav 10 TPdypappa ekTeAeital, ayyi¢te D|| kar n 08dvn evdeitewv avaBoafrvel yia va
uTrodeigel Tov uTToAeITduEVO Xpdvo TTAUONG. Ayyigte Lava D|| yia va ouvexioTei n TTAUGN.

A EIAOMNOIHZH

1. Mnv avoiyeTe TNV TOPTA aTreudeiag katd Tn didpkeia TNG diadikaciag TTAUONG, UTTAPXEI
aTPOG UWNANG Bepuokpaciag pEoa OTo PNXAvNUa, WOTE va PNV KAgiTe (av XpelaoTei
va avoifete TNV TOpTa KATA TN O1dpkela TNG diadikaoiag TTAUCONG, avaoTEAAETE TO
TTPOYPAMPMA, AVOIYETE TNV TTOPTA UE YIA JIKPA YWwVia KAl GTN GUVEXEIQ QVOIYETE EVTEAWG
TNV TTOPTA APOU BIACKOPTTIOTEI N BEpUOTNTA).

Metd Tnv TTAUON, yia va atToQUYETE TO OTAEIUO VEPOU ATTO TO ETTAVW PAPI OTO KATW
PA®I, CUVICTATAI VA AQAIPEITE TTIPWTA TA ETTITPATTECIA OKEUN TOU KATW pa@iou Kal oTh
OUVEXEIQ TO ETTITPATTECIO OKEUN TOU ETTAVW PA@IOU.

AkUpwon i aAAayn eveg TTpoypdupaTOg TTAUCNG
‘OT1av 10 TTPOYPAUMA EKTEAEITAI, TTATAOTE KAl KOATAGTE TTATNUEVO TO (') yia 1 SeuTepOAETTTO
ylo TOV TEPUATIONS, TO TTPOYPAMMA TTAUONG TEPUATICETAI Kal TO TTAUVTAPIO TTIATWY

atrevepyoTroigital.  Edv  xpeidletar va  aAAagete TO  TPOYpAPPa TTAUONG, KAVTE
ETTAVEKKIVNON KAl ETTIAEETE TO TTPOYpPAPUa TTAUONG.

A EIAOMNOIHZH

Aol apxioel va ekTeAEiTal TO TTPOYPAPMA, WNV oAAGleTe 1 TepuaTileTe aubaipeTa TO
TTPOYPANMA, ETTEIDN TO ATTOPPUTTAVTIKO G€ oKAOVN yia TTIATA A N TAUTTAETA yIa TTIATA TTOU
TPOOTEBNKE €Keivn TN OTIyUR €Xel KoTavaAwBei. Edv 1O KAveTe aQuTo, TTPETTEN va
TTPOCHECETE EOVA ATTOPPUTTAVTIKO 0€ OKOVN TAUTTAETA yIa TTIATA.

w

n

‘Evapén evog TpoypdupaTog NE KaBuoTépnon
H Aegitoupyia Oéopeuong XpnoldoTToIEiTal yio va puUBWiceTe TNV wpa TEAOUG Tou

TTPOYPANMaTOG TTAUONG (Ewg 24 wpeg) Kal n 086vn evdeifewv Ba euavicer Tov
EVATTOMEIVAVTA XPOVO PETA TN pUBUIO.



KaBnuepivr) xpron

1.

2.

A@oU €TTIAEEETE TO TTPOYPAMUA, TTatnoTe O yia va eTTIAEEETE TNV WPA TToU BEAETE va
puBuioeTe. Kabe @opd tTou Tratdre, o xpdvog Ba augdvetal katd 1 wpa. (ZUPBOUAA:
KpatioTe Tatnuévo 1o & Kal gnv 10 atreAeuBePWVETE, 0 ENPavVICOUEVOG Xpovog Ba
QUEAVETOI QUTOUATA GUVEXWG).

MNamote G yia vo TTPOYPAUUATIOETE TNV £VAPEN EKTEAEONG TOU TTPOYPGNHATOG.

AkUpwon KaBuoTtépnong évapéng / Mpoypduparog

1.

wnN

Kartd tn pUBuion ng wpag, matioTe 1o O ouVeXWG PEXPI VO EPPAVIOTET N EVOEIEn 24w,
TTATAOTE AKOMUA PIO OPJ, TO TIPOYPANUO OETUEUCNG AKUPWVETAI KAl ETTIOTPEPETE OTNV
KaTaoTaon €AOYAG TTPOYPAUUATOG.

AMGETE TO TTPdYPappa, n déopeucn Ba akupwbBei autduaTa.

ATTEVEQYOTTOINCTE TO TTAUVTAPIO TIATWY, N 6écoueuon Ba akupwBei autduara.



®povTida kal KabapIouos

Me Tnv TTépodo Tou XPOVou, UTTOPEI VO CUCCWPEUTOUV UTTOAEIMPATA TPOQWY 1 GAaTa
OTO TTAUVTAPIO TTIATWY 00G. AUTG UTTOPEI VO JEIWOOUV TNV TTOTEAECUATIKOTNTA KAl T
UTTOAEIPaTa TPOQPNG PTTOPET va dnuioupyrigouv doxnun oour. Emlewpeite kai
KaBapileTe TOKTIKA TO TTAUVTHPIO TTIATWY 0AG.

ZHMANTIKO!

e [lpiv atd o1roiovAnTToTE KABAPIOWO 1} GUVTHPNAOT, ATTOCUVOEETE TTAVTA TO TTAUVTAPIO
TATWY aTTd TNV TTAPOXT PEUPATOG, ATTEVEPYOTTOIEITE TNV TTAPOX VEPOU KAl TTEPIPEVETE
MEXPI VA KPUWOOUV OAQ Ta JEPN TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV.

e Mnv xpnoigotroieite Ta akOAouBa Bonbriuata kabapiopol, KaBwg WTTopEi va
KATAOTPEWOUV TIG ETTIPAVEIES:

- TAaOTIKA | avogeidwTa emBéuara kaBapiopou

- A€lovTIKA, SIOAUTIKA, OIKIOKA KABapIoTIKA

- 0&iva ) aAkoAIKA KaBapIoTIKA

- aTmopPPUTTAVTIKA f ATTOAUMAVTIKG poUxXwV

- KoBapIoTIKA i} YUOAIOTIKA atrd avogeidwTo xaAuBa
- uypd TTAUGIHATOG XEPIWV i} GATTOUVI

e Otou utrdpyouv otracpéva aepBitola f yuaAid oTo TTAUVTAPIO TIATWY, TTPETTEl va
aQaIPOUVTaI TIPOCEKTIKA VIO VO OTTOQEUXBEI O TPAUUOTIGPAG 1 N {NUIG OTN CUOKEUR.

e Metd Tov KaBapiouo, eAEyxeTe TTAVTA OTI O Bpaxioveg Wekaopou Kai Ta GiATpa eivai
OAa ocwaoTd oTn B€0N TOUG.

ESwTtepik6g KABAPICHOG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWYV
e [a va KaBapioeTe TIG EEWTEPIKEG ETTIQAVEIEG TOU TTAUVTNPIOU TNIATWY, OKOUTTIOTE PE £V
KaBapo, HaAakd, uypd TTavi Kal OTEYVWOTE e éva KaBapd Travi TTou dev aprvel XVoud.

e [0 XWVEUTEG €TIQAVEIEG OKOUTTIOTE KOTA WAKOG 1 yUpw atrd Tnv em@dveia. MNa
TTAPABEIYUA, VIO VO OKOUTTIOETE TA EEWTEPIKA KOUMTTIA EAEYXOU, XPNOIUOTTIOINCTE Hia
KUKAIKR Kivnon OKOUTTIOPOTOG YUPW aTTO TO KOUTTI.

o [lpooéTe va pnv pokAnBei utrepBOAIKN SIaBPOXI TNG TTEPIOKNG TOU TTivaKa EAEYXOU.

Znueiwon: TTpIv KaBapIioETE TOV TTiVAKA EAEYXOU, €ival XPAGIKO VA ATTEVEPYOTTOINOETE
TA KOUUTTIQ EVEPYOTTOIWVTAG TO KAEIBWA TTARKTPWV.

KaBapiopog TG TOIHOUXOG TNG TTOPTAG KAI TOU ECWTEPIKOU
TOU TTAUVTNPIiOU TTIATWYV

KaBapiote kKaAd pe Ceatd vepd pe éva paAakd travi Tou Ogv a@rjvel xvoudl. Edv 1o
EOWTEPIKO  €ival  TTOAU  Aepwpévo,  XPNOIMOTTOINOTE  KABAPIOTIKO  TTAUVTNpiou
TATWV/AQAAGTWONG AKOAOUBWVTAG TIG 0ONYiEG TOU KATACOKEUAOTH.

KaBapiopog Twv @iATpwyv
Ta @iATpa eptTodiCouv Ta HEYOAUTEPO CWHATIBIO TPOYIUWY OTO VEPO TTAUCNG VO OTACOUV

oTnv avtAia. Autd Ta cwpaTidla PTTopEl TTEPIOTOOIOKA VA UTTAOKAPOUV Ta @IATpa.
>uvioToUpE va KaBapigeTe Ta QIATPa OTTOTE UTTAPXOUV EVOEICEIG CWHATISIWY TPOPIHWY.



PpovTida kal KabapIouog

e [0 vo aQaIpéCETE TO QIATPO OTTOXETEUONG, YUPIOTE TO OPIOTEPOOTPOGA Yid Va
atreAeUBEPWOEI Kal, 0T CUVEXEIA, AVAONKWOTE TO.

e  MOAIG a@aipedei TO QIATPO ATTOXETEUONG, UTTOPEITE VA ONKWOETE TNV TTAGKA QPIATPOU
TTPOG Ta £EW.

e =eTTAUVETE TA KAAA KATW aTTd TPEXOUUEVO VEPD KaIl, OTN CUVEXEIQ, AVTIKATOOTACTE TA.

AVTIKATAOTACTE TA QIATPO CWOTA PETA TOV KOBapPIoUO, BeBaiwbeite OTI N TTAGKO QIATPOU
gival 0T id10 eTTITTEdO PE TN BACN TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV.

ZHMANTIKO !
Ot1av kabapileTe TNV KATW TTAEUPA TNG OXAPAS QIATPOU, TTPOCEETE OTAV XEIPICEDTE TNV
aIxunPn EEWTEPIKN TNG AKpPnN.

DiATpo atroxéTeuang

2xGpa QiATpou

KaBapiopog Twv Bpaxiovwy YeKACOHOU

Ta dAaTta acfeaTiou Kal Ta gwpaTidla TPOPAG OTo veEPS TTAUCNG UTTOPET va PPAgouV TIg
TPUTTEG OTOUG Bpayioveg wekaopoU kal aTig BAcelg Twv Bpaxidvwy. Kabapilete autd 1O
MEpN TTEPITTOU Yia OPA TO PRV 1) TTIO CUXVA £GV TTAPACTEN avAyKn.

KaBapiopog Tou dvw Bpayiova/Ke@aAng YeKkaouou
Mnv agaipeite Tov €m@vw Ppayxiova wekaouoU yia kabapiopd. KabopioTe pe pia pIKpR

Bouptoa pe TTAAOTIKEG TPIXEG 1 €AV €ival TTOAU Aepwpéva 1 BouAwpéva, XPNOIPOTTOINOTE
KaBapIaTIKG TTAUVTNPIoU TTIATWV/aPAAATWGONG OKOAOUBWVTAG TIG 0BNYIiEG TOU KOTAGKEUATTH.



®povTida kal KabapIouos

KaBapiopog Tou pecaiou Bpayiova Yekaouou

e [0 VO AQAIPECETE TOV KEVTPIKO Ppayxiova WeKaoPoU, EeRIBWATE TTPOTEKTIKA TO
TTagINGSI ag@AAIoNG.

e =eTTAUveTE KOAG Tov Bpayiova WeKaopoU KATw aT1rd TPEXOUPEVO VEPO Kal WETA
TOoTTO0ETACTE EQVA.

ZHMANTIKO !

EAéyETe av n ot wekaopou gival BouAwpévn. EAv gival BouAwpévn, €I0AYETE Eva aixunpo
avTikeiyevo (Tr.X. 0dovToyAu@ida) oTnv OTI Wekaopou yia va Tnv kabapioete. Tnv
EemAéveTe e TpeXOUPEVO VEPO

BeBaiwBeite o1 €xeTe OTpiwel KAAd TO TTAgIuadl ac@AAiong aTov KeVTPIKO Bpaxiova
WekaopoU TTPOG Ta TTiIow OTOoV oWwARvVa TTapoxng vepou. EAEYETE OTI 0 KEVTPIKOG Bpayiovag
wekaopou gival KaAd ac@aAiopévog oTn BEan Tou Kal TTEPIOTPEPETAI EAEUBEPQ.

-y

« -
FOVOEOHOG TWARVA »
TTapoxnG vepou
Magiudad aceaAiot

Heoaiog Bpaxiovag wekaopou

KaBapiopog Tou KaATw Bpayxiova YEKAOHOU

e [0 va agaipéoeTe TOV KATW Bpayiova Yekaopou, atTAWG avaonKWaoTE Tov Bpayiova
yekaouou amd Tn Baon Tou.

e =eTTAUveTE KOAG TOov Bpayiova WeKOOHOU KATW OTTd TPEXOUPEVO VEPO Kal META
TOoTTO0ETAOTE TOV EQvA GTN BAon Tou.




AVTINETWTTION TTPORANMATWY

[MoAAG TTpofAnApaTa TToU gu@avifovrtal Ba ptropoucav va emAUBoUv atmd £04G XwpPIg
€101k eCeidikeuan. Ze TrepiTTwon TPORAAUATOG, €AEyETE OAEG TIG TOAVOTNTEG TTOU
eP@avifovtal Kal aKOAOUBAOTE TIG TTOPOKATW 0dnyieg TTPOTOU ETTIKOIVWVACETE WPE MIO
uTTNPETia eEUTTNEETNONG PETA TNV TTWANGN.

A NPOZOXH

e T[lpiv atmd Tn OUVTAPNON, ATTEVEPYOTTOINCTE T GUCKEUN KOl ATTOOUVOEDTE TO QIG ATTO
TNV TIpica.

o To o€pPIg Tou NAeKTPIKOU €EOTTAICHOU Ba TTPETTEN va YiVETAI HOVO ATTO EIBIKEUPEVOUG
NAEKTPOAOYOUG, €TTEIBN] Ol OKATAAANAEG ETTIOKEUEG MTTOPOUV VA  TTPOKOAECOUV
ONUOVTIKEG ETTAKOAOUBEG CNMIEG.

H ouokeun dev ekivd | oTapard Katd Tn AsiToupyia 1 n évdeign gival avappévn

Mpo6BAnua MoéavnA aitia MOéavn Auon

WGP L GRS £V KAgioTe TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG.

avoIxTH.

‘Exel puBuioTel n kaBuoTépnon AvaTtpéSTe OTNV ENPavVICOUEVN
To Tpdypappa dev  EVAPENS. wpa.
gekiva.

To Buopa peupaTog dev gival

GUVBEBEPEVO OTNV TIpIZal, >uvdéoTe To BUOUO PEUPATOG.

H ac@dAcia 010 KUKAwA Tou

o . AVTIKATAOTAGTE TNV ACPAAEIQ.
omiTioU €ival Kapévn.

H évdeign
AQUTTPUVTIKOU €ival
QAVAPMEVN.

H 8nkn AaptrpuvTikou gival ZUPTTANPWOTE AQUTTPUVTIKO
adeia MEXPI VO YEUIOEL

H €vdeign EvioyuTiko
AAaTiou givai
QAVAPMEVN.

[epioTe TN de€apevr) pe
OUYKEKPIUEVO OAATI NEXPI VO
YEMIOEI.

To aAdT Tou paAakTIKOU gival
adelo.



AVTINETWTTION TTPORANUATWY

Kwdikoi c@aApdtrwy otnv 006vn

Mpo6BAnua MoéavA aitia MOéavn Auon

Avoi€te Tn Bpuon Tou vePOU.
Znueiwon: OTav emAUBE TO

H Bpucn Tou vepou eival . ,
2 @AAUQ, ATTEVEPYOTTOINOTE TN

KAEIOTH). , )
OUOKEUI) KOl ETTAVEKKIVI|OTE TO
TTPOYPANMA.

O ocwAivag elcaywyng vepou  BeBaiwbeite 611 n B0 Tou

€X€l TOAKION A KApWN. €UKOUTITOU CWARVa €ival CwaoTr).

>€ TTEPITITWON EVOG
ouaTHPATOG agqua-stop:
EVEPYOTTOIEITAI N TTPOCTATIO
atré 10 vePO, o deiktng (C)
H ouokeun dev €ival KOKKIVOG.

YEMICel ue vepo.

O KwdIKOG
ouvayeppou E4

O eUKOUTITOG OWANVAG TTPETTEI
VO QVTIKATAOTOOE.

KaBapioTe 10 QiATpO OTIG

To @iATpo OTOV EUKAUTITO OUVOEDEIG TOU EUKAUTITOU
owARva giIcaywyng vepou owARva giIcaywyng atn Bpucn
gival BouAwpévo. KOl 0TO TTiow PEPOG TNG
OUOKEUNG.
H eicodog vepou eivai EAéyETe TN por) Tou vepou atrd
BouAwpévn. N Bpuon.
H Trieon Tou vepou eival TTOAU  ETTIKOIVWVAGTE PE TNV TOTTIKN
XAHNAN. apxr Udpeuong.
H avTITANPPUPIKY CUGKEUR 1. KAegiote ™m Bpuon Tou vepool.
gival EvepyoTTOINUEVN: 2. An90uv6£015 ™M OUOKeun
O KWBIKOS v 5 . , ammé TV TApoXH PEUUATOG.
ouvayeppol E8 ° Gg]agﬁglgu r']lfxpposg VEPOU 3 EmikovwvrioTe pe 10 o€pPIG.
Aiappor): H avtAia e H BaABida eicaywyrg
ATTOXETEUONG vepou eival avoixTA Kai
AEITOUPYEi Hovipwg! ORen AT
e H amoxéteuon eivai
GPaypEVN.

‘OAol o1 dANo1 KwdIKoi cuvayepuoU:

Znueiwon Kwdikou cuvayepuou

1. Evdéxeral va mpokuwel TeXVIKA BAGRN: ATTevePYOTTOINOTE TO TTAUVTHPIO TTIATWY KAl
EVEPYOTTOINOTE TO Eavd apyoTepa.

2. EA&v 10 TPoPAnua autd eugavioTei Eavd, ByAaAte To @Ig atrd TNV TPila, KAgioTE TOV
OIOKOTITN TTAPOXAG VEPOU, KAAEDTE TNV £EUTTNPETNON TTEAATWYV KAl EVNUEPWOTE TNV UE
TO MOVTENO Kal TOV KwdIKO OQAAUATOG.



AVTINETWTTION TTPORANMATWY

Ta amroteAéopata Tng TAUONG BeV €ival IKAVOTTOINTIKA

Mpo6BAnua

Ta maTa dev ival
Kabapad.

Neukég paBdwoacelg,
AeKEDEC N UTTAE
OTPWOEIG OE TTOTHPIA
Kal aTa.

Meavn aitia
Ta @iAtpa gival BouAwpéva.

Ta @iATpa dev £xouv
ouvappoAoynBei kai
TOTT00ETNOEI CWATA.

O1 Bpayioveg wekaopou gival
QPAYHEVOL.

To mpdypapua dev ATAV
KATGAANAO yia Tov TUTTO TOU
(OPTIOU KaI T UTTOAEIUpaTa
TPOYIUWV.

NavBaopuévn B€on Twv
QAVTIKEIUEVWYV OTa KaAdBia. To
vePO Ogv PTTOpoUcE va TTAUVEI
OAa Ta avTiKEipEva.

O1 Bpayioves wekaouou dev
MTTOpOUCAV Va OTPAPOUV
eAeUBepQ.

Agv UTTAPYEI ATTOPPUTTAVTIKO 1
QAVETTAPKNAG TTOCOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU 0T BrKn
ATTOPPUTTAVTIKOU.

O KUKAOG TTAUONG BIOKOTTNKE
ato £va peydho didAgIppa.

H tmoogétnTa TOU AQUTTPUVTIKOU
TTOU aTTeAEUBEPWONKE gival
UTTEPBOAIKN.

H mroodétnTa Tou

ATTOPPUTTAVTIKOU NTAV TTOAU
MEYAAN.

MOéavn Aon
KaBapioTe Ta @iATpa.

BeBaiwBeite 611 Ta QiATPO
£€Xouv ouvapuoAoynOei kai
TOTT00ETNBEI CWOTA.

AQaIpECTE TA UTTOAEIMMATO
@aynToU Pe éva AETTTO PUTEPD
QVTIKEIPEVO.

BeBaiwBeite 611 TO TTPOYPAUMA
€ival KatdAAnAo yia Tov TUTTO
TOU (QOPTIOU Kal Ta
UTTOAEIMUOTA TPOPWV.

BeBaiwBeite 611 n 60N TWV
QAvTIKEIWEVWYV OTa KaAdOia gival
OWOTNA Kal OTI TO VEPO UTTOPEI
€UKOAQ va TTAUvVEI OAa Ta
QVTIKEIPEVO.

BeBaiwBeite 611 N 60N TWV
QVTIKEIUEVWY OTA KOAGOIa gival
OWwaoTN Kal OV TTPOKAAEI TO
MTTAOKAPIoUA TWV BPaxiovwyV
WEKAOUOU.

BeBaiwbeite 0TI £x€TE
TTPOCOETEI T CWOTA
TTOOOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
aTn BAKN TTPIV EEKIVIOETE €va
TTPOYPAUMA.

Mnv avoiyeTe TNV TOPTA KAl
PNV KOBETE TNV TTAPOXA
peUPOTOG KATA TN SIAPKEIQ TOU
KUKAOU TTAUONG.

MeiwoTe TNV TOGdTNTA TOU
AauTTPUVTIKOU TTOU
atreAeUBEPWVETA.

BeBaiwBeite 611 £xeTE
TTPooBEoel TN cwoTA TTocdTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU OTN BrKn TTpIv
EekivioeTe éva TTPOYPaAp Q.



AVTINETWTTION TTPORANUATWY

Mp6BAnua

=npoi Aekédeg
oTayOvVWY vepoU o€
TTOTrPIA KAl TIATA.

Ta maTa gival
Bpeyuéva.

Ta mdaTa gival uypd
Kal yar.

Meéavn aitia

TOUTTAETEG QTTOPPUTTAVTIKOU
Multitab TTou xpnoiuoTTolouvTal
ME Eva OUVTONO TTPOYPAUU
evOéxeTal va unv diaAubolv
TTARPWG.

H d60n ToU AQUTTPUVTIKOU
gival TToAU XxaunAn.

MoiétnTa AAuTTPUVTIKOU N
Aeké€deg atmo Multitab oe
YUGAIVa avTIKEiuEVa

e To Trpoypappa dev eixe
(®Acn OTEYVWHATOG.

e To TIpdypauua gixe @don
OTEYVWHATOG XOUNANG
Bepuokpaaciag.

H 6nkn AauTrpuvTikoU givai
adeia.

MoiétnTa AAuTTPUVTIKOU I
Multitab.

MOavn Abon

EmA&ETE Eva TTpOypapua
peyaAUuTePNG SIAPKEIOG OTAV
XPNOIUOTIOIEITE TAPTTAETEG
amropputravTikoU Multitab.

AugnoTe TV TTOCATNTA TOU
AOUTTPUVTIKOU TTOU
atmeAeuBepWVETAL.

To poidv kabapiopou eivai
TTOAU TTONIO, OAAGETE TO TTPOIOV.

Avoigte EAa@pa TNV TTOPTA KAl
aQnOTE TNV PICAVOIXTN (TTEPITTOU
100 mm) yia va BonBnoeTe T
d10dIKaCia OTEYVWHATOG.

lepioTe Eavd TO AQUTTPUVTIKO
oTn BrKN Kal ETTAVOAQEPETE TNV
€vOeIEN AauTTPUVTIKOU.

To poidv kabapiopou eivai
TTOAU TTONIO, OAAGETE TO TTPOIOV.



KavovioTIKA SOKIWN

Mpdypappa TAUONG Eco

MoodTtnTeg atroppuTTAVTIKOU O OKOVn 16 g
Emimedo d60ng AapTTpuvTIKOU d5

MéyiaTog apiBuog Béaewv puBbuiong 8

MpoTeivépeveg dIATALEIS POPTWONG




Texvika dedouéEva

AgATio poiovrog (cUpwva pe EE 1059/2010)

‘Ovopa TTpounBeUTA 1) EPTTOPIKO CrUa Haier
AvayvwpIoTIKO HOVTEAOU TOU TTPONNBEUTH XP| 8D9FFB
OvVOopOoTIKA XWPENTIKOTNTA G€ KAVOVIKA aTOWIKA oepBiTala 8

Ta&n evepyelakng amédoong 1) A
Etnoia katavaAwon evépyeiag (AEc) oe kWh/étog 2) 206

KatavaAwaon evépyelag (Et) Tou kavovikoU KUKAou

KkaBapiopol ae KWh 0.72
Kmqu)\won |0)’(00g (Po) otnv katdoTaon 05
«EKTOG Aermoupyiag» og W ’
KatavaAwaon 1oxuog (Pl) og katdatacn avauovng oe W 0,5
Eoia katavdAwon vepou (AWc) oe Aitpa/étog 3) 2240
Ta&gn amdédoang oTeyvwuaToG 4) B
Tummiké TTPoypappa (kavovikog KUkAog kaBapiopou) 5) ECO
Aldeaq TOU KavoVIKOU TTpoypdaupaTog kabapiouou, 210
o€ AeTITa
Aidpkela TnG Asitoupyiag avapovig (Tl) oe Aemrtda 1
AEPOUETAPEPOPEVESG EKTTOUTTEG AKOUGTIKOU BopuBou o€
dB(A) re 1pw <)
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Haier

Zmywarka
Instrukcja obstugi

XPI 8D9FFB

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje i zachowac jg wraz z fakturg. W
przypadku udoskonalen technologicznych produktu lub oprogramowania nie bedziemy
powiadamia¢ o tym fakcie. Zdjecia w instrukcji stuzg wytgcznie celom ilustracyjnym.
Wyglad i nadruk mogg rézni¢ sie od rzeczywistego produktu. Aby zapewni¢ doktadnosc,
nalezy zapoznac si¢ z rzeczywistym produktem; Nasza firma zastrzega sobie prawo do
interpretaciji instrukgcji.



Dziekujemy za zakup produktu Haier

Przed uzyciem tego urzgdzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi. Instrukcja ta
zawiera wazne informacje, ktére pomogg w maksymalnym wykorzystaniu urzgdzenia, a takze
zapewnig bezpieczng i prawidlowg instalacje oraz wtasciwe uzytkowanie i konserwacije.
Niniejszg instrukcje nalezy przechowywa¢ w dogodnym miejscu, aby zawsze moc sie do
niej odnies¢ w celu bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania urzadzenia.

Jesli zamierza sie sprzedac urzgdzenie, oddac je lub zostawi¢ w domu po przeprowadzce,
nalezy sie upewni¢ ze przekazano réwniez niniejszg instrukcje, aby, nowy wtasciciel mogt
zapoznac sie z urzadzeniem i ostrzezeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa.
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Bezpieczenstwo i ostrzezenia

Przed uzyciem tego urzadzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi. Instrukcja
ta zawiera wazne informacje, ktére pomoga w maksymalnym wykorzystaniu urzgdzenia,
a takze zapewnig bezpieczng i prawidtowg instalacje oraz wtasciwe uzytkowanie i
konserwacje.

Y013 §:74 ¥4 V||l Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym

Przed zainstalowaniem zmywarki nalezy wyjg¢ bezpiecznik domowy lub otworzy¢ gtéwny
wytgcznik automatyczny. Urzadzenie musi by¢ uziemione. W przypadku nieprawidtowego
dziatania lub awarii uziemienie zmniejszy ryzyko porazenia prgdem, zapewniajgc $ciezke
0 najmniejszej rezystancji dla prgdu elektrycznego. To urzadzenie jest wyposazone w
kabel z przewodem uziemiajgcym i wtyczkg. Wtyczke nalezy podigczy¢é do
odpowiedniego gniazdka, ktore jest zainstalowane i uziemione zgodnie ze wszystkimi
lokalnymi przepisami i rozporzgdzeniami.

OSTRZEZENIE — Nieprawidtowe poditgczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenia moze
spowodowaé ryzyko porazenia prgdem. W razie watpliwosci, czy urzgdzenie jest
prawidlowo uziemione, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub
przedstawicielem serwisu.

Nie modyfikowa¢ wtyczki zasilajgcej dostarczonej z urzadzeniem — jesli nie pasuje ona
do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi zainstalowanie odpowiedniego gniazda. Nie uzywac
przedtuzacza, przejscidwki ani rozgateznika.

Niestosowanie sie do tych zalecen moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym
lub Smier¢.

YN0 LY 1;¥4F4 3 M| Ryzyko skaleczenia

Uwaga — krawedzie paneli sg ostre.
Niezachowanie ostroznosci moze spowodowac obrazenia lub skaleczenia.

Podczas korzystania ze zmywarki nalezy
YN L1 1: ¥4 F4d | przestrzegaé podstawowych $rodkow ostroznosci,
w tym nastepujacych:

Przeczyta¢ wszystkie instrukcje przed uzyciem zmywarki.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji muszg by¢ przestrzegane, aby
zminimalizowac ryzyko pozaru lub wybuchu albo zapobiec uszkodzeniu mienia,
obrazeniom ciata lub utracie zycia.

Zmywarki nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem, jak opisano w
niniejszej instrukcji obstugi.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowan,
takich jak:

- Kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
- Budynki gospodarcze;
- Hotele, motele i inne obiekty mieszkalne;

- Prywatne kwatery turystyczne.



Bezpieczenstwo i ostrzezenia

Uzywac wytacznie detergentow lub nabtyszczaczy zalecanych do uzytku w domowej
zmywarce do naczyn i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Sprawdzi¢, czy dozownik detergentu jest pusty po zakonczeniu kazdego programu
zmywania.

W trakcie wktadania przedmiotow przeznaczonych do umycia umieszczac ostre
przedmioty tak, aby nie uszkodzi¢ zmywarki, i wktada¢ ostre noze uchwytem do gory,
aby zmniejszy¢ ryzyko skaleczen.

Nie dotyka¢ ptytki filtrujgcej (metalowego krgzka w podstawie zmywarki) podczas
pracy zmywarki lub bezposrednio po zakonczeniu pracy, poniewaz moze by¢ gorgca
od ptyty grzejnej znajdujgcej sie pod spodem.

Nie manipulowac¢ przy elementach sterujgcych.

Nie uzywaé w sposoéb niewtasciwy, nie siada¢, nie stawa¢ na drzwiach lub koszu na
naczynia w zmywarce.

Nie opiera¢ sie na regulowanych poétkach.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie na zmywarce lub w
jej wnetrzu.

W pewnych warunkach w systemie podgrzewacza wody, ktéry nie byt uzywany przez
dwa tygodnie lub dtuzej, moze sie wytwarza¢ wodér. Wodor jest gazem wybuchowym.
Jesli uktad cieptej wody nie byt uzywany przez taki okres, przed uzyciem zmywarki
nalezy odkreci¢ wszystkie krany z cieptg wodg i pozwoli¢, aby woda wyptywata z
kazdego z nich przez kilka minuta. Spowoduje to uwolnienie nagromadzonego
wodoru. Poniewaz gaz ten jest fatwopalny, nie nalezy w tym czasie pali¢ tytoniu ani
uzywac otwartego ptomienia.

Jesli stara zmywarka ma by¢ wycofana z eksploatacji lub usunieta jako odpad, nalezy
zdjg¢ drzwi komory zmywania.

Niektore detergenty do zmywarek s3g silnie alkaliczne. Mogg by¢ bardzo
niebezpieczne, jesli zostang potkniete. Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami, a takze
trzymac dzieci z dala od zmywarki, gdy drzwi sg otwarte. Po zakohczeniu cyklu
zmywania sprawdzi¢, czy pojemnik na detergent jest pusty.

Certyfikowane zmywarki do naczyn przeznaczone do pomieszczen mieszkalnych nie
sg przeznaczone do licencjonowanych zaktadéw spozywczych.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa konserwacji

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania.

Aby unikng¢ uszkodzenia w trakcie odtgczania urzadzenia, nalezy wyciggna¢ wtyczke
— nie wolno ciggng¢ za przewdd zasilajgcy ani ztgcze przewodu.

Nie naprawia¢ ani nie wymienia¢ zadnych czesci urzgdzenia, ani tez nie podejmowac
prob serwisowania, chyba zZe jest to wyraznie zalecone w tej instrukcji obstugi.
Podtoga wokot urzgdzenia musi by¢ czysta i sucha, aby ograniczy¢é mozliwosé
poslizgniecia.

W obszarze wokoét urzadzenia i pod urzadzeniem nie wolno gromadzi¢ palnych
materiatow, takich jak ktaczki, papier, szmaty i chemikalia.



Bezpieczenstwo i ostrzezenia

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa obstugi

Jesli zmywarka pracuje, zachowac ostrozno$¢ przy otwieraniu drzwi. Istnieje ryzyko
opryskania gorgcg wodg. Nie otwiera¢ drzwi catkowicie, dopdki ramiona spryskujgce
nie przestang sie obracac.

Drzwi nie powinny by¢ pozostawione w pozycji otwartej, poniewaz moze to stwarza¢
ryzyko potkniecia.

Woda w zmywarce nie nadaje sie do picia.

Zmywarka musi by¢ uzywana z ptytkg filtrujgca, filtrem odptywowym i ramionami
spryskujgcymi. Aby zidentyfikowac¢ te czesci, zapoznaé¢ sie z rysunkami w sekcji
.Pielegnacja i czyszczenie” niniejszej instrukcji obstugi.

Nie uzywa¢ zmywarki, jesli jest ona uszkodzona, dziata wadliwie, jest czesciowo
rozmontowana lub ma brakujgce lub uszkodzone czesci, w tym uszkodzony przewdd
zasilajacy lub wtyczke.

Urzadzenia gospodarstwa domowego nie sg przeznaczone do zabawy dla dzieci.
Dzieci w wieku ponizej 8 lat nalezy trzymac¢ z dala od urzadzenia, chyba Zze sg one
pod statym nadzorem. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku zycia
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.

Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie tym urzgdzeniem, na nim lub w jego wnetrzu. Ten
zakaz dotyczy rowniez zuzytego urzgdzenia.

Jesli uzywany jest srodek do czyszczenia zmywarek, zdecydowanie zalecamy
natychmiastowe uruchomienie programu zmywania z detergentem, aby zapobiec
uszkodzeniu zmywarki.

Zmywarka przeznaczona jest do mycia zwyktych naczyn. W zmywarce nie wolno my¢é
przedmiotéw zanieczyszczonych benzyna, farbg, odtamkami stali lub zelaza, zrgcymi,
kwasnymi lub zasadowymi chemikaliami.

Jezeli zmywarka nie jest uzywana przez diuzszy czas, nalezy wytaczy¢ zasilanie
elektryczne i doptyw wody do zmywarki.



Instrukcje Instalacji

m Dostarczone czesci

~ ¢ =10

Uchwyt weza Waz doptywowy Wodoodporna Instrukcja instalacji i
doprowadzajgcego (1) naklejka (1) obstugi
wode (1)

= e

Sruby Etykieta Pasek dekoracyjny
4,2x12 mm (1) energetyczna (1)  dtugi (1) krotki (2)
3,9 x 38 mm (4)

m Przed instalacjq

Rozpakowanie i przenoszenie

Sprawdzi¢ opakowanie i zmywarke pod kgtem uszkodzen transportowych. Jesli
zmywarka jest w jakikolwiek sposob uszkodzona, nie nalezy jej instalowac.
Skontaktowac sie ze sprzedawcg, u ktérego zostata zakupiona zmywarka.

Utylizacja opakowania: cze$¢ opakowania nadaje sie do recyklingu. Sprawdzi¢
symbole oraz etykiety i podda¢ opakowanie recyklingowi, jesli jest to mozliwe.

Nie podnosi¢ zmywarki za uchwyt drzwi ani za gérny panel. W ten sposéb mozna
spowodowac¢ uszkodzenie.

Uwazac¢ na weze i przewodd zasilajgcy z tytlu zmywarki. Zachowanie ostroznosci
pozwoli unikng¢ uszkodzenia i wadliwego dziatania z powodu zgniecenia, zagiecia lub
przeciecia.

Podczas instalacji zmywarki nalezy sprawdzi¢, czy wagz odptywowy nie jest
zablokowany lub zagiety.

Przytacza i instalacje uzytkowe

Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy jest wystarczajgco dtugi, aby siegat do gniazdka.
Jesli nie jest, musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowanego technika firmy Haier.
Do podtaczenia zmywarki do zasilania nie nalezy uzywaé przedtuzaczy ani listew
zasilajgcych z wieloma gniazdami.

Sprawdzi¢, czy weze sg wystarczajgco dtugie, aby siegaty do instalacji uzytkowych.
Jesli konieczne jest przedtuzenie weza, nalezy upewnic sig, ze jest on nowy, jest takiej
samej jakosci i ma takg sama srednice jak waz juz zamontowany.

Zmywarki nie nalezy podtgcza¢ do instalacji wodnej, w ktorej temperatura przekracza
60°C.

Zmywarki nie wolno podtgcza¢ do podzlewozmywakowego, wysokocisnieniowego
systemu gorgcej wody typu ,przelotowego”, poniewaz spowoduje to uszkodzenie

systemu.
@



Instrukcje Instalacji

nWymiary produktu
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Instrukcje Instalacji

WYMIARY PRODUKTU MM
A Calkowita wysokos$¢ produktu 597
B  Catkowita szerokosc¢ produktu 595
C Catkowita gtebokos¢ produktu 545
D  Gtebokos$¢ uchwytu 45
E  Wysoko$¢ maszyny 592
F  Szeroko$¢ maszyny 550
G  Glebokosé, na ktérej drzwi sg catkowicie otwarte 493
H  Szeroko$c¢ drzwi 20

EWymiary szafek
Szafki dolne
4 [
600 (Zarezerwowane
Ll wymiary drzwi)
555 (Zarezerwowane
wymiary obudowy)
s
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Przewod g
zasilajacy

Rura rura
wiotowa odplywowa
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Instrukcje Instalacji

Szafka na sprzet AGD
600

=

555

f |_—S 0

Przewdd,
zasilajacy
Rura

wlotowa rura odplywowa

Szafka boczna

600

rura odplywowa

» W zasiegu otwarcia szafki nie powinny znajdowac¢ sie zadne przeszkody (np. rury gazowe itp.).

*  Przed montazem przyklej wodoodporng naklejke do dolnej czesci gornej plyty szafki, aby
zapobiec zawilgoceniu szafki przez pare ze zmywarki (pokazano to tylko na rysunku szafki,
znajdujgcym sie pod szafkg).

* Przed ustawieniem zmywarki w miejscu instalacji nalezy pociggna¢ za rury doptywowe i
odptywowe oraz kable zasilajgce, aby upewni¢ sie, ze nie sag zaplgtane ani poskrecane.



Instrukcje Instalacji

Zamontuj pasek dekoracyjny

o ) — pasek dekoracyjny
(dtugi)

L
pasek dekoracyjny
(krotki)

I

wyglad paska
dekoracyjnego

Przéd obudowy

Paski dekoracyjne stuzg do zakrywania szczeliny miedzy urzadzeniem a szafka. Ich montaz

przeprowadza profesjonalny personel serwisowy.

1. Odklej pasek dekoracyjny.

2. Dtugi pasek dekoracyjny przykleja sie na gérnej stronie urzadzenia, a krotki pasek dekoracyjny
przykleja sie po lewej i prawej stronie urzadzenia (zewnetrzna powierzchnia paska
dekoracyjnego musi by¢ przyklejona réwno z przednig strong obudowy; jesli przednia strona
obudowy odstaje, wptynie to na drzwi i spowoduje wyciek gazu).

3. Wsun urzadzenie do szafki.

Uwaga: Jezeli szafka ma ptyte gérng, mozesz przycig¢ pasek dekoracyjny odpowiednio do

szerokosci szafki.

nZabezpieczanie produktu

\D

Zabezpiecz zmywarke w szafce za pomocg dotgczonych $rub, albo po bokach, albo u géry, w
zaleznosci od materiatu, z ktérego wykonana jest szafka (przed wsunieciem zmywarki do szafki
zdejmij ostone $rub).



Instrukcje Instalacji

1. Zdejmij ostony $rub w miejscach A i B i przymocuj dwie $ruby przez panele boczne do obudowy.
2. Zdejmij ostony $rub w miejscach C i D i przymocuj dwie $ruby przez gérng ptyte do obudowy.

Uwaga: Dolna ptyta zmywarki musi by¢ solidna i ptaska, a jg nalezy wypoziomowac¢ po ustawieniu
w szafce. Upewnij sie, ze odstep miedzy $ciankg zmywarki a szafkg jest jednakowy. W przeciwnym
wypadku drzwi mogg by¢ nieprawidtowo zamontowane.

EPoquczenie rury doptywowej

Podtgcz ztgcze doptywu wody do zmywarki do
ztgcza doptywu wody i upewnij sie, ze doptyw Przetacznik wiotu wody Prawy dolny rég z tylu zmywarki
wody nie jest $cisniety, wygiety ani splgtany.

Jesli doptyw wody nie byt uzywany przez diuzszy
czas, nalezy go otworzy¢ i pozwoli¢ wodzie poptyngé
przez chwilg, az bedzie czysta i wolna od omm
zanieczyszczen, a nastepnie podtaczy¢ go do weza
doprowadzajgcego wode do zmywarki. Do
napetniania urzgdzenia nalezy uzywac zimnej wody.
Przytacze rury wlotowej zmywarki ma gwint G1/2" (rura 4-drozna). Jezeli nie pasuja, nalezy
zastosowac ztgcze konwertujgce.

wlot wody —POWVL

rura wlotowa

e

rura
odptywowa

EPoquczenie rury odptywowej

Podtgcz rury odptywowe, korzystajac zlI

trypéw A, B lub C na rysunku po prawej
stronie.

Aby zapewni¢ swobodny odptyw wody, nie
nalezy sciskac, zgina¢ ani splatywaé rur
odptywowych.

Witéz wylot rury odptywowej do rury
kanalizacyjnej i nie zanurzaj konca w
wodzie, aby zapobiec cofaniu sie
nieczystosci.

Glowny kanat $ciekowy

Jesli potrzebujesz rury odptywowej o
specjalnej dlugosci, skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta.

Zainstaluj zmywarke i mlynek do odpadéw w tym samym czasie

Jezeli podczas normalnego uzytkowania okaze sie, ze w zmywarce znajduje sie
AUwaga pozostata woda, ktérej poziom przekracza poziom filtra ptaskiego, nalezy najpierw

sprawdzic¢, czy rura odptywowa jest drozna.




Instrukcje Instalacji

Scenariusz 1.
Oddzielne rury odptywowe dla zmywarek i mtynka
do odpadow (zalecane)

Nie podiaczaj

wtym migjscu
rury spustowej
zmywarki

\Gldwny kanat $ciekowy

% rura odplywowa

Jezeli zmywarka i miynek do odpadéw sg
instalowane jednoczesnie, zaleca sie, aby rury
odptywowe zmywarki i mtynka do odpadow byty
prowadzone oddzielnie.

Ureguluj zawias drzwi

Scenariusz 2.
Zmywarka dzieli odptyw z mitynkiem do
odpadow

Glowny kanat $ciekowy

rura odptywowa

Odptyw do usuwania odpadéw
znajduje sie powyzej

Jezeli niezalezne umieszczenie urzgdzenia
nie jest mozliwe, nalezy upewni¢ sie, ze
odptyw zmywarki znajduje sie za odptywem
miynka do odpadoéw, aby zapobiec cofaniu sie
Sciekdbw w wyniku zatoru spowodowanego
resztkami z mtynka do odpadow.

Jesli po dtugotrwatym otwieraniu i zamykaniu drzwiczek zmywarki okaze sie, ze nie utrzymujg one
prawidtowego stanu zawieszenia, mozna uzy¢ klucza imbusowego, aby je wyregulowac i przywrécié¢

do pierwotnego stanu. Oto szczegdtowe kroki:

Przetgcznik

1. Wykre¢ $ruby na lewym i prawym koncu
dolnej listwy wykonczeniowej zmywarki
(pozycje A i B, jak pokazano na rysunku).

2. Otwérz klamre w punkcie C od gory za
pomoca srubokreta ptaskiego i przesun dolng
listwe wykonczeniowg w dot, aby jg zdjgc.

Za pomocag klucza imbusowego obro¢
Srube regulacyjng po obu stronach kofa
pasowego zgodnie z ruchem wskazowek
zegara i sprawdzaj stan zawieszenia
korpusu drzwi co 2 obroty, az bedzie w
optymalnym stanie.



Instrukcje Instalacji

ﬂ Podtaczenie produktu

Przytacze elektryczne

Podczas instalacji zmywarka nie moze by¢ podtgczona do zasilania elektrycznego. Nalezy
upewnic¢ sie, ze wszystkie przewody domowe;j instalacji elektrycznej sg prawidtowo uziemione.

Sprawdzi¢ tabliczke znamionowg (znajdujaca sie po lewej stronie wewnetrznych drzwi zmywarki
ze stali nierdzewnej) i upewni¢ sig, ze wartosci napigcia i czestotliwosci pradu w instalacji
domowej odpowiadajg wartosciom podanym na tabliczce znamionowe;.

Wiozy¢é wtyczke do prawidlowo uziemionego gniazdka elektrycznego wyposazonego w
wytgcznik roztgczajacy.

WAZNE!

Uziemienie urzadzenia jest wymogiem bezpieczenstwa nakazanym przez prawo.

Jesli przewod zasilajacy nie jest wystarczajgco dtugi, aby dotrze¢ do gniazdka, lub gniazdko, do
ktérego urzadzenie ma by¢ podtaczone, nie jest odpowiednie do wtyczki, nalezy wymieni¢ caty
przewdd zasilajgcy zmywarki. Moze to zrobi¢ tylko autoryzowany technik firmy Haier. Nie
modyfikowac ani nie przecina¢ wtyczki. Do podigczenia zmywarki do zasilania nie nalezy uzywac
adaptera, przedtuzacza ani listwy zasilajacej z wieloma gniazdami, poniewaz moze to
spowodowac przegrzanie i stworzy¢ zagrozenie pozarowe.

Gniazdko, do ktérego podtgczona jest zmywarka, musi pozosta¢ tatwo dostepne (np. w
sagsiedniej szafce) nawet po zainstalowaniu urzgdzenia. Ma to na celu zapewnienie mozliwosci
odtgczenia zmywarki od zasilania w celu bezpiecznego czyszczenia i konserwaciji.



Instrukcje Instalacji

m Koncowa lista kontrolna

Do wykonania przez instalatora

Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg zainstalowane.

Upewnic¢ sie, ze wszystkie panele i ich czesci sg zabezpieczone, a korncowe testy elektryczne
zostaty przeprowadzone zgodnie z lokalnymi przepisami elektrycznymi.

Sprawdzi¢, czy zmywarka jest wypoziomowana. W razie potrzeby lekko wyregulowa¢ nézki
poziomujgce. Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, nachylenie zmywarki nie powinno
przekracza¢ 1°. Sprawdzi¢ za pomocg poziomicy.

Upewnic sie, ze wgz doprowadzajgcy wode ma zatozong gumowa podkfadke i ze po zetknieciu
z uszczelka dokrecono jg o kolejne pét obrotu.

Upewni¢ sie, ze przygotowane sg wszystkie otwory i korki w przytgczu odptywowym i ze
przytgcze odptywowe jest gotowe.

tacznik weza odptywowego moze nie utrzymac ciezaru nadmiaru materiatu, z ktérego wykonany
jest waz. Waz odptywowy nalezy trzymac¢ roztozony na mozliwie najdtuzszym odcinku, aby
zapobiec jego zwisaniu. Nadmiar weza odprowadzajgcego powinien by¢ przechowywany po
stronie gornej petli zmywarki.

W przypadku podtgczenia weza odptywowego do syfonu zlewozmywaka nalezy upewni¢ sie, ze
gorna petla znajduje sie co najmniej 150 mm wyzej niz tgcznik weza odptywowego.

Upewnic sie, ze wszystkie opakowania i tasSmy mocujgce kosze zostaty usuniete ze zmywarki.
Sprawdzi¢, czy drzwi otwierajg sie i zamykajg swobodnie bez oporu wzgledem sasiednich szafek.
Sprawdzi¢, czy gniazdo elektryczne jest dostepne i czy znajduje sie w sgsiedniej szafce.
Sprawdzi¢ dziatanie zmywarki do naczyn:

Jesli pojawi sie kod usterki, nalezy zapoznac sie z sekcjg ,Kody btedow” w instrukcji obstugi w
celu uzyskania objasnienia.
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Kosz gorny 6. Dozownik nabtyszczacza
Uchwyt na filizanke do herbaty 7. Filtry
Dolny kosz 8. Dolne ramie spryskujgce
Pojemnik na sél 9. Koszyk na sztucce
Dozownik detergentu 10.Srodkowe ramie spryskujgce
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75° 65-75° RESET 3

1. lkona WH/Wyt. 4. lkona Program

2. lkona Start/ Reset 5. lkona wyswietlacza/wskaznika czasu i informaciji
3. lkona opdznienia 6. lkona Opcji

a. ECO c. Intensywny e. Szybki 35 g. Szybki 59 i. Higiena

b. Uniwersalny d. Smart Al f. Mycie wstepne  h. Mycie szkta  j. Smart Al Pro

lkona wskaznika
@ Tabletki: Jesli wskaznik sie swieci, funkcja Tabletki zostata aktywowana

= Kran: Jesli wskaznik sie $wieci, urzadzenie nie napetnia sie wodg. Sprawdz
sekcje: ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

«t.  Nablyszczacz: Jezeli kontrolka sie zaswieci, pojemnik na ptyn do ptukania jest
pusty. Po dodaniu ptynu nabtyszczajgcego wskaznik gasnie.

% Sol: Jesli kontrolka sie zaswieci, oznacza to, ze pojemnik na sél jest pusty. Po
dodaniu soli wskaznik gasnie.

= Wi-Fi: Jesli kontrolka miga szybko: Potgczenie Wi-Fi jest aktywne. Jesli miga
' powoli: Potgczenie Wi-Fi jest aktywne. Jezeli jest wigczona w sposéb
ciggty: Pomysina autoryzacja WiFi.

Funkcja opcjonalna

=

Wi-Fi = Auto Door =} Polowa wsadu |3

AUTO

Automatycznie otwdrz drzwi
Nacisnij ikone, a aplikacja na kilka centymetréw, aby
moze uruchomi¢ program umozliwi¢ cyrkulacje

Dostosowuje program
zmywania do bardziej
efektywnego zmywania

zmywarki. powietrza. Popraw efekt o .
suszenia. mniejszych wsadow.
I Blokad
Ustawienie O, rocd)zia::i;ska e Extra Dry Dl

Przytrzymaij ikone przez 5
sekund, aby zablokowac¢ lub
odblokowac¢ opcje innych

ikon.
O

Przytrzymaj ikone przez 5
sekund, aby aktywowac
tryb ustawien uzytkownika.

Zwieksza temperature
koncowego ptukania i
dtugos¢ fazy suszenia.



Przeglad programow

Programy

Programy

Eco

1)
Smart Al

Smart Al Pro

Intensywny

Normalny

Higiena

Szkto

Szybki 59

Szybki 35

2)
Mycie wstepne

Rodzaj resztek jedzenia

Normalne zabrudzenia:

Zupy, jajka, sos, ziemniaki,
makarony, ryz, potrawy pieczone
lub smazone

Normalne zabrudzenia:

Zupy, jajka, sos, ziemniaki,
makarony, ryz, potrawy pieczone
lub smazone

Normalne zabrudzenia:

Zupy, jajka, sos, ziemniaki,
makarony, ryz, potrawy pieczone
lub smazone

Trudne zabrudzenia:

Kawa, ciasto, mleko, zimny napdj,
satatka, kietbasa

Normalne zabrudzenia:

Zupy, jajka, sos, ziemniaki,
makarony, ryz, potrawy pieczone
lub smazone

Trudne zabrudzenia:

Kawa, ciasto, mleko, zimny napdj,
satatka, kietbasa

Swieze zabrudzenia:

Zupy, jajka, sos, ziemniaki,
makarony, ryz, potrawy pieczone
lub smazone

Swieze zabrudzenia:

Kawa, ciasto, mleko, zimne
napoje, satatki, kietbaski

Swieze zabrudzenia:

Kawa, ciasto, mleko, zimne
napoje, satatki, kietbaski

Swieze zabrudzenia:

Kawa, ciasto, mleko, zimne
napoje, satatki, kietbaski

Rodzaj wsadu

Niedelikatne: Zastawa
stotowa, sztuéce, szkto

Wszystko:

Szkto, zastawa stotowa,
garnki i patelnie

Wszystko:

Szkto, zastawa stotowa,
garnki i patelnie

Wszystko:

Szkto, zastawa stotowa,
garnki i patelnie

Niedelikatne:

Zastawa stotowa, sztucce,
szkfo

Niedelikatne: Zastawa
stotowa, sztuéce, szklto

Niedelikatne: Zastawa
stotowa, sztuéce, szkito

Niedelikatne: Zastawa
stotowa, sztuéce, szkito

Niedelikatne: Zastawa
stotowa, sztuéce, szkio

Niedelikatne: Zestaw
stotowy



Przeglad programow

1). Urzadzenie wykrywa rodzaj zabrudzenia i ilo$¢ przedmiotéw w koszach.
Automatycznie dostosowuje temperature i ilos¢ wody, zuzycie energii i czas trwania
programu.

2). Uzyj tego programu, aby szybko sptuka¢ naczynia. Zapobiega to przywieraniu
pozostatej zywnosci do naczyn i wydostawaniu sie nieprzyjemnych zapachéw z
urzgdzenia. Nie uzywac¢ detergentu w tym programie.

Jesli chcesz uzyskac lepszy efekt suszenia podczas stosowania tego produktu, zaleca
sie wybranie intensywnego procesu mycia z funkcjg suszenia.

Jesli myjesz lekko zabrudzone naczynia i nie musisz ich suszyé, mozesz wybraé¢ program
mycia bez suszenia, np. szybki.



System zmiekczania wody

Aby zapewni¢ dobre rezultaty zmywania, zmywarka wymaga miekkiej wody. Twarda woda
moze mie¢ negatywny wptyw na dziatanie zmywarki. Z biegiem czasu szkto myte w twardej
wodzie zmatowieje, a naczynia pokryjg sie biatym nalotem. Uzywanie bardzo twardej wody
moze z czasem spowodowac awarie czesci zmywarki. S6l moze poprawi¢ sytuacje.

Regulacja systemu zmiekczania wody

llo$¢ dozowanej soli mozna ustawi¢ w stopniach H1 i H6, w zaleznosci od twardosci wody.

1. Nalezy uzyska¢ informacje o twardosci wody z kranu. Pomoze w tym firma
wodociggowa.

2. Ustawienie mozna znalez¢ w tabeli twardosci wody.

Okreslenie lokalnej twardosci wody

Twardos¢ wody anewgeukligaania wody
Stopnie Stopnie Mmol/I Stopnie Clarka | elektronicznie
niemieckie (°dH) | francuskie (°*fH)
- - - - H-
0-6.1 0-11 0-1.10 0-7.7 H1
6.2-8.1 11.1-14.5 1.11-1.45 7.8-10.2 H2 "
8.2-9.8 14.6-17.5 1.46-1.75 10.3-12.3 H3
9.9-12 17.6-21.5 1.76-2.15 12.4-15.1 H4 2"
12.1-16 21.6-28.5 2.16-2.85 15.2-20 H5 ¥
16.1-21 28.6-37.5 2.86-3.75 20.1-26.3 H6
21.1-30 37.6-53.5 3.76-5.35 26.4-37.5 H7
30.1-50 53.6-89.2 5.36-8.92 37.6-62.6 H8

* Uwaga

1) Zmiegkczacz wody jest fabrycznie ustawiony na H5. Ustawienie H, zmigkczacz wody
nie dziata.

2) Podczas pracy zmigkczacza wody mozesz ustyszec¢ dziwny dzwigk, jest to normalne.

3) Aby dostosowac ustawienia, zapoznaj sie z sekcjg ,,Ustawienia preferencji uzytkownika”.

4) Jezeli po ustawieniu H8 wewnatrz zmywarki i na poétce nadal pojawia sie kamien,
oznacza to, ze twardo$¢ wody w kranie jest zbyt wysoka i nalezy wyczysci¢ go za
pomocg biatego octu.



System zmiekczania wody

Zastosowanie specjalnej soli

Gdy tylko wskaznik niskiego poziomu soli zaswieci sie na panelu sterowania, nalezy
uzupetni¢ sol. Zawsze uzupetnia¢ ilos¢ specjalnej soli bezposrednio przed witgczeniem
urzadzenia. Gwarantuje to, ze nadmiar specjalnego roztworu soli jest natychmiast
wyptukiwany i nie powoduje korozji zbiornika do ptukania.

Sposéb uzupetniania soli:

A UWAGA

Uzywac wytgcznie soli do zmywarek. Inne produkty mogg spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia!
Rozsypana sél powoduje korozje. Uruchomi¢ program po kazdym uzupetnieniu.

Dodaj okoto 300 g specjalnej soli do zmiekczacza wody, dodaj jednorazowo, mozesz
uzywac jej wielokrotnie. (Uwaga: podczas pierwszego uzycia zmywarki najpierw dodaj
okoto 300 g specjalnej soli do zmiekczacza wody, a nastepnie dolej 300 ml wody. Gdy
kontrolka niedoboru soli zaswieci sie ponownie, oznacza to, ze dodano tylko specjalng
sol, nie potrzeba wody). Zuzycie specjalnej soli zalezy od twardosci wody (im wyzsza
twardo$¢ wody, tym wieksze zuzycie).

1. Przekreci¢ nakretke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
otworzy¢ pojemnik na sol.

Dolej 300 ml wody (dola¢ wode tylko przed pierwszym uzyciem).

Dodaj 300 graméw soli do zmiekczacza wody.

Przekreci¢ nakretke w kierunku ruchu wskazowek zegara, aby zamkna¢ pojemnik na sél.

HON

Jesli specjalna kontrolka soli nadal nie zgasnie po dodaniu soli, moze to by¢ zwigzane z
iloscig dodanej soli i temperaturg wody. Kontrolka zgasnie automatycznie po catkowitym
rozpuszczeniu sie soli.



Stosowanie nabtyszczacza

Zdecydowanie zalecamy regularne stosowanie ptynnego nabtyszczacza, aby uzyskac
najlepsze rezultaty suszenia. Srodek nabtyszczajgcy nadaje szklanym i porcelanowym
naczyniom potysk i zapobiega tworzeniu sie smug. Dodatkowo przeciwdziata matowieniu
metalu.

Kiedy uzupetnia¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego

Gdy poziom nabtyszczacza bedzie niski, zaswiecg sie kontrolki nabtyszczacza, aby
przypomniec o tym.

Regulacja dozowania nabtyszczacza

Mozna dostosowac ilo§¢ dozowanego nabtyszczacza. Zakres ustawien wynosi d-, d1-d6.
Najnizsze ustawienie to D- (to ustawienie nie dodaje automatycznie nabtyszczacza),
najwyzsze ustawienie to d6, a domysine ustawienie fabryczne to d5. Nie regulowaé
dowolnie ustawien.

* Jezeli po myciu na powierzchni naczyn pozostajg biate smugi lub piana, nalezy
zmniejszy¢ ustawienia o 1 lub 2.

* Jesli po umyciu na powierzchni naczyn pojawig sie plamy wody, nalezy zwiekszy¢
ustawienia o 1. (Jesli plamy wody nadal bedg widoczne, nalezy zmieni¢ program mycia
na bardziej wydajny, np. intensywny).

Aby zmieni¢ ustawienia, zapoznaj sie z sekcjg ,Ustawienia preferencji uzytkownika”.

Jak uzupetnia¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego

1. Pociggna¢ przycisk, aby otworzy¢ pokrywe dozownika.

o'_ wlot dodatkowy
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2. WIla¢ nabtyszczacz do okragtego otworu, uwazajac, aby nie przekroczy¢ oznaczenia MAX.

WAZNE!

Uwazac, aby nie rozla¢ plynu nabtyszczajacego w zmywarce. Wszelkie wycieki nalezy
wytrze¢, aby zapobiec nadmiernemu pienieniu. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze skutkowac¢ koniecznoscig serwisowania, ktére nie bedzie objete gwarancja.

3. Zamknag¢ pokrywe, upewniajgc sie przy tym, ze sie zatrzasnie.

==~ o wlot gazowy



Dbanie o zastawe stotowg

WAZNE!

Potaczenie wysokiej temperatury i detergentu do zmywarek moze spowodowaé
uszkodzenie niektérych przedmiotow. W razie watpliwosci nalezy zapoznaé sie ze
wskazéwkami producenta lub umy¢ recznie.

Sztuéce i srebrna zastawa

Wyptucz sztuéce i srebrng zastawe
natychmiast po uzyciu, aby zapobiec
matowieniu. Srebro nie powinno stykac¢ sie
ze stalg nierdzewng, poniewaz moze to
spowodowac przebarwienia. Wyjmij srebrne
sztuéce ze zmywarki i natychmiast wysusz
je recznie.

Aluminium

Aluminium moze ulega¢ matowieniu pod
wptywem detergentu.
Stopien zmiany zalezy
detergentu lub aluminium.

od jakosci
Inne metale

Zelazo i zeliwo moze rdzewiec i plami¢ inne
przedmioty. Miedz, cyna i mosigdz majg
tendencje do plamienia.

Wyroby drewniane

Wyroby z drewna sg na ogot wrazliwe na
ciepfo i wode. Regularne mycie w
zmywarce moze z czasem spowodowac
pogorszenie ich stanu.

Twardos¢ wody

Zastawa szklana

Wiekszos¢ naczyn szklanych mozna my¢ w
zmywarce. Krysztatowe, bardzo delikatne i
zabytkowe wyroby szklane mogg ulec
wytrawieniu i zmatowiec.

Tworzywa sztuczne

Niektore tworzywa sztuczne mogg zmienia¢
ksztatt lub kolor pod wptywem goracej wody.
Zapoznaj sie z instrukcjg producenta.
Przedmioty plastikowe, ktére mozna my¢ w
zmywarce, powinny by¢ obcigzone tak, aby
nie przewrdcity sie i nie przepetnity wodg lub
nie wypadly z podstawowego kosza
podczas mycia.

Przedmioty zdobione

Wiekszos$¢ nowoczesnych wzordw porcelany
mozna myé w zmywarce. Naczynia
zabytkowe, ze wzorem namalowanym na
szkliwie, ze ztotymi obrzezami lub recznie
malowana porcelana mogg byé bardziej
wrazliwe na mycie w zmywarce.

Elementy klejone
Niektére kleje ulegajg zmiekczeniu lub
rozpuszczeniu podczas mycia w zmywarce.

Twarda woda to woda o wysokim stezeniu mineratow, takich jak wapn i magnez. Moze to
mie¢ negatywny wptyw na dziatanie zmywarki, a czesci mogg z czasem ulec awarii.
Zastawa szklana myta w twardej wodzie matowieje, a naczynia pokryjag sie plamami lub
biatym nalotem. Twardos¢ wody rézni sie w zaleznosci od potozenia geograficznego. Jesli
mieszkasz w obszarze z twardg woda, zalecamy zainstalowanie zmiekczanie wody w
domowym doptywie wody.

Jesli posiadasz twarda wode w domu

Zapoznaj sie z rozdziatem ,Zalecenia dotyczgce ilosci detergentu w proszku”.

Uzyj nablyszczacza. Zalecamy zwigkszenie ustawienia nabtyszczacza, aby poprawi¢
wydajno$¢ zmywania. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w rozdziale ,Preferencje”.
Uzywaj srodka do czyszczenia/odkamieniania do zmywarek regularnie lub zawsze, gdy
zauwazysz nagromadzenie sie kamienia w zmywarce.

Jesli posiadasz miekka lub zmiekczong wode w domu

Unikaj uzywania zbyt duzej ilosci detergentu.



t adowanie naczyn

Jezeli zastawa stotowa lub stojak na przybory kuchenne sg zabrudzone przypalonymi,
przypieczonymi, lepkimi resztkami zywnosci, ktére sg trudne do usuniecia, zaleca sie
namoczy¢ je na pewien czas przed umyciem lub wstepnie oczysci¢ Sciereczkg do naczyn.
Przed wtozeniem naczyn do zmywarki nalezy usung¢ wszelkie duze resztki jedzenia. Nie
ma potrzeby wstepnego ptukania naczyn pod biezgcg woda.

Podczas fadowania zmywarki dopilnuj, aby przedmioty byty umieszczone tak, aby woda,
wyptywajgca ze znajdujgcego sie nizej i obracajgcego sie ramienia spryskujgcego, mogta
dotrze¢ do wszystkich obszaréw. W przeciwnym wypadku wydajnos$¢ zmywania zostanie
zmniejszona.

Twoja zmywarka moze pomiesci¢ maksymalnie 8 zastaw stotowych.
Upewnij sie
e Dolne i srodkowe ramiona spryskujgce moga

sie swobodnie obracac.

e \Wysokie przedmioty bedg blokowa¢ gorne
ramie spryskujgce.

Szkio i inne delikatne przedmioty sg stabilne.
Naczynia sg skierowane otworami w dét.
Talerze sg réwnomiernie rozmieszczone.

Wszystkie ostre przedmioty znajdujg sie w
bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ obrazen lub
uszkodzenia produktu.

Nalezy unikaé

e Przepetnienie.
Wszelkie wystajgce przedmioty ponizej
stojakéw i kosza, ktére mogag uniemozliwic¢
obrét ramienia spryskujgcego.

e \Wszelkie wystajgce przedmioty z przodu
zmywarki.

e Blokowanie odptywu wody z wszelkich
przedmiotéw na sktadanych stojakach na kubki.
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Goérny kosz

Gorny kosz jest przeznaczony do
umieszczenia takich przedmiotéw, jak
szklanki, filizanki, spodki, talerze i ptytkie
patelnie.




Y adowanie naczyn

Dolny kosz

e Jest przeznaczony do umieszczenia
najwiekszych przedmiotow, takich jak
garnki, patelnie, pokrywki, pétmiski i
miski.

e Ziozy¢ zeby w dot, aby umiesci¢
garnki i patelnie ptasko na dnie.

e Upewni¢ sie, ze naczynia nie blokujg od
gory obrotéw ramienia spryskujgcego.

e

N7 ———7 7 o\ ea\y

IZ

Uchwyt
e Uchwyt mozna ustawi¢ w pozyciji — )
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Koszyk na sztuéce

e Wymieszac¢ tyzki z innymi sztu¢cami, aby nie
przywieraty do siebie.

e Uzy¢ kratki, aby oddzieli¢ sztucce.

e Pokrywe kosza na sztu¢ce mozna podnosic
i opuszczac.

e Jesli dtugie przedmioty mogg blokowaé
ramiona spryskujgce, nalezy je umiesci¢
poziomo w gérnym koszu.

A UWAGA

Ostre i spiczaste przedmioty nalezy umieszcza¢ ostrzem skierowanym w doét, aby zapobiec
ich uszkodzeniu.



Jak oszczedzac

Wskazdwki, jak zaoszczedzi¢ pienigdze i nie szkodzi¢ srodowisku podczas
korzystania z urzadzenia.

e Osiagnij optymalny poziom wykorzystania energii, wody, detergentu i czasu,
uwzgledniajgc zalecany maksymalny rozmiar wsadu. Zaoszczedz do 50% energii,
myjac caty wsad zamiast, dzielgc go na 2 czesci.

e Zeskrob resztki jedzenia z wsadu zamiast ptukania wstepnego, aby oszczedza¢ wode.

e W przypadku normalnie zabrudzonych naczyn wybierz program ECO, aby uzyskac
najbardziej efektywne zuzycie wody i energii.



Dodawanie detergentu

WAZNE!

Uzywac wytgcznie detergentow zalecanych do automatycznych zmywarek do naczyn.

Detergenty do zmywarek s3g silnie alkaliczne. Mogg by¢ bardzo niebezpieczne, jesli
zostang potkniete. Nalezy unika¢ kontaktu ze skérg i oczami oraz trzymac dzieci i
osoby niepetnosprawne z dala od otwartej zmywarki. Po zakohczeniu kazdego
programu zmywania nalezy sprawdzi¢, czy dozownik detergentu jest pusty.

Nie spryskiwac ani nie wylewac detergentu bezposrednio na przedmioty w zmywarce.
Detergent i tabletki do zmywarek nie powinny mie¢ bezposredniego kontaktu z
naczyniami ani sztu¢cami.

Nie uzywaé ptynéw do recznego mycia naczyn, mydta, detergentéw do prania ani
srodkow dezynfekujgcych, poniewaz mogg one uszkodzi¢ zmywarke.

Napetnianie dozownika detergentu

1.

Nacisng¢ przycisk po prawej stronie dozownika.

WAZNE!

Zblizy¢ sie do dozownika z prawej strony, aby zapobiec zatrzasnieciu sie pokrywy na dioni.

2. Dodac detergent do odpowiednich komoér. Oznaczenia ,15” i ,25” w gtéwnej komorze
zmywania odpowiadajg gramom detergentu w proszku.

WAZNE!

Tabletki nalezy wktada¢ wytgcznie do gtéwnej (wigkszej) komory zmywania.

3. Usungc¢ nadmiar detergentu z krawedzi dozownika.

4. Zamkna¢ pokrywe i docisng¢, az kliknie. Detergent zostanie automatycznie uwolniony

do zmywarki podczas programu zmywania.

Otworzy¢ pokrywe tutaj Komora zmywy
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Ustawienia preferencji

Jak dostosowac ustawienia preferencji uzytkownika

Uzytkownicy mogg skonfigurowaé ustawienia zmigkczacza wody, brzeczyka, srodka
nabtyszczajgcego i automatycznego otwierania drzwi wedtug wiasnych preferenciji.
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Mycie wstepne Szybki 35

Podczas wyboru programoéw. Nacisnij i przytrzymaj ikone ustawien @5,, przez okoto 5

sekund, aby wejs¢ w ustawienia preferencji uzytkownika. Na wyswietlaczu pojawi sie staty
wskaznik dx; d5 to ustawienie fabryczne. Ponowne nacisniecie spowoduje wejscie w
ustawienia trybu pracy zmiekczacza wody. Na wyswietlaczu pojawi sie staty wskaznik Hx,
czyli fabryczne ustawienie domysine H5. Nacisnij ponownie, aby wejS¢ w ustawienia
brzeczyka. Wyswietlacz zaswieci sie na state, aby pokazac bx, czyli domysine ustawienie
fabryczne b1. Nacisnij ponownie, aby przej$¢ do ustawien funkcji Tab, a wyswietlacz
wigczy sie na state i pokaze oFo, ktére jest domysinym ustawieniem fabrycznym.

1.

>

Ustawienie ptynu nablyszczajgcego

Gdy na wyswietlaczu wyswietli sie dx, nacisnij przycisk ,Mycie wstepne”, a ustawienie
zostanie zmniejszone o 1 za kazdym razem, nacisnij przycisk ,Szybki 35”7, a
ustawienie zostanie zwiekszone o 1. Ustawienia mozna zmienia¢ na d-, d1, d2,
..... d6. Gdzie d- oznacza, ze poziom nabtyszczacza nie jest ustawiony. Gdy w
urzgdzeniu brakuje nabtyszczacza, kontrolka nie zaswieci sie. d1-d6 oznacza 1-6 ml.

Po wybraniu ustawienia zapisz automatycznie, przytrzymaj przycisk zasilania przez 1
sekunde, a urzadzenie przejdzie w tryb czuwania.

Jezeli w ciggu 2 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, po uptywie 2 minut
nastapi przejscie do stanu wyboru programu.

. Ustawienie zmiekczacza wody

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie ,Hx”, naciénij przycisk ,Mycie wstepne”, aby za
kazdym razem zmniejszy¢ poziom twardosci wody o 1. Nacisnij przycisk ,Szybki 35,
aby zwiekszy¢ poziom o 1. Poziom twardosci wody mozna ustawi¢ na H-, H1, H2, ...,
H8, gdzie H- oznacza wytgczenie funkcji twardosci wody. Po ustawieniu tego poziomu
nie bedzie aktywna funkcja zmigkczania wody.

Po wybraniu ustawienia zapisz automatycznie, przytrzymaj przycisk zasilania przez 1
sekunde, a urzadzenie przejdzie w tryb czuwania.

Jezeli w ciggu 2 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, po uptywie 2 minut
nastapi przejscie do stanu wyboru programu.



Ustawienia preferenciji

3. Ustawienie brzeczyka

» Gdy na wyswietlaczu pojawi sie ,bx”, nacisnij ,Mycie wstepne” i ,Szybki 35”, aby
ustawi¢ poziom gtosnosci brzeczyka. Brzeczyk mozna ustawic tak, aby zawierat b0 i
b1, gdzie b0 oznacza wytgczenie brzeczyka. Po tym ustawieniu brzeczyk nie bedzie
dziatat po zakonczeniu programu i wygenerowaniu alarmu. Po ustawieniu na b1
dziatajg wszystkie brzeczyki.

» Po wybraniu ustawienia zapisz automatycznie, przytrzymaj przycisk zasilania przez 1
sekunde, a urzgdzenie przejdzie w tryb czuwania.

» Jezeli w ciggu 2 minut nie zostanie naci$niety zaden przycisk, po uptywie 2 minut
nastapi przejscie do stanu wyboru programu.

4. Ustawienia funkcji Tab

» Po wejsciu w tryb ustawien funkgcji Tab na wyswietlaczu pojawi sie ,0Fo”, przy czym oFo
to domysine ustawienie fabryczne. Stan funkgji tab zawiera ,0Fo” i ,oF-", gdzie ,oF0”
oznacza, ze funkcja automatycznego dozowania jest wigczona, dozownik bedzie
uwalniat detergent w trakcie programu. ,0F-" oznacza, ze funkcja jest wytgczona.
Nacisnij przycisk ,Higiena”, aby ustawi¢ go.

» Po wybraniu ustawienia zapisz automatycznie, przytrzymaj przycisk zasilania przez 1
sekunde, a urzadzenie przejdzie w tryb czuwania.

Jezeli w ciggu 2 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, po uptywie 2 minut
nastapi przejscie do stanu wyboru programu.



Codzienne uzytkowanie

Uruchomienie programu

1. Nacisnij przycisk WE./WYL. d) aby wigczy¢ zmywarke.
2. Wybierz i naci$nij program na panelu sterowania zmywarki.
3. Naci$nij ||, aby uruchomié¢ program.

A UWAGA

Domyslnie program ECO jest wigczony, gdy uzywasz go po raz pierwszy, pozostate
przyciski programowe i dodatkowe przyciski funkcyjne odpowiadajgce funkcji ECO sg
wigczone. Drugie i kolejne uzycie domysinej pamieci przechowujgcej ostatnig procedure
mycia oraz ostatni wybdr funkcji dodatkowych, ktére sie Swieca.

Wstrzymanie i ponowne uruchomienie programu zmywania

Gdy program jest uruchomiony, dotknijp|| , a ekran wyswietlacza zacznie migac,
pokazujgc pozostaty czas zmywania; Dotknij[>|| ponownie, aby kontynuowaé zmywanie.

A UWAGA

1. Nie otwieraj drzwiczek bezposrednio podczas zmywania, poniewaz w urzgdzeniu
znajduje sie gorgca para, co moze spowodowac poparzenia (jesli musisz otworzyé
drzwiczki podczas zmywania, wstrzymaj program, otworz drzwiczki pod niewielkim
katem, a nastepnie catkowicie otworz drzwiczki po rozproszeniu sie ciepta).

2. Po umyciu, aby unikng¢ kapania wody z gérnego kosza na dolny, zaleca sie najpierw
wyjaé naczynia z dolnego kosza, a nastepnie wyjg¢ naczynia z gérnego kosza.

Anulowanie lub zmiana programu zmywania
Podczas dziatania programu nacisnij i przytrzymaj d) przez 1 sekunde, aby zakonhczyc¢

program mycia naczyn i wytgczy¢ zmywarke. Jesli chcesz zmieni¢ program zmywania,
uruchom ponownie urzagdzenie i wybierz program.

A UWAGA

Po uruchomieniu programu nie nalezy go samowolnie zmienia¢ ani wytgczac¢, poniewaz
dodany w tym momencie proszek do mycia naczyn lub pastylka do mycia naczyn zostata
zuzyta. W takim przypadku konieczne bedzie ponowne dodanie proszku do mycia naczyn
lub pastylki do mycia naczyn.

Uruchomienie programu z opéznieniem

Funkcja rezerwacji stuzy do ustawienia czasu zakonczenia programu zmywania (do 24
godzin), a po ustawieniu na wyswietlaczu pojawi sie czas pozostaty do zakonczenia
programu.



Codzienne uzytkowanie

1.

2.

Po wybraniu programu dotknij®®, aby wybra¢ czas, ktéry chcesz ustawi¢. Kazde
dotkniecie wydtuza czas o 1 godzine. (Wskazéwka: Przytrzymaj (& i nie puszczaj go,
czas wyswietlania automatycznie sie wydtuzy.

Nacisnij ©, aby zaplanowaé¢ uruchomienie programu.

Anulowanie op6znionego startu / programu

1.

wn

Podczas ustawiania czasu przytrzymaj O nieprzerwanie, az na wys$wietlaczu pojawi
sie 24h. Nastepnie nacisnij jeszcze raz, aby anulowa¢ program rezerwacji i powrécic
do stanu wyboru programu.

Zmien program, rezerwacja zostanie automatycznie anulowana.

Wytgcz zmywarke, rezerwacja zostanie automatycznie anulowana.



Pielegnacja i czyszczenie

Z biegiem czasu wewnagtrz zmywarki mogg gromadzi¢ sie resztki jedzenia lub osady
kamienia. Moze to zmniejszy¢ wydajnos¢, a resztki zywnosci mogg wydziela¢
nieprzyjemny zapach. Nalezy regularnie sprawdzac i czysci¢ zmywarke.

WAZNE!

Przed kazdym czyszczeniem lub konserwacjg nalezy odigczyé zmywarke od
zasilania, wytgczy¢ doptyw wody i odczekac, az wszystkie czesci zmywarki ostygng.

Nie uzywa¢ nastepujgcych srodkdéw czyszczacych, poniewaz mogg one uszkodzi¢
powierzchnie:

czysciki z tworzywa sztucznego lub stali nierdzewnej

Scierne i rozpuszczalnikowe srodki czyszczgce stosowane w gospodarstwie domowym
kwasowe lub zasadowe $rodki czyszczace

srodki do prania lub dezynfekcji

Srodki czyszczgce lub polerujgce do stali nierdzewne;j

ptyny do mycia rak lub mydto

Jedli w zmywarce znajdujg sie pottuczone naczynia lub szkto, nalezy je ostroznie
usung¢, aby zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu urzgdzenia.

Po czyszczeniu nalezy zawsze sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce i filtry sg
prawidtowo zatozone.

Czyszczenie zmywarki z zewnatrz

Aby oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie zmywarki, nalezy wytrze¢ je czystg, miekkg
wilgotng $ciereczkg i nastepnie osuszy¢ czystg, niestrzepigcy sie Sciereczka.

W przypadku powierzchni niesptukiwanych przetrze¢ je wzdtuz lub wokét nich. Na
przykiad, aby wytrze¢ zewnetrzne przyciski sterujgce, wytrze¢ okreznym ruchem
powierzchnig wokét nich.

Uwazac, aby nadmiernie nie zwilzy¢ obszaru panelu sterowania.

Uwaga: przed czyszczeniem panelu sterowania warto wytgczy¢ przyciski aktywujgc
blokade klawiatury.

Czyszczenie uszczelki drzwi i wnetrza zmywarki

Wyczysci¢ doktadnie cieptg wodg z uzyciem miekkiej, niestrzepigcej sie sciereczki. Jesli
wnetrze jest mocno zabrudzone, uzy¢ srodka do czyszczenia/odkamienienia zmywarki
zgodnie z instrukcjami producenta.

Czyszczenie filtrow

Filtry zapobiegajg przedostawaniu sie do pompy wiekszych czastek zywnosci z wody
myjacej. Czastki te mogg czasami blokowac filtry. Zalecamy czyszczenie filtréow zawsze,
gdy widoczne sg czgstki zywnosci.



Pielegnacja i czyszczenie

e Aby wyjg¢ filtr odptywowy, obrdcic filtr w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby go zwolni¢, a nastepnie wyjac.

e Po wyjeciu filtra odptywowego mozna wyjac plytke filtrujgca.
e Wyptukac jg doktadnie pod biezgcg woda, a nastepnie zatozy¢ na miejsce.

Po wyczyszczeniu nalezy prawidtowo zatozy¢ filtry, upewniajac sie, ze ptytka filtrujgca
jest wyréwnana z podstawg zmywarki.

WAZNE!
Podczas czyszczenia spodniej strony ptytki filtracyjnej nalezy uwaza¢ na jej ostrg
zewnetrzng krawedz.

Filtr odptywowy

zamkniety otwarty

Ptytka filtracyjna

Czyszczenie ramion spryskujacych

Kamien i resztki jedzenia w wodzie do mycia mogg zablokowaé¢ otwory w ramionach
spryskujgcych i mocowaniach ramion. Czesci te nalezy czysci¢ mniej wiecej raz w

Czyszczenie goérnego ramienia spryskujacego / gtowicy
spryskujacej

Nie zdejmowaé goérnego ramienia spryskujgcego do czyszczenia. Wyczysci¢ matg
szczoteczkg z wiosiem z tworzywa sztucznego, a w razie trudnych zabrudzen lub zatoréw
uzy¢ srodka do czyszczenia/odkamienienia zmywarki, zgodnie z instrukcjami producenta.



Pielegnacja i czyszczenie

Czyszczenie srodkowego ramienia spryskujgcego
e Aby zdjg¢ srodkowe ramie spryskujgce, nalezy ostroznie odkreci¢ jego nakretke
zabezpieczajgca.

e Doktadnie wyptuka¢ ramie spryskujgce pod biezgcg woda, a nastepnie zamontowac
z powrotem.

WAZNE!

Sprawdz, czy otwér natryskowy nie jest zablokowany. Jesli otwdr spryskiwacza jest
zablokowany, wyczy$¢ go za pomocg ostrego przedmiotu (np. wykataczki). Optucz
biezgcg woda

Nalezy mocno dokrecic¢ nakretke zabezpieczajgca srodkowe ramie spryskujgce na rurce
doprowadzajgcej wode. Sprawdzi¢, czy srodkowe ramie spryskujgce jest mocno
zamocowane i czy obraca sie swobodnie.

-y
Ztacze rury « -~
doprowadzajacej »
wode 2
Nakretka ‘

zabezpieczajgca

$srodkowe ramie spryskujace

Czyszczenie dolnego ramienia spryskujacego

e Aby zdjg¢ dolne ramie spryskujgce, wystarczy podnies¢ je z mocowania.

e Doktadnie wyptuka¢ ramie spryskujgce pod biezgcg woda, a nastepnie zatozy¢ je z
powrotem na mocowanie.




Rozwigzywanie problemoéw

Wiele pojawiajgcych sie probleméw mozna rozwigza¢ samodzielnie bez posiadania
specjalistycznej wiedzy. W przypadku wystgpienia problemu nalezy sprawdzi¢ wszystkie
przedstawione mozliwosci i postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami przed
ewentualnym skontaktowaniem sie z dziatem obstugi posprzedaznej.

A UWAGA

Przed wykonaniem konserwacji nalezy odtgczy¢é urzadzenie od zasilania
elektrycznego, wyjmujgc wtyczke z gniazdka.

Urzadzenia  elektryczne  powinny  by¢  serwisowane  wylgcznie  przez
wykwalifikowanych elektrykow, poniewaz nieprawidiowo wykonane naprawy moga
spowodowac znaczne szkody nastepcze.

Urzadzenie nie uruchamia sie lub przestaje dziala¢ podczas pracy lub swieci sie
wskaznik

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Program sie nie
uruchamia.

Drzwi urzgdzenia sg otwarte. ~ Zamkna¢ drzwi urzadzenia.
Ustawiony opdzniony start. Sprawdzi¢ wyswietlony czas.

Wtyczka przewodu
zasilajgcego nie jest
podfgczona do gniazdka.

Podtaczy¢ wtyczke zasilania
elektrycznego.

Bezpiecznik w obwodzie
instalacji domowej jest Wymieni¢ bezpiecznik.
uszkodzony.

Swieci sie wskaznik  Dozownik nabtyszczacza jest Uzupetnié ptyn nabtyszczajacy,
nabtyszczacza. pusty. az dozownik bedzie petny.

Swieci sie wskaznik  Dozownik soli zmiekczajgcej  Napetni¢ zbiornik odpowiednig
soli. jest pusty. solg, az bedzie petny.



Rozwigzywanie problemow

Kody bledoéw na wyswietlaczu

Problem

Kod alarmu E4

Urzgdzenie nie

napetnia sie woda.

Kod alarmu E8

Przeciek: Pompa
spustowa

dziata na state!

Mozliwa przyczyna

Kran jest zamkniety.

Waz doprowadzajgcy wode
ma zatamania lub zagiecia.

W przypadku systemu aqua-
stop: uruchamiana jest
ochrona przed wodg;
znacznik (C) jest czerwony.

Filtr w wezu
doprowadzajgcym wode jest
zatkany.

Wilot wody jest zatkany.

Cisnienie wody jest za niskie.

Urzadzenie przeciw zalaniu
jest wigczone:

e W urzadzeniu wycieka
woda.

e Zawor wlotowy wody jest
otwarty i zablokowany.

e Odptyw jest zablokowany.

Wszystkie pozostate kody alarmowe:

Zanotuj kod alarmu

Mozliwe rozwigzanie

Otworzy¢ kran z wodg.

Uwaga: Po usunieciu btedu
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i
ponownie uruchomi¢ program.

Upewnic sie, ze potozenie
weza jest prawidiowe.

Waz nalezy wymienic.

Wyczyscic filtr przy ztgczach
weza doprowadzajgcego przy
kranie i z tytu urzgdzenia.

Sprawdzi¢ przeptyw wody z
kranu.

Skontaktowac sie z lokalnym
zaktadem wodociggow.

1. Zamkna¢ kran z wodg.

2. Odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania.

3. Skontaktowac sie z
serwisem.

1. Moze wystgpi¢ awaria techniczna: Wytacz zmywarke, a pézniej wigcz jg ponownie.
2. Jezeli problem sie powtdrzy, odtgcz wtyczke zasilajgcg, wytgcz doptyw wody,
zadzwon do obstugi klienta i podaj model oraz kod btedu.



Rozwigzywanie problemoéw

Rezultaty zmywania sg niezadowalajace

Problem

Naczynia nie sg
czyste.

Biatawe smugi,
plamy lub
niebieskawe naloty
na szklankach i
naczyniach.

Mozliwa przyczyna

Filtry sg zatkane.

Filtry nie sg prawidtowo
zmontowane i zainstalowane.

Ramiona spryskujgce sg
zatkane.

Program nie jest
przeznaczony do tego typu
wsadu z resztkami zywnosci.

Nieprawidtowe utozenie
przedmiotéw w koszach.
Strumien wody nie docierat do
wszystkich przedmiotéw.

Ramiona spryskujgce nie
mogg sie swobodnie obracac.

Brak lub niewystarczajgca
ilos¢ detergentu w dozowniku
detergentu.

Cykl prania zostat przerwany
dtugg przerwa.

Uwolniona ilos¢
nabtyszczacza jest za duza.

Za duzo detergentu.

Mozliwe rozwigzanie
Wyczyscic filtry.

Upewnic sig, ze filtry sg
prawidtowo zmontowane i
zainstalowane.

Usungc resztki jedzenia za
pomocg cienkiego spiczastego
przedmiotu.

Sprawdzi¢, czy program jest
odpowiedni dla danego typu
wsadu z resztkami zywnosci.

Sprawdzi¢, czy utozenie
przedmiotéw w koszach jest
prawidtowe i czy woda moze z
tatwoscig my¢ wszystkie
przedmioty.

Sprawdzi¢, czy utozenie
przedmiotéw w koszach jest
prawidtowe i nie powoduje
blokowania ramion
spryskujgcych.

Przed uruchomieniem
programu nalezy sprawdzi¢,
czy w dozowniku znajduje sie
odpowiednia ilos¢ detergentu.

Nie otwiera¢ drzwi ani nie
odfgczacé zasilania podczas
cyklu zmywania.

Zmniejszy¢ uwalniang ilos¢
nabtyszczacza.

Przed uruchomieniem
programu nalezy sprawdzic,
czy do dozownika zostata
dodana odpowiednia ilos¢
detergentu.



Rozwigzywanie problemow

Problem

Suche plamy po
kroplach wody na
szklankach i
naczyniach.

Naczynia sg mokre.

Naczynia sg mokre i
matowe.

Mozliwa przyczyna

Tabletki z detergentem
Multitab uzywane w krotkim
programie mogg nie rozpuscic
sie catkowicie.

Za mate dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

Jakos¢ ptynu
nabtyszczajgcego lub Multitab.
Plamy na szklankach

e Program nie miat fazy
suszenia.

e Program miat faze
suszenia w niskiej
temperaturze.

Dozownik nabtyszczacza jest
pusty.

Jakos¢ ptynu
nabtyszczajgcego lub Multitab.

Mozliwe rozwigzanie

W przypadku uzywania
tabletek z detergentem
Multitab nalezy wybraé dtuzszy
program.

Zwiekszy¢ ilos¢ uwalnianego
ptynu nabtyszczajgcego.

Srodek czyszczacy jest stary;
zmieni¢ produkt.

Lekko uchyli¢ drzwi i pozostawi¢
je uchylone (okoto 100 mm),
aby utatwi¢ proces suszenia.

Uzupei¢ srodek
nabtyszczajgcy w dozowniku i
zresetowac wskaznik srodka
nabtyszczajgcego.

Srodek czyszczacy jest stary;
zmieni¢ produkt.



Test normatywny

Program zmywania Eco
llosci detergentu w proszku 169
Poziom dawki nabtyszczacza d5

Maksymalna liczba ustawien miejsca 8

Zalecane schematy tadowania




Dane techniczne

Karta produktu (zgodnie z UE 1059/2010)

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Haier
Identyfikator modelu dostawcy XPI 8D9FFB
Pojemnos¢ znamionowa w standardowych ustawieniach 8
Klasa efektywnosci energetycznej 1) A
Roczne zuzycie energii (AEc) w kWh/rok 2) 206
Zuzycie energii (Et) standardowego cyklu czyszczenia w kWh 0.72
Pobor mocy (Po) w trybie wytgczonym w W 0.5
Pobor mocy (Pl) w trybie pozostawienia wtaczonym w W 0.5
Roczne zuzycie wody (AWc) w litrach na rok 3) 2240
Klasa efektywnosci suszenia 4) B
Program standardowy (standardowy cykl czyszczenia) 5) ECO
Cza§ trwania programu dla standardowego cyklu czyszczenia 210
w minutach
Czas trwania trybu pozostawionego wigczonym (TI) w 1
minutach
Poziom emitowanego hatasu (dB(A) re 1 pW 49
Montaz / opcjonalny montaz Wbudowane
Cisnienie wody sieciowej (_)’05'1 MPa
(=0.5-10 bar)
Napiecie zasilania 220-240 V (50Hz)
Maksymalne natgzenie pradu w A 10
Catkowita moc pochtaniana w W 850-1050
Kolor CZARNY

1) Od A+++ (najwyzsza wydajnosé) do D (najnizsza wydajnosc).

2) Zuzycie energii obliczono na podstawie standardowego cyklu czyszczenia (280 razy
w roku) przy napetnianiu zimng wodg oraz zuzycia energii w nizszych trybach.
Rzeczywiste zuzycie energii bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzgdzenia.

3) Zuzycie wody w litrach na rok, na podstawie 280 standardowych cykli czyszczenia.
Rzeczywiste zuzycie wody bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzgdzenia.

4) Od A (najwyzsza wydajnos¢) do G (najnizsza wydajnosé).

5) Jest to program odpowiedni do zmywania normalnie zabrudzonych naczyn i jest
najbardziej efektywnym programem pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody
dla tego typu naczyn.



Potgczenie Wi-Fi

Twoje urzgdzenie mozna podtgczyé do domowej sieci bezprzewodowej i wybrac
zdalnie za pomocg aplikaciji.

Pierwsze kroki

Upewnij sie, ze Twoja domowa sie¢ Wi-Fi jest wigczona.

Otrzymasz wskazéwki krok po kroku dotyczgce zaréwno Twojego urzadzenia,
jak i urzgdzenia mobilnego. Podtgczenie urzadzenia moze zajgé do 10 minut.
Dalsze wskazowki i sposoby rozwigzywania problemdw mozna znalez¢ w aplikacji.

Na Twoim urzgdzeniu mobilnym:

. Poblerz apllkaCJe, z

Download on the ol Wn EXPLORE IT ON
' App Store P> Google play = AppGallery

2. ZarejestrUJ sie i utwdrz konto.
3. Dodaj swoje urzadzenie i skonfiguruj potgczenie Wi-Fi.

taczenie z domowg siecia Wi-Fi

Gdy produkt jest w trybie gotowosci:

Naci$nij =, na wy$wietlaczu pojawi sie PH | - .

Mozesz teraz postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikaciji,
aby dokonczy¢ konfiguracje.

Wiaczanie trybu zdalnego

~—

1. Gdy urzadzenie nie jest potgczone z aplikacjg, ikona = ciggle miga.

Gdy maszyna jest potgczona z aplikacjg, ikona 7 $wieci $wiattem ciggtym.

2. Pilot zdalnego sterowania jest automatycznie aktywowany, aplikacja mobilna
moze uruchomié¢ program zmywarki. Mozesz sterowa¢ zmywarkg za pomocag
aplikacji, np.: wybrac¢ cykl, anulowa¢ lub wstrzyma¢ cykl, doda¢ dodatkowe
funkcje.

3. Podczas uruchamiania programu za pomocg aplikacji nalezy za kazdym razem
nacisngc¢ przycisk Wi-Fi na urzgdzeniu, aby uzyskac¢ zdalne sterowanie.



Haier

Umyvacka riadu
Navod na pouzitie

XPI1 8D9FFB

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod a uschovajte si ho spolu s faktarou. V
pripade technologickych aktualizacii produktu alebo softvéru vas o tom nebudeme
informovat. Obrazky v navode sluzia len na ilustracné ucely. Vzhlad a ilustracie sa mézu
liSit od skuto&ného vyrobku. Porovnajte ich so skuto€nym spotrebi¢om. Nasa spolo¢nost
si vyhradzuje pravo interpretovat’ pokyny.



Dakujeme, Ze ste si zakupili produkt Haier

Pred pouzitim tohto spotrebi¢a si pozorne precitajte navod na pouzitie. Pokyny obsahuju
dolezité informacie, ktoré vam C€o najlepSie a najucinnejSie vyuzivat svoj spotrebic
a zaistia bezpecnu a spravnu instalaciu, pouzivanie a udrzbu.

Tato priruc¢ku si uschovajte na vhodnom mieste, aby ste ju mali vzdy poruke a mohli si
vyhladat’ a precitat odporu€ania na bezpecné a spravne pouZzivanie spotrebica.

Ak spotrebi¢ predavate, darujete alebo ho nechavate v domacnosti po odstahovani,
nezabudnite s nim novému vlastnikovi odovzdat aj tuto priru¢ku, aby sa mohol oboznamit
so spotrebi¢om a bezpecnostnymi upozorneniami.

BezpeCnost @ VArOVaNIA.........c.uuiiiiii i 121
POKyNy Na iNSTAlACIU........oooiiiiiiiiii e 124
OPIS VYTODKU ...ttt e e ettt e e e e e et e e e e e e e sesas e eeeeeseannnnnes 133
Prehlad programOV........ ..o 134
System ZMAKEOVANIA VOAY ......eeeeieiiiiieeieiee et e et et e e e e e e e e nneeeeenes 137
POUZItIE 188HAIA ... 139
StaroStliVOST O FIad.......eiiiiiiei e 140
NaKIadani€ FAdU .........coiiiiiiiie e 141
AKO USEEIIE ...ttt ettt ettt 143
Pridanie umyvacieho prostriedku ...........ccceeeiiiiiiiiiiiiicee e 144
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Bezpecnost a varovania

Pred pouzitim tohto spotrebi€a si pozorne precitajte navod na pouZzitie. Pokyny obsahuju
doblezité informacie, ktoré vam Co najlepSie a najucinnejSie vyuzivat svoj spotrebi¢
a zaistia bezpecnu a spravnu intalaciu, pouzivanie a udrzbu.

VALY )Y Nebezpe&enstvo zasahu elektrickym pridom

Pred inStalaciou umyvacky riadu vyberte domacu poistku alebo otvorte isti€. Tento
spotrebi¢ musi byt uzemneny. V pripade nefunk&nosti alebo poruchy znizi uzemnenie
riziko urazu elektrickym prudom tym, Ze pre elektricky prud poskytne cestu najmensieho
odporu. Tento spotrebi¢ je vybaveny kablom s uzemrovacim vodi€om a uzemnovacou
zastrCkou. Zastrcka musi byt zapojena do prislusnej zasuvky, ktora je nainstalovana a
uzemnena v sulade so vSetkymi miestnymi predpismi a nariadeniami.

UPOZORNENIE - Nespravne pripojenie vodi¢a na uzemnenie zariadenia méze mat' za
nasledok riziko Urazu elektrickym prudom. Ak mate pochybnosti, €i je spotrebi spravne
uzemneny, overte si to u kvalifikovaného elektrikara alebo servisného zastupcu.
Neupravujte napajaciu zastr¢ku dodavanu so spotrebi¢om - ak nie je vhodna pre zasuvku
elektrickej siete, dajte nainStalovat spravnu zasuvku kvalifikovanému elektrikarovi.
Nepouzivajte predlzovaci kébel, adaptér ani rozboCovac s viacerymi zasuvkami.
Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za nasledok zasah elektrickym prudom alebo smrt.

YA 3 I:Y Nebezpeéenstvo porezania

Davaijte pozor, hrany panela su ostré.
Nepozornost mdze to viest k poraneniu alebo porezaniu.

7 Pri pouzivani umyvacky riadu dodrziavajte zakladné
A VYSTRAHA opatrenia vratane nasledujucich:

Pred pouzitim umyvacky riadu si precitajte vSetky pokyny.

Informacie v tejto prirucke je potrebné dodrziavat, aby sa minimalizovalo riziko
poziaru alebo vybuchu, alebo aby sa zabranilo poSkodeniu majetku, zraneniu oséb
alebo stratam na Zivotoch.

Umyvacku riadu pouzivajte len na urCenu funkciu, ako je popisané v tejto
pouzivatelskej prirucke.

Tento spotrebic€ je ur€eny na pouzivanie v domacnostiach a podobnych aplikaciach,
ako napr.:

- kuchynské priestory pre personal v obchodoch, uradoch a inych pracovnych
prostrediach,

- farmy,
- pre zakaznikov v hoteloch, moteloch a dalSich prostrediach rezidenéného typu,
- prostredie typu prenocovania s rafiajkami.



BezpecCnost a varovania

Pouzivajte len umyvacie prostriedky alebo lestidla odporu¢ané na pouzitie v domacej
umyvacke riadu a uchovavajte ich mimo dosahu deti.

Po dokonceni kazdého umyvacieho programu skontrolujte, i je davkovac Cistiaceho
prostriedku prazdny.

Pri nakladani riadu ur€eného na umyvanie ulozte ostré predmety tak, aby neposkodili
umyvacku riadu, a ostré noze vkladajte rukovatou nahor, aby sa znizilo riziko porezania.

Nedotykajte sa filtracnej dosky (kovového disku v zakladni umyvacky riadu) pocas
pouzivania alebo bezprostredne po jej pouziti, pretoZze méze byt horuca od spodnej
dosky ohrievaca.

S ovladacimi prvkami nemanipulujte.

Neposkodzujte umyvacku riadu, nesadajte na fu, nestupajte na dvierka ani na kés na riad.
Neopierajte sa o nastavitelné koSe, ani sa na ne nezvazujte celou vahou tela.

Aby sa znizilo riziko poranenia, nedovolte detom hrat sa v umyvacke riadu alebo na ne;j.
Ak sa systém ohrievaca teplej vody nepouzival dlhSie nez dva tyzdne, za urcitych
podmienok sa v iom moze tvorit’ plynny vodik. Plynny vodik je vybusny. Ak sa systém
teplej vody dlho nepouzival, pred pouzitim umyvacky riadu zapnite vSetky vodovodné
kohutiky a nechajte z nich niekolko minat tiect vodu. Tym sa uvolni vSetok
nahromadeny plynny vodik. KedZe je plyn horlavy, pocas tejto doby nefajite ani
nepouzivajte otvoreny plamen.

Pri vyradovani starej umyvacky riadu z prevadzky alebo jej likvidacii odstrante dvierka
umyvacieho priestoru.

Niektoré pracie prostriedky do umyvaciek riadu su silne zasadité. Pri poziti mozu byt
mimoriadne nebezpecné. Zabrarite kontaktu s pokozkou a o¢ami a nedovolte detom,
aby sa priblizili k umyvacke, kym su jej dvierka otvorené. Po dokonéeni umyvacieho
cyklu skontrolujte, ¢i je nddoba na umyvaci prostriedok prazdna.

Umyvacky riadu certifikované na pouzivanie v domacnosti nie su urCené pre
profesijné potravinarske zariadenia.

Bezpecnostné pokyny k udrzbe

Spotrebi¢ pred Cistenim alebo udrzbou odpojte od elektrickej siete.

Pri odpojeni spotrebiCa z elektrickej siete vytiahnite elektricky napéjaci kabel
uchopenim zastréky, nie tahanim za kabel alebo spoj, aby ste ich neposkodili.

Ziadny diel spotrebi¢a neopravuijte, nevymiefiaijte ani sa nepoklsaijte o jeho servis,
pokial to nie je vyslovne odporucané v prirucke.
Udrzujte podlahu okolo spotrebica Cistu a suchu, aby sa znizilo riziko poSmyknutia.

Priestor okolo spotrebi¢a/pod nim udrzujte bez nahromadenych horfavych materialov,
ako su zvysky vlaken, papier, handry a chemikalie.



Bezpecnost a varovania

Prevadzkové bezpeénostné pokyny

Kym je umyvacka riadu v prevadzke, dvierka otvarajte velmi opatrne. Hrozi riziko
postriekanim horucou vodou. Dvierka neotvarajte uplne, kym sa umyvacie ramena
neprestanu otacat.

Dvierka sa nesmu nechavat v otvorenej polohe, pretoZze by to mohlo predstavovat
nebezpecenstvo zakopnutia.

Voda vo vnutri umyvacky riadu nie je vhodna na pitie.

Umyvacka riadu sa musi pouzivat s filtratnou plathou, vypustacim filtrom
a umyvacim ramenom/ramenami namontovanymi na svojich miestach. Informacie o
tychto dieloch najdete na vykresoch v Casti ,Starostlivost a Cistenie® tejto
pouzivatelskej prirucky.

Umyvacku riadu nepouzivajte, ak je poskodena, nefunkéna, ak su z nej odmontované
nejaké diely, ak niektoré diely chybaju alebo su pokazené alebo ak je na nej
poskodeny napajaci kabel alebo zastréka.

Domace spotrebiCe nie su uréené detom na hranie. Detom do 8 rokov nedovolte
priblizit sa k spotrebiCu, pokial nie su pod neustalym dohfadom. Deti starSie ako
8 rokov aosoby sobmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti ¢i vedomosti, mézu tento spotrebic
pouzivat pod dohladom alebo boli pou¢ené o bezpe€nom spdsobom pouzivania
a pochopili hroziace nebezpecenstva.

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Nedovolte detom, aby sa hrali vo vnutri spotrebi¢a, na fom alebo s nim, ani
s vyradenym spotrebi¢om.

Ak pouzivate umyvaci prostriedok do umyvacky, dbrazne odporuc¢ame spustit
program umyvania s umyvacim prostriedkom ihned po naplneni, aby sa predislo
akémukolvek poskodeniu umyvacky riadu.

Umyvacka riadu je ur€ena pre bezny riad a pomdcky pouzivané v domacnosti. Riad, ktory
je znecisteny benzinom, farbou, ocelovymi alebo Zeleznymi necistotami, korozivnymi,
kyslymi alebo alkalickymi chemikaliami, sa v umyvacke riadu nesmie umyvat.

Ak sa umyvacka riadu nebude dlhSie nepouzivat, vypnite elektrické napajanie
a privod vody do umyvacky riadu.



Pokyny na instalaciu

m Dodavané diely

~ ¢ =10

Drziak privodnej Privodna hadica  vodotesna nalepka Pokyny na instalaciu a
hadice vody (1) (1) (1) pouzivanie

=, _—

Skrutky Energeticky Stitok  Dekorativne listy,
4,2 x12 mm (1) (1) diha (1) kratka (2)
3,9 x 38 mm (4)

m Pred instalaciou

Vybalenie a manipulacia

Skontrolujte, ¢i na obale a umyvacke riadu nie su zZiadne znaky poS$kodenia z
prepravy. Ak je umyvacka riadu nejakym spdsobom poSkodend, neinstalujte ju.
PoZiadajte o pomoc predajcu, od ktorého bola umyvacka riadu zakupena.

Likvidacia obalov: niektoré obaly su recyklovatelné. Skontrolujte symboly a Stitky a ak
je to mozné, recyklujte ich.

Nikdy nezdvihajte umyvacku riadu drzanim za drzadlo dveri alebo za horny panel.
Mohlo by dojst k poskodeniu.

Pri manipuléacii s hadicami a napajacim kablom na zadnej strane umyvacky riadu
davajte pozor. Opatrna manipulacia zabrani poSkodeniu a poruche pomliazdenim,
zauzlenim alebo porezanim.

Pocas inStalacie umyvacky riadu skontrolujte, ¢i odtokova hadica nie je stlacena alebo
zalomena.

Zapojenie do elektrickej a vodovodnej siete

Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel dostato¢ne dlhy, aby sa dosiahol zasuvku. Ak nie,
musi ho vymenit autorizovany technik spolo¢nosti Haier. Na pripojenie umyvacky
riadu k napajaciemu zdroju by sa nemali pouZivat' predlZovacie kable ani rozboovac
s viacerymi zasuvkami.

Skontrolujte, ¢i st hadice dostato¢ne dihé, aby sa dostali ku vodovodnej pripojke. Ak
treba hadicu predlzit, uistite sa, Ze je predlzena hadica nova a ma rovnaku kvalitu a
priemer ako pévodna hadica.

Umyvacka riadu sa nesmie pripajat' k vodovodnej sieti, v ktorej teplota presahuje 60 °C.

Umyvacka riadu nesmie byt pripojena k vysokotlakovému systému horucej vody,
pretoze by mohlo dbjst’ k poSkodeniu systému.



Pokyny na instalaciu

n Rozmery vyrobku
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Pokyny na instalaciu

ROZMERY VYROBKU MM
A Celkova vyska vyrobku 597
B  Celkova Sirka vyrobku 595
C  Celkova hibka vyrobku 545
D  Hibka rukovati 45
E  VySka spotrebica 592
F  Sirka spotrebi¢a 550
G  Hibka, pri ktorej st dvere Uplne otvorené 493
H  Sirka dvierok 20

ERozmery skrine

Spodné skrinky

600 (Vyhradené ro;
| dvierok) zmery

555 (Vyhradené ro;
Skatule) zmery

20
% 7
e 52

)
600

e

Napajaci ﬁ
elektricky -]

kabel
Privodné e vypustacia
potrubie i

—



Pokyny na instalaciu

Skrinka na pracovnej doske
600

555

600

| —3S 0

S

Bocna skrinka

600

Napsjaci
elekiricky
kabel
Privodné
potrubie

Vypistacia hadica

V dosahu otvorenia skrinky by nemali byt Ziadne prekazky (ako napriklad plynové potrubie atd').

Pred inStalaciou nalepte vodotesnu nalepku na spodok hornej dosky skrinky, aby ste zabranili
navlhnutiu skrinky parou z umyvacky riadu (znazornené iba na vykrese pre skrinku pod skrinkou).

Pred presunutim umyvacky riadu do inStalacnej polohy potiahnite privodné a odtokové potrubie
a napajacie kable, aby ste sa uistili, Ze nie su zauzlené alebo zamotané.



Pokyny na instalaciu

EINainstalujte dekorativnu listu

Cwg ) — dekorativna lista
(dIha)

L
dekorativna lista
(kratka)

I

vzhlad
dekorativnej liSty

Predna strana skrinky

Dekorativne listy sa pouZivaju na zakrytie medzery medzi spotrebi¢om a skrinkou a instaluje ich

profesionalny popredajny personal.

1. Odlepte dekorativnu listu.

2. DIha dekorativna lista sa nalepi na hornu stranu spotrebi¢a a kratka dekorativna lista sa nalepi
na lavu a pravu stranu spotrebi¢a (vonkaj$i povrch dekorativnej liSty sa musi nalepit’ tak, aby
bola zarovnana s prednou stranou skrinky. Ak je predna strana skrinky osvetlena, ovplyvni to
dvierka a spdosobi unik plynu).

3. Vsurite spotrebi¢ do skrinky.

Poznamka: Ak ma skrinka horni dosku, mézete dekorativnu liStu odrezat podla Sirky skrinky.

nZaistenie vyrobku

\D

Umyvacku riadu upevnite v skrinke dodanymi skrutkami, na bokoch alebo zhora, v zavislosti od
materialu skrinky (pred vloZzenim umyvacky riadu do skrinky odstrante kryt skrutiek).
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1. Odstrante kryty skrutiek v miestach A a B a upevnite dve skrutky cez bo¢né panely ku skrinke.
2. Odstrante kryt skrutiek v miestach C a D a upevnite dve skrutky cez hornu dosku ku skrinke.

Poznamka: Spodna doska umyvacky riadu musi byt pevna a rovna a umyvacka riadu by si mala
byt po namontovani udrzat vodorovnu polohu. Uistite sa, Ze vzdialenost medzi bokmi umyvacky
riadu a skrinkou je rovnaka. V opa¢nom pripade sa mézu vyskytnat problémy s dvierkami.

EPripojenie privodnej hadice

Pripojte kongktor privodu vody umyyaéky riadu ku Pravy dolny roh na zadnej strane
konektoru privodu vody a uistite sa, Ze privod vody Spina¢ privodu vody umyvagky riadu
nie je stlaceny, ohnuty alebo zalomeny.

Ak sa vodovodné potrubie dlh3i ¢as nepouzivalo,
treba ho otvorit, aby chvilu tiekla voda, kym
nebude c¢ira a bez necistét. Potom potrubie
pripojte k privodnému potrubiu umyvacky riadu.
Na naplnenie spotrebica pouzivajte studenu vodu.

vypustacia
hadica

Konektor privodného potrubia umyvacky riadu je G1/2" (4-cestna rurka). Ak sa nezhoduje, pouzite
korek&ny konektor.

EPripojenie vypust'acej hadice

Pripojte vypustaciu hadicu podla rezimov A, [

B alebo C, ako na obrazku vpravo.

vypustacia
Aby sa zabezpecil plynuly odtok, hadica A
nestlacajte, neohybajte ani nezalomte
odtokové potrubia.

Vsuiite Ustie vypuStacej hadice do
kanalizacného potrubia a neponarajte
koniec do vody, aby ste zabranili
spatnému toku odpadovych vod.

Ak potrebujete upravit dizku vypustacej

Hlavna kanalizacia

hadice, kontaktujte zdkaznicky servis. Min. @40 mm

Nainstalujte umyvacku riadu a drvicku odpadu sucéasne

Ak sa pocas bezného pouzivania zisti, ze v umyvacke riadu je zvySkova voda,
Oznamenie Jytorej hladina je vydsie ako a ako plochy filter, malo by sa najskér overit, &i je

kanaliza¢né potrubie hladké.
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Scenar 1. Scenar 2.
Oddelte vypustaciu hadicu pre umyvacku riadu od Umyvacka riadu zdiela odtok s drvickou
hadice drvicky odpadu (odporucané) odpadu

Nepripajajte
vyplstaciu
hadicu
umyvasky
riadu tu

\ Hlavna kanalizacia

Hlavna kanalizacia

vypistacia hadica

Kanalizacia na likvidaciu odpadu
sa nachéadza proti prudu

X\ Wypistacia hadica

Ak su umyvacka riadu a drvicka odpadu Ak nie je mozné nezavislé umiestnenie, uistite
nainstalované sucasne, odporu¢a sa umiestnit sa, ze odtok umyvacky riadu je umiestneny za
odtokové hadice umyvacky riadu a drvicky odpadu odtokom drvicky odpadu, aby sa prediSlo
oddelene. spatnému toku odpadovych véd v doésledku
upchatia zvy8kami z drvicky odpadu.

Uprava zarovnanie dvierok
Ak po dlhom pouzivani umyvacky riadu nebude otvaranie a zatvaranie dvierok v Uplne dobrom stave,

mozete na nastavenie a obnovenie pévodného stavu dvierok pouzit imbusovy kIU€. Konkrétne kroky
su nasledovné:

Prichytit

ATIVNYM PANELOM

1. Odstrante skrutky na lavom a pravom konci 3. Imbusovym kld€om otacajte nastavovaciu
spodnej dekoracnej listy umyvacky riadu skrutku na oboch stranach kladky v smere
(polohy A a B ako na obrazku). hodinovych ruciCiek a vzdy po 2 otackach

2. Otvorte uzaver v mieste C smerom nahor skontrolujte stav zarovnania tela dveri, kym
plochym skrutkovatom a posunte spodnu sa nedosiahne optimalny stav.

dekoraénu listu nadol, aby ste ju odstranili.
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ﬂZapojenie vyrobku do elektrickej siete

Elektrické zapojenie

Pocas instalacie sa umyvacka riadu nesmie pripajat’ k elektrickej sieti. Uistite sa, ze vSetky
domace rozvody su spravne uzemnené.

Skontrolujte typovy Stitok (umiestneny na lavej vnltornej strane dvierok umyvacky riadu z
nehrdzavejucej ocele) a uistite sa, Ze hodnoty napatia a frekvencie v domacnosti zodpovedaju
hodnotam na typovom Stitku.

Vsurite zastréku do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky, ktora ma odpojovaci spinac.

DOLEZITE!

Uzemnenie spotrebica je bezpecnostna poziadavka stanovena zakonom.

Ak napajaci kabel nie je dostato¢ne dlhy na to, aby sa dostal do zasuvky alebo zasuvka, ku ktorej
musi byt spotrebi¢ pripojeny, nie je vhodna pre zastréku, musi sa vymenit cely napajaci kabel
umyvacky riadu. To by mal robit' len autorizovany technik spolo¢nosti Haier. Neupravujte ani
neprerezavajte zastréku. Na pripojenie umyvacky riadu k napajaciemu zdroju nepouzivajte
adapteér, predizovaci kabel ani elektrickli dosku s viacerymi zasuvkami, pretoze by mohlo déjst
k prehriatiu a vzniku nebezpecenstva poziaru.

Zasuvka, do ktorej je umyvacka zapojena, musi zostat lahko pristupna (napr. v susednej skrinke)
aj po instalacii spotrebi¢a. To ma zabezpecit, Ze umyvacka riadu méze byt odpojena od zdroja
napajania pre bezpecné Cistenie a udrzbu.
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m Zaverec¢ny kontrolny zoznam

Vyplni instalatér

Skontrolujte, ¢i su nainstalované vsetky diely.

Uistite sa, Ze vSetky panely a ich ¢asti s bezpecné a konecné elektrické skusky boli vykonané
v sulade s miestnymi elektrickymi predpismi.

Skontrolujte, ¢i je umyvacka riadu vo vodorovnej polohe. Podla potreby nastavte vyrovnavacie
nozicky. Aby sa zabezpe il optimalny vykon, umyvacka riadu by nemala mat sklon viac ako 1°.
Skontrolujte pomocou vodovahy.

Uistite sa, Zze privodna hadica k privodu vody ma namontovani gumovu podlozku a Ze je po
kontakte s tesnenim utiahnuta o dalSiu polovicu otacky.

Uistite sa, ze boli urobené alebo vyvftané vSetky otvory a bol spravne pripojeny odtok.

Vypustacia hadicova spojka nesmie niest hmotnost prebytocného materialu hadice. Vypustaciu
hadicu udrziavajte €o najviac napnutd, aby sa neprehybala. Akakolvek prebytocna dizka
odtokovej hadice by mala zostat' na strane umyvacky riadu.

Ak bude vypustacia hadica pripojena k sifonu drezu, uistite sa, Zze poistna slucka je minimalne o
150 mm vys$Sie ako spojka vypustacej hadice.

Dbaijte na to, aby sa z umyvacky riadu odstranili vSetky obaly alebo pasky zabezpecujuce kose.
Skontrolujte, ¢i sa dvierka otvaraju a zatvaraju volne, ¢i im nezavadzaju susedné skrinky.
Skontrolujte, Ci je elektricka zasuvka pristupna a umiestnena v susednej skrinke.

Skontrolujte ¢innost umyvacky riadu:

ak sa objavi nejaky kod chyby, vyhladajte si odporucanie v Casti ,Kody chyb“ v pouZivatelskej prirucke.



g~

Opis vyrobku

g~
=
Z 1
() - -
o— (
0
0 °
b
@)
‘ a
@— 0@
0 o
® .2
¢
Horny ko$ 6. Davkovac lestidla
Drziak na ¢ajové Salky 7. Filtre
Spodny ks 8. Spodné ostrekovacie rameno
Zasobnik na sol 9. Kosik na pribor
Davkovac umyvacieho prostriedku  10.Stredné ostrekovacie rameno
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@e®rilos

45-50°  10min X 35min 59min 75° 65-75° RESET

1. Ikona Zapnut/ Vypnut 4. lkona Programu

2. lkona Start/ Reset 5. lkona zobrazenia/indikatora ¢asu a informacii
3. lkona oneskorenia 6. Ikona moznosti
a. ECO c. Intenzivny e. Rychly 35 g. Rychly 59 i. Hygiena

b. Univerzalny d. Smart Al f. Predumyvanie h. Umyvanie poharov j. Smart Al Pro

lkona indikatora
@ Tablety: Ak sa indikator rozsvieti, funkcia Tablety bola aktivovana

= Vodovodny kohutik: Ak sa indikator rozsvieti, zariadenie sa nenaplni vodou.
Skontrolujte &ast: RIESENIE PROBLEMOV

«l. Lestidlo: Ak sa rozsvieti indikator, zasobnik lestidla je prazdny. Po pridani lestidla
i indikator zhasne.

% Sol: Ak sa rozsvieti indikator, zasobnik soli je prazdny. Po pridani soli indikator
zhasne.

~—= Wi-Fi: Ak indikator rychlo blika: Wifi je pripojena. Ak blika pomaly: Wifi je pripojena.
' Ak svieti nepretrzite: Autorizacia siete Wi-Fi bola uspesna.

Volitena funkcia

Wi-Fi = Auto Door = Poloviéna napli  [o5

AUTO

Automaticky otvorte dvierka
na niekolko centimetrov, aby
mohol cirkulovat vzduch.
ZlepSite ucinok susenia.

Stlacte ikonu a aplikacia
mdze spustit’ program
umyvacky riadu.

Nastavuje program
umyvania na ucinnejSie
umyvanie mensich naplini.

Nastavenie O, Detska poistka (e Extra Dry N

Ak chcete aktivovat rezim
pouzivatelského
nastavenia, podrzte
stlacenu ikonu na 5
sekund.

Ak chcete zamknut alebo
odomknut moznost inych
ikon, podrzte ikonu na 5
sekund.

Zvysuje konec¢nu teplotu
oplachovania a predlzuje
fazu susenia.



Prehlad programov

Programy

Programy

Eco

1)
Smart Al

Smart Al Pro

Intenzivny

Normalny

Hygiena

Pohare

Rychly 59

Rychly 35

2)
Predumyvanie

Typ zvysSkov potravin

Bezné znedistenie:

Polievky, vajcia, omacka,
zemiaky, cestoviny, ryZa, pecené
alebo vyprazané jedlo

Bezné znedistenie:

Polievky, vajcia, omacka,
zemiaky, cestoviny, ryza, pecené
alebo vyprazané jedlo

Bezné znedistenie:

Polievky, vajcia, omacka,
zemiaky, cestoviny, ryza, pecené
alebo vyprazané jedlo

Silné znecistenie:

Kava, kolag, mlieko, studeny
napoj, Salat, klobasa

Bezné znedistenie:

Polievky, vajcia, omacka,
zemiaky, cestoviny, ryza, pecené
alebo vyprazané jedlo

Silné znecistenie:

Kava, kolag, mlieko, studeny
napoj, Salat, klobasa

Cerstvé znegdistenie:

Polievky, vajcia, omacka,
zemiaky, cestoviny, ryza, pecené
alebo vyprazané jedlo

Cerstvé znegdistenie:

Kava, kolag, mlieko, studené
napoje, Salat, klobasy

Cerstvé znegdistenie:

Kava, kolac¢, mlieko, studené
napoje, Salat, klobasy

Cerstvé znegistenie:

Kava, kolac¢, mlieko, studené
napoje, Salat, klobasy

Typ nalozeného riadu

Bez krehkého riadu: Riad,
pribor, skleneny riad

Vsetko:

Skleneny riad, jedalensky
riad, sklo, hrnce a panvice

Vsetko:

Skleneny riad, jedalensky
riad, sklo, hrnce a panvice

VSetko:

Skleneny riad, jedalensky
riad, sklo, hrnce a panvice

Bez krehkého riadu:
Riad, pribor, skleneny riad

Bez krehkého riadu: Riad,
pribor, skleneny riad

Bez krehkého riadu: Riad,
pribor, skleneny riad

Bez krehkého riadu: Riad,
pribory, skleneny riad

Bez krehkého riadu: Riad,
pribor, skleneny riad

Bez krehkého riadu: Riad
po veceri



Prehlad programov

1). Spotrebi¢ snima typ znecistenia a mnozstvo poloZiek v koSoch.
Automaticky upravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

2). Tento program pouzite na rychle oplachnutie riadu. To zabrafuje tomu, aby sa zvysky
potravin usadili na riad a aby zo spotrebi¢a vychadzali neprijemné pachy. S tymto
programom nepouzivajte umyvaci prostriedok.

Ak chcete pri pouzivani tohto produktu dosiahnut idealnejSi u€inok susenia, odporuca sa
zvolit program intenzivneho umyvania s funkciou susenia.

Ak umyvate mierne znecisteny riad a nepotrebujete ho susit, mdzete si zvolit' program
umyvania bez suSenia, napriklad rychly.



Systém zmakc&ovania vody

Aby sa zabezpedili dobré vysledky umyvania, umyvacka riadu potrebuje makku vodu.
Tvrda voda mézZe byt pre vykon vasej umyvacky riadu Skodliva. Casom sklo umyvané
v tvrdej vode zmatnie, na riade budu Skvrny alebo biely povlak. Pouzivanie velmi tvrdej
vody moze ¢asom spdsobit posSkodenie dielov umyvacky riadu. Sol méze stav zlepsit.

Nastavenie systému zmdk€ovania vody

Mnozstvo pouzitej soli je mozné nastavit' v stuprioch H1 az H6, v zavislosti od tvrdosti vody.

1. Zistite si hodnotu tvrdosti vody svojej vodovodnej siete. Vasa vodarenska spolo¢nost’
vam s tym pomoze.

2. Nastavenie najdete v tabulke tvrdosti vody.

Uréte tvrdost’ vody vo svojej oblasti

Nastavenie
Tvrdost vody zméakcovaca

vody
Nemecké Francuzske Mmol/l Clarkove elektronicky
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne
- - - - H-
0-6,1 0-11 0,1-10 0-77 H1
6,2-8,1 11,1-14,5 1,11-1,45 7,8-10,2 H2 v
82-98 14,6 -17,5 1,46 -1,75 10,3-12,3 H3
9,9-12 17,6 -21,5 1,76 - 2,15 12,4 - 15,1 H4 27
12,1-16 21,6 - 28,5 2,16 — 2,85 15,2-20 H5 ¥
16,1-21 28,6 — 37,5 2,86 — 3,75 20,1-26,3 H6
21,1-30 37,6 - 53,5 3,76 - 5,35 26,4 -37,5 H7
30,1-50 53,6 — 89,2 5,36 — 8,92 37,6 -62,6 H8
*Poznamka

1) Zméakc&ovac vody je z vyroby nastaveny na H5. H- stuperi, zmak&ovac vody nefunguje.

2) Ked pracuje zmakcéovac vody, mozete pocut zvlastny zvuk, ¢o je normalne.

3) Ak chcete nastavit stupen, pozrite si ¢ast' ,Nastavenia preferencii pouzivatela®.

4) Ak sa vodny kameri objavuje vnutri umyvacky riadu a na policke aj po nastaveni
stupria H8, znamena to, Ze tvrdost miestnej vody z vodovodu je prili§ vysoka. Na
vycistenie pouzite biely ocot.



Systém zmakc&ovania vody

Pouzitie Specialnej soli
lhned po rozsvieteni indikatora nizkej hladiny soli treba doplinit sol. Specialnu sol

doplinajte vzdy tesne pred zapnutim spotrebia. Tym sa zaisti, Ze sa roztok $pecialnej soli
ihned oplachne a nebude korodovat nadrz na oplachovanie.

Sol doplite nasledovne:

A UPOZORNENIE

Pouzivajte iba sol do umyvacky riadu. Iné vyrobky mézu spdsobit’ poSkodenie spotrebica!l
Akakolvek rozsypana sol spdsobuje kordziu. Po kazdom doplneni spustite program.

Do zméaké&ovaca vody pridajte priblizne 300 g Specialnej soli, ktora sa pridava raz, ale
pouziva sa pri viacerych cykloch (Poznamka: pri prvom pouziti umyvacky riadu najprv
pridajte priblizne 300 g Specialnej soli do zasobnika zméakcovaca vody a potom pridajte
300 ml vody; ked sa indikator nedostatku soli opat rozsvieti, pridava sa iba Specialna sol,
voda nie je potrebna). Spotreba Specialnej soli zavisi od tvrdosti vody (¢im vyssia tvrdost
vody, tym vacsia spotreba).

Otoc€enim uzaveru proti smeru hodinovych ruci€iek otvorte nadobu na sol.
Pridajte 300 ml vody (vodu pridajte len pri prvom pouziti).

Do zméakE&ovaca vody pridajte 300 gramov soli.

Oto€enim uzaveru v smere hodinovych ruciciek zatvorte nadobu na sol.

hob=

Ak kontrolka $pecialnej soli po pridani soli napriek tomu nezhasne, méze to suvisiet s
mnozstvom pridanej soli a teplotou vody. Kontrolka automaticky zhasne po uplnom
roztopeni soli.



Pouzitie lestidla

Lestidlo odporu¢ame pouzivat’ pravidelne, dosiahnu sa tak najlepSie vysledky su$enia.
Lestidlo dodava sklenenému a porcelanovému riadu lesk a zabranuje vzniku Skvfn.
Okrem toho zabrariuje farebnym zmenam kovu.

Kedy doplnit’ davkovac¢ lestidla

Ked sa hladina lestidla znizi, rozsvietia sa kontrolky lestidla, aby vam to pripomenuli.

Uprava davkovania lestidla

je D-(pri tomto stupni sa lestidlo automaticky nedavkuje), najvy$Sie nastavenie je d6 a
predvolené nastavenie z vyroby je d5. Stuper svojvolne neupravujte.

* Ak su po umyti na povrchu riadu biele pruhy alebo zvy$ky peny, zniZte stupen o 1 alebo
2 stupne.

* Ak sa po umyti na povrchu riadu objavia Skvrny od vody, zvyste stupen o 1 (ak Skvrny
od vody stale pretrvavaju, vymerite umyvaci program za program s lepSou funkciou
susenia, napriklad za intenzivny).

Ak chcete zmenit nastavenie stupria, pozrite si ¢ast' ,Nastavenia preferencii pouzivatela®.

Ako doplnit’ davkovac lestidla

1. Stla¢enim tlacidla otvorte kryt davkovaca.

o'_ pridavny port
(/

7))

=o.=7 o plynovy port

2. Lestidlo nalejte do kruhového otvoru a dbajte na to, aby ste ho nepreplnili nad znacku
MAX.

DOLEZITE!

Davajte pozor, aby sa lestidlo nevylialo do umyvacky riadu. Rozliaty pripravok
treba utriet, aby sa zabranilo nadbytoénému peneniu. V opaénom pripade by
mozno musel zasiahnut’ servis, na zasah sa vSak nevzt'ahuje zaruka.

3. Zatvorte kryt, uistite sa, Ze zaklapne.



Starostlivost o riad

DOLEZITE!

Kombinacia vysokych teplét a umyvacieho prostriedku do umyvacky riadu moze spdsobit
poskodenie niektorych poloziek. V pripade pochybnosti dodrziavajte pokyny vyrobcu

alebo umyvaijte riad ruc¢ne.

Pribor a strieborny riad

Ihned po pouziti oplachnite pribor a
strieborny riad, aby ste zabranili vzniku
Skvin. Striebro by nemalo prist do kontaktu
s nehrdzavejucou ocelou, kombinacia
tychto materidlov mdéze sposobit” Skvrny.
Strieborny pribor vyberte z umyvacky riadu
a ihned ho osuste rucne.
Hlinik

Hlinik moéze pdsobenim
prostriedku zmatniet.
Stupenn  zmeny zavisi od  kvality
umyvacieho prostriedku alebo hlinika.

umyvacieho

Ostatné kovy

Ocel a liatina m6ze hrdzaviet a Spinit’ iné
polozky. Med, cin a mosadz maju
tendenciu tvorby Skvin.

Drevené vyrobky

Drevené vyrobky su vSeobecne citlivé na
teplo a vodu. Pravidelnym umyvanim
v umyvacke riadu sa mézu znehodnotit’.

Tvrdost’ vody

Sklo

Vacsina skla je vhodna do umyvacky riadu.
Kristal, velmi jemné a starozitné sklo sa
mbze poleptat a zmatniet.

Plasty

Niektoré plasty sa mézu vplyvom horucej
vody zdeformovat alebo sa méze zmenit ich
farba. Pozrite si priru¢ku vyrobcu. Pri
vkladani plastovych pomécok by ste mali
zvazit, €i sa po€as umyvania neprevratia a
nenaplnia vodou alebo neprepadnu cez
otvory stojana.

Predmety s dekoraciou

Vacésina modernych porcelanovych vzorov
je vhodna do umyvacky riadu. Starozitné
predmety so vzorom malovanym na smalte,
s pozlatenymi  okrajmi  alebo  ruéne
malovany porcelan mézu byt na umyvanie
v umyvacke riadu citlivejSie.

Lepené predmety
Niektoré lepidla pri umyvani v umyvacke
riadu zmaknu alebo sa rozpustaju.

Tvrda voda je voda s vysokou koncentraciou mineralov ako vapnik a horcik. Méze to byt
Skodlivé pre vykon vasej umyvacky riadu a jej diely sa mézu ¢asom pokazit. Sklo
umyvané v tvrdej vode ¢asom zmatnie, na riade sa vytvoria Skvrny alebo biely povlak.
Tvrdost vody sa liSi v zavislosti od geografickej polohy. Ak Zijete v oblasti s tvrdou vodou,
odporu¢ame namontovat zmak&ovac vody na privodnu rurku do domacnosti.

Ak mate v domacnosti tvrdi vodu

Pozri ,Odporucania tykajuce sa mnozstva praskového Cistiaceho prostriedku®.

Pouzite lestidla. Odporu¢ame zvysit nastavenie lestidla, aby sa zlepSil vykon umyvania.
Podrobnosti najdete v ¢asti ,Preferencie”.

Pripravok na o$etrenie umyvacky/odstrafiova¢ vodného kamena pouzivajte pravidelne
alebo vzdy, ked spozorujete, Ze sa vo vaSej umyvacke riadu hromadia usadeniny
vodného kamena.

Ak mate v domacnosti makkua vodu

Nepouzivajte prili§ vela umyvacieho prostriedku.



Nakladanie riadu

Ak su na riade alebo na koSi na riad spalené, pripalené alebo lepkavé zvy$ky jedal, ktoré
sa velmi tazko odstrariuju, odporuca sa pred umyvanim ich na urcity ¢as namocit alebo
zvysky odstranit utierkou, ina¢ sa budu len velmi tazko odstrariovat. Pred vlozenim riadu
do umyvacky riadu odstrarite vSetky velké CiastoCky jedla. Riad netreba oplachovat pod
teCucou vodou.

Pri nakladani umyvacky riadu sa uistite, Ze predmety su umiestnené tak, aby voda
vystupujuca z otaCajuceho sa umyvacieho ramena dosiahne na vSetky predmety v oblasti
pod nim. Ak voda nedosiahne vSetky predmety, U¢innost umyvania sa znizi.

Do umyvacky riadu sa zmesti maximalne riad pre 8 oséb.

Zabezpedcit’

e Spodné a stredné umyvacie ramena sa moézu
volne otacat.

e \ysoké predmety nebrania pri ota¢ani horného

ostrekovacieho ramena.

Sklo a iné krehké predmety su stabilné.

VSetky otvory na riade smeruju nadol.

Taniere su rovnomerne rozmiestnené.

Vsetky ostré predmety su umiestnené
bezpeCne, aby sa zabranilo zraneniu alebo
poskodeniu vyrobku.

Vyhybat’ sa
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e Preplnenie.

e Akeékolvek vystupky pod stojanmi a koSom, ktoré
mozu branit’ otaCaniu umyvacieho ramena.

e Akékolvek vystupky na prednej strane
umyvacky riadu.

e Zablokovanie odtoku vody z predmetov na
sklopnych stojanoch na pohare.
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Horny kés

Horny ko$ je navrhnuty tak, aby sa dofho
dali vlozit polozky ako pohare, Salky,
tanieriky, taniere a plytké panvice.



NEIEERIEREY

Spodny kés

e Vliozte do koSa najvacsie kusy riadu:
hrnce, panvice, pokrievky, servirovacie
misy a misky.

e Sklopte hroty, aby ste umiestnili hrnce
a panvice naplocho na dno.

e Uistite sa, ze riad nebrani otacaniu
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postrekovacieho ramena. il
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Drziak
e Drziak je mozné zdvihnut, aby sa dal — )

vlozit pribor, alebo sklopit, aby sa dali PQ & Q Q

vlozZit vysoké pohare. g V/
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Kosik na pribor

e ZmieSajte lyZice sinym priborom, aby
nezapadli do seba.

e Na oddelenie kusov priboru pouzite mriezky.

e Veko kosa na pribory je mozné preklopit
hore a dole.

e Ak by dlhé predmety mohli zablokovat
postrekovacie ramena, ulozte ich vodorovne
do horného kosa.

A UPOZORNENIE

Ostré a Spicaté predmety umiestnite tak, aby ¢epel smerovala nadol, aby ste sa neporanili.



Ako uSetrit

Tipy, ako pri pouzivani spotrebia uSetrit peniaze a nepoSkodzovat Zivotné
prostredie.

e Vdaka odporu¢anej maximalnej velkosti naplne dosiahnete najlepSie vyuZitie energie,
vody, umyvacieho prostriedku a ¢asu. Umyvanim pri plnom naplneni namiesto 2
umyti s poloviénym naplnenim usetrite az 50 % energie.

e Namiesto predbezného oplachnutia zoSkrabte Castice jedla z nalozenych predmetov,
aby ste usetrili vodu.

e Pri bezne znelistenom riade vyberte program ECO s cielom dosiahnut
najefektivnejsiu spotrebu vody a energie.



Pridanie umyvacieho prostriedku

DOLEZITE!

Pouzivajte len umyvacie prostriedky odporu¢ané pre automatické umyvacky riadu.
Umyvacie prostriedky do umyvacdiek riadu su silne zasadité. Pri poziti moézu byt
mimoriadne nebezpeéné. Zabrante kontaktu s pokoZkou a ofami a udrZujte deti
a postihnuté osoby mimo umyvacky riadu, ked je otvorena. Po dokon&eni kazdého
umyvacieho programu skontrolujte, ¢i je davkova¢ umyvacieho prostriedku prazdny.

Nikdy nesypte ani nenalievajte umyvaci prostriedok priamo na Ziadny predmet
v umyvacke riadu. Umyvacie prostriedky a tablety do umyvacky riadu nesmu byt
v priamom kontakte s riadom ani priborom.

Nepouzivajte tekuté prostriedky na umyvanie rdk, mydlo, pracie ani dezinfekéné
prostriedky, pretoze by umyvacku riadu poskodili.

Pinenie davkova¢a umyvacieho prostriedku

1.

Stlacte tlacidlo na pravej strane davkovaca.

DOLEZITE!
Pristupte k davkovacu z pravej strany, aby ste zabranili zaklapnutiu krytu rukou.

2.

Do prislusného priecinka (prieCinkov) pridajte umyvaci prostriedok. Oznacenia ,15" a
,25" v hlavnom davkovaci zodpovedaju gramom praskového umyvacieho prostriedku.

DOLEZITE!
Tablety treba vkladat len do hlavnej (vacsej) priehradky umyvacky.

3.
4.

Z okrajov davkovaca odstrante akykolvek prebyto¢ny umyvaci prostriedok.
Zatvorte kryt a zatlaCte ho, aby zaklikol. Cistiaci prostriedok sa poas umyvacieho
programu automaticky uvolni do umyvacky riadu.

Kryt otvorte tu priehradka na umyvaci prostriedok
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Nastavenia preferencii

Ako upravit’ nastavenia pouzivatel'skych predvolieb

Pouzivatelia si moézu podla svojich preferencii nastavit stupern zmakcovaca vody,
nastavenie bzuciaka, nastavenie lestidla a automatické otvaranie dvierok.
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70° 45-50° 10min 3 35min 59min 45° 75° 65-75°

Predumyvanie Rychly 35

Pri vybere programov. Stlacte a podrzte ikonu nastavenia @5,, priblizne 5 sekund, aby

ste vstupili do nastaveni preferencii pouzivatefla. Displej svieti nepretrzite a zobrazuje dx,
d5 je predvolené nastavenie z vyroby, opatovnym stlaCenim vstupite do nastavenia
prevodového stupfia zmakcovaca vody, displej svieti nepretrzite a zobrazuje Hx,
predvolené nastavenie z vyroby H5. Opatovnym stlacenim vstupite do nastavenia
bzuciaka, displej sa nepretrzite rozsvieti a zobrazi sa bx, o je predvolené nastavenie z
vyroby b1. Opatovnym stlaCenim vstupite do nastavenia funkcie Tab, displej sa
nepretrzite rozsvieti a zobrazi sa oFo, predvolené nastavenie z vyroby oFo.

1.

>

Nastavenie lestiaceho prostriedku

Ked sa na displeji zobrazi dx, stlacte tlacidlo ,Predumyvanie®, €im sa stupen vzdy zniZi o
1, stlacanim tlacidla ,Rychly 35* sa stuperi bude zvySovat o 1. Stuperi je mozné nastavit
nad-, d1, dz2,....., d6. Kde d- znamen4, Ze hladina leStidla nie je nastavena. Ked v
umyvacke chyba lestidlo, kontrolka sa nerozsvieti. d1-d6 znamena 1-6 ml.

Po vybere stupfia sa vyber automaticky ulozi podrzanim tlacidla elektrického
napajania na 1 sekundu, spotrebi¢ sa prepne do pohotovostného rezimu.

Ak do 2 minut nestlacite ziadne tlacidlo, po uplynuti 2 minut sa spotrebi¢ prepne do
stavu vybraného programu.

. Nastavenie regulatora zmakcéovaca vody

Ked sa na displeji zobrazi ,Hx", stlatenim tlacidla ,Predumyvanie sa stupef kazdym
stlaCenim znizi o 1, stlacanim tlacidla ,Rychly 35“ sa stupen bude zvySovat o 1.
Stupen je mozné nastavit na H-, H1, H2, ...., H8, kde H- predstavuje vypnutie stupfa
tvrdosti vody. Pri nastaveni tohto stupria sa funkcia zméak&ovania vody neaktivuje.

Po vybere stupfia sa vyber automaticky ulozi podrzanim tlacidla elektrického
napajania na 1 sekundu, spotrebi¢ sa prepne do pohotovostného rezimu.

Ak do 2 minut nestlacite ziadne tlacidlo, po uplynuti 2 minut sa spotrebi¢ prepne do
stavu vybraného programu.



Nastavenia preferencii

3. Nastavenie zvukového znamenia

» Ked sa na displeji zobrazi ,bx", stlacte tlacidlo ,Predumyvanie” a tlacidlo ,Rychly 35,
aby ste nastavili stuperi bzuciaka. Bzuciak je mozné nastavit tak, aby bol b0 alebo b1,
kde bO predstavuje vypnuty bzuiak. Ked je nastaveny tento stupen, bzuciak po
ukonCeni programu nezaznie a spusti sa alarm. Ked je nastaveny na b1, vSetky
bzuciaky funguju.

» Po vybere stupria sa vyber automaticky ulozi podrzanim tlaCidla elektrického
napajania na 1 sekundu, spotrebi¢ sa prepne do pohotovostného rezimu.

» Ak do 2 minut nestlacite Ziadne tlacidlo, po uplynuti 2 minut sa spotrebi¢ prepne do
stavu vybraného programu.

4. Nastavenie funkcie Tab

» Vstupte do rezimu nastavenia funkcie tabliet Tab, na displeji sa zobrazi ,oFo®, oFo je
predvoleny stupen z vyroby. Funkcia tabliet ma hodnoty ,oFo“ a ,oF-, kde ,oFo*
oznacuje, ze funkcia automatického davkovania je zapnuta a davkova¢ bude pocas
programu uvolfiovat umyvaci prostriedok. ,0F-“ oznaCuje, Ze funkcia je vypnuta.
Stupen sa nastavuje tlacidlom ,Hygiena®“.

» Po vybere stupria sa vyber automaticky ulozi podrzanim tlacidla elektrického
napajania na 1 sekundu, spotrebi€ sa prepne do pohotovostného rezimu.

Ak do 2 minut nestlacite ziadne tlacidlo, po uplynuti 2 minat sa spotrebi¢ prepne do
stavu vybraného programu.



Kazdodenné pouzitie

Spustenie programu

1. Stlagenim tlacidla ZAPNUT/VYPNUT (1) zapnite umyvacku riadu.
2. Vyberte a stlacte tlacidlo programu na ovladacom paneli umyvacky riadu.
3. Stlagenim tlagidla [b|| zapnite program.

A POZNAMKA

Pri prvom pouZziti je zapnuty predvoleny program ECO, zapnuté su aj ostatné programové
tlacidla a doplnkové funkéné tlacidla zodpovedajuce rezimu ECO. Pri druhom a
naslednom pouziti sa pouzije predvolba z pamati, teda postup a posledny vyber
doplnkovych funkcii, ktoré svietia.

Pozastavenie a restartovanie programu umyvania

Ked je program spusteny, dotknite sa D||. Displej blika, aby sa zobrazil zostavajuci ¢as
umyvania; Dotknite sa || znova, aby ste mohli pokracovat v umyvani.

A POZNAMKA

1. Neotvarajte dvierka priamo poCas umyvania, v umyvacke je horuca para, aby ste sa
neobarili (ak potrebujete otvorit dvierka po€as umyvania, pozastavte program, otvorte
dvierka pod malym uhlom a potom ich Uplne otvorte, ked sa teplo rozptyli).

Po umyti sa odporuc¢a najskér vybrat riad zo spodného koSa a potom z horného kosa,
aby ste predisli kvapkaniu vody z horného do spodného kosa.

N

ZruSenie alebo zmena programu umyvania

Ked je program spusteny, stlacte a podrzte tlaCidlo d) 1 sekundu, aby ste ho vypli.

Program umyvania sa ukon¢i a umyvacka riadu sa vypne. Ak potrebujete zmenit program
umyvania, spotrebi€ restartujte a vyberte pozadovany program umyvania.

A POZNAMKA

Po spusteni programu program svojvolne nemente ani neukoncujte, pretoze pridany
umyvaci prasok alebo tableta na umyvanie riadu sa spotreboval. Ak tak urobite, je
potrebné znova pridat umyvaci pradok alebo tabletu na umyvanie riadu.

Spustenie programu s oneskorenim

Funkcia rezervacie sa pouziva na nastavenie ¢asu ukon¢enia programu umyvania (az 24
hodin) a na displeji sa zobrazi zostavajuci ¢as po nastaveni.



Kazdodenné pouzitie

1.

2.

Po vybere programu sa dotknite (O, aby ste vybrali ¢as, ktory chcete nastavit. Kazdym
dotykom sa &as prediZi o 1 hodinu. (Tip: Podrzte ® a neuvolfiujte ho, 8as zobrazenia
sa bude zvySovat automaticky plynule).

Dotknite sa ( a naplanujte spustenie programu.

ZrusSenie oneskorenia Startu/programu

1.
2.
3. Vypnite umyvacku riadu, rezervacia sa automaticky zrusi.

Pri nastavovani ¢asu sa dotykajte & nepretrzite, kym sa na displeji nezobrazi 24 hodin,
opatovnym dotykom sa rezervovany program zrusi a vratite sa do stavu vyberu programu.
Zmenou programu sa rezervacia automaticky zrusi.



Starostlivost’ a Cistenie

Casom sa moézu vo vasej umyvacke riadu hromadit zvysky jedla alebo usadeniny
vodného kamena. Tie mézu znizit ucinnost a zvySky potravin mdézu vyvolat' neprijemny
zapach. Umyvacku riadu pravidelne kontrolujte a istite.

DOLEZITE!
e Pred akymkolvek cCistenim alebo udrzbou vzdy odpojte umyvacku riadu od zdroja
napajania, vypnite privod vody a poc¢kajte, kym vSetky €asti umyvacky nevychladnu.

e Nepouzivajte nasledujuce Cistiace prostriedky, pretoze mozu poskodit povrchy:
- Cistiace podlozky z plastu alebo nehrdzavejucej ocele

- abrazivne prostriedky, Cistiace rozpustadl|a, Cistiace prostriedky pre domacnost
- kyslé alebo alkalické Cistiace prostriedky

- pracie a dezinfek&né prostriedky

- Cistiace prostriedky alebo lestidla z nehrdzavejucej ocele

- kvapaliny na umyvanie ruk alebo mydlo

e Ak je vumyvacke riadu rozbity riad alebo sklo, je potrebné ho désledne odstranit, aby
sa zabranilo zraneniu oséb alebo poSkodeniu spotrebica.

e Po vycisteni vzdy skontrolujte, €i su postrekovacie ramena a filtre spravne na svojom
mieste.

Cistenie exteriéru umyvacky riadu
e Na Cistenie vonkajSich povrchov umyvacky riadu pouzite Cistu, makku, vihku
handri¢ku a osuste Cistou handri¢kou, ktora neobsahuje vlakna.

e Na nezarovnanych povrchoch utierajte pozdiZne alebo okolo spoja. Ak chcete napriklad
utriet vonkajsie ovladacie tlacidla, utierajte okolo tlacidla kruzivym pohybom.

e Dbaijte na to, aby sa plocha ovladacieho panela velmi nenavihcila.

Poznamka: Pred Cistenim ovladacieho panela je dobré vypnut tlacidla aktivaciou
funkcie Keylock.

Cistenie tesnenia dvierok a interiéru umyvaéky riadu

Dékladne ocistite mékkou handri¢kou navlihéenou v teplej vode, ktora nepusta viakna. Ak
je interiér znacne znecisteny, pouZite saponat na umyvanie riadu/odvapriova¢ podla
pokynov vyrobcu.

Cistenie filtrov

Filtre zabranuju va¢sim Casticiam jedla dostat sa z umyvacej vody do Cerpadla. Tieto
Castice m6zu obcas zaniest filtre. Odpord¢ame vy istit' filtre vzdy, ked su zanesené
zvySkami jedal.



Starostlivost’ a Cistenie

e Ak chcete vybrat vypustaci filter, otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek, aby sa
uvolnil, a potom ho vytiahnite.

e Po odstraneni vypustacieho filtra mozete vybrat filtraénu dosku.
e Dokladne ich oplachnite pod te€ucou vodou a potom vymerite.

Po vygisteni filtre vratte na miesto, uistite sa, Ze doska filtra je zarovnana so zakladriou
umyvacky riadu.

DOLEZITE!
Pri Cisteni spodnej strany filtracnej dosky dbajte na manipulaciu s jej ostrou vonkajSou
hranou.

Vypustaci filter

Filtracna doska

Cistenie postrekovacich ramien

Vodny kamen a zvy$Sky potravy vo vode umyvacky mozu zablokovat otvory v
postrekovacich ramenach a konstrukcie ramien. Tieto diely Cistite asi raz za mesiac,
alebo CastejSie, ak by to bolo potrebné.

Cistenie horného postrekovacieho ramena/hlavy

Pri &isteni neodstrafiujte horné umyvacie rameno. Cistite malou kefkou s plastovymi
Stetinami, alebo ak je silne znecistena alebo zablokovana, pouzite Cistiaci prostriedok na
umyvanie riadu/odstrariova¢ vodného kamena podla pokynov vyrobcu.



Starostlivost’ a Cistenie

Cistenie stredného umyvacieho ramena

e Ak chcete odstranit stredné postrekovacie rameno, opatrne odskrutkujte jeho poistnu
maticu.

e Umyvacie rameno dokladne oplachnite pod te€ucou vodou a potom znovu nasadte.

DOLEZITE!

Skontrolujte, &i nie je upchaty otvor ostrekovacej dyzy. Ak je upchaty, vsunte do otvoru
rozstrekovacej dyzy nejaky ostry predmet (napriklad Sparadlo), aby ste ho vydistili.
Oplachnite ho te¢ucou vodou

Uistite sa, Ze ste otoCili poistni maticu na strednom postrekovacom ramene na privodnej
vodovodnej trubici. Skontrolujte, ¢i je stredné postrekovacie rameno pevne zaistené na
svojom mieste a i sa volne otaca.
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stredné umyvacie rameno

Cistenie spodného postrekovacieho ramena
e Ak chcete odstranit spodné postrekovacie rameno, jednoducho zdvihnite postrekovacie
rameno z jeho drzZiaka.

e Postrekovacie rameno doékladne oplachnite pod teCucou vodou, potom ho znova
namontujte.




Riesenie problémov

Mnoho vyskytujucich sa problémov moézete vyrieSit sami bez osobitnych odbornych
znalosti. V pripade problému skontrolujte vSetky uvedené moznosti a pred kontaktovanim
servisu postupujte podla nasledujucich pokynov.

A UPOZORNENIE

e Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a vytiahnite zastrCku zo zasuvky.

e Udrzbu elektrického zariadenia smie vykonavat iba kvalifikovany elektrikar, pretoze
neodborné opravy mdzu spdsobit znacné nasledné Skody.

Spotrebi¢ sa nespusti alebo sa poc¢as prevadzky zastavi, alebo sa rozsvieti indikator

Problém Mozna pric¢ina Mozné rieSenie

Su otvorené dvierka

spotrebica. Zatvorte dvierka spotrebica.

2 ESEE @S GEl] Pozrite si zobrazeny ¢as

Start.

Program sa nespusti.
Zastréka nie je vsunuta do Zapojte zastréku do elektrickej
sietovej zasuvky. zasuvky.

Poistka v obvode domu je

poskodena Vymerite poistku.

Indikator lestidla

svieti Davkovac lestidla je prazdny. Doplite lestidlo doplna.

Priehradka na sol na Nadrzku naplrite Specialnou

Indikator soli svieti. L% ; . )
zmakc&enie vody je prazdna.  solou doplna.



RieSenie problémov

Kody chyby na displeji

Problém

Kéd alarmu E4

Zariadenie sa
nenaplia vodou.

Kéd alarmu E8
Unik: Vypustacie
Cerpadlo

beZi nepretrzite!

Mozna pri¢ina

Vodovodny kohutik je
zatvoreny.

Na privodnej hadici je
zalomenie alebo ohyb.

V pripade systému aqua-stop:

aktivuje sa ochrana vody,
znacka (C) je Gervena.

Filter v privodnej hadici je
upchany.

Privod vody je upchany.

Tlak vody je prili$ nizky.

Aktivovalo sa zariadenie proti
zatopeniu:
e V spotrebici dochadza

k Uniku vody.

e Privodny ventil vody je
otvoreny a zablokovany.

e \/ypustanie je zablokované.

VSetky ostatné koédy alarmov:

Poznacdte si kéd alarmu

Mozné rieSenie
Otvorte vodovodny kohdutik.

Poznamka: Vzdy, ked je chyba
vyrieSena, vypnite spotrebi¢ a
program restartujte.

Uistite sa, Ze je poloha hadice
spravna.

Hadicu treba vymenit'.

Vycistite filter na pripojkach
vstupnej hadice na kohutiku a
na zadnej strane spotrebica.

Skontrolujte prietok vody z
kohutika.

Obratte sa na miestny
vodohospodarsky urad.

1. Zatvorte vodovodny kohutik.
2. Odpojte spotrebi¢ od zdroja
elektrického napéjania.

3. Kontaktujte servisné
stredisko.

1. Moze sa vyskytnut technicka porucha: Vypnite umyvacku riadu a neskor ju znova zapnite.
2. Ak sa tento problém vyskytne znova, odpojte zastréku zo siete, vypnite privod vody,
zavolajte zakaznicky servis a oznamte model a kod poruchy.



RiesSenie problémov

Vysledky umyvania nie su uspokojivé

Problém

Riad nie je Cisty.

Biele pruhy, skvrny
alebo modrasty
povlak na poharoch a
riade.

Mozna pri¢ina
Filtre sU zanesené.

Filtre nie su spravne
zmontované a nainstalované.

Postrekovacie ramena su
zanesene.

Program nebol vhodny pre typ
naplne a zvysky potravin.

Nespravna poloha riadu v
koSoch. Voda nedokazala
umyt vSetky predmety.

Postrekovacie ramena sa
nemohli volne otacat.

V davkovadi nie je umyvaci
prostriedok alebo ho nie je
dost.

Umyvaci cyklus bol preruseny
dlhou prestavkou.

Uvolnené mnozstvo lestidla je
prilis velke.

Prili§ velké mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

Tablety s detergentom
pouzivané s kratkym
programom sa nemusia Uplne
rozpustit’.

Mozné rieSenie
Vycistite filtre.

Uistite sa, Ze filtre su spravne
zmontované a nainstalované.

Zvysky jedla odstrarite tenkym
Spicatym predmetom.

Uistite sa, Ze program je
pouzitelny pre druh nakladu a
zvysSky potravin.

Overte spravnost ulozenia
riadu v koSoch a ¢i voda
dosiahne lahko na vSetky
predmety.

Overte spravnost’ uloZenia v
koSoch je spravna a ¢i riad
nespdsobi zablokovanie
postrekovacich ramien.

Pred zacatim programu sa
uistite, ze ste do davkovaca
pridali spravne mnozstvo
Cistiaceho prostriedku.

Pocas umyvacieho cyklu
neotvarajte dvierka ani
neprerusujte napdjanie.

Znizte davkované mnozstvo
lestidla.

Pred spustenim programu sa
uistite, ze ste do davkovaca
pridali spravne mnozstvo
Cistiaceho prostriedku.

Pri pouzivani tabliet s
detergentom zvolte dlhsi
program.



RieSenie problémov

Problém

Na poharoch a riade
su Skvrny od
zaschnutej vody.

Riad je mokré.

Riad su mokry a
matny.

Mozna pri¢ina
Davka lestidla je prili$ nizka.
Kvalita lestidla alebo

multitableta zanechava Skvrny
na skle

e Program nemal fazu
susenia.

Program mal fazu susenia
pri nizkych teplotach.

Davkovac lestidla je prazdny.

Kvalita lestidla alebo
multitabliet.

Mozné rieSenie
Zvyste davkovanie lestidla.

Umyvacia prostriedky su prili$
staré, vymerite ich.

Dvierka mierne otvorte a
nechajte ich otvorené (asi 100
mm), aby sa ulah¢il proces
susenia.

Doplrite lestidlo do davkovaca
a zresetujte indikator lestidla.

Umyvacia prostriedky su prili$
staré, vymerite ich.



Test podfa normy

Program umyvania Eco

MnozZstvo praskového Cistiaceho

prostriedku 169
Uroven davkovania lestidla d5
Maximalny pocet os6b — suprav 8

Odporuc¢ané spdsoby nacitania




Technické udaje

Katalégovy list (podla EU 1059/2010)

Nazov alebo ochranna znamka dodavatela Haier
Identifikator modelu dodavatela XP| 8D9FFB
Menovita kapacita pri beznom uloZeni riadu 8
Trieda energetickej uc¢innosti 1) A
Roc¢na spotreba energie (AEc) v kWh/rok 2) 206
Spotreba energie (Et) pri beznom cykle umyvania v kWh 0,72
Spotreba energie (Po) vo vypnutom stave vo W 0,5
Spotreba energie (Pl) v pohotovostnom rezime vo W 0,5
Roc¢na spotreba vody (AWc) v litroch/rok 3) 2240
Trieda ucinnosti suSenia 4) B
Standardny program ($tandardny cyklus umyvania) 5) ECO

Trvanie programu pri Standardnom programe

umyvania v mindtach el

Trvanie rezimu ponechania v zapnutom stave (TI) 1

v mindtach

Emisie hluku prenasané vzduchom (dB(A) re 1 pW) 49
Montaz/volitelna montaz Zabudovany spotrebi¢
Tlak vody vo vodovodne; sieti (=8:(5)5__1:) ll\)ﬂapriv)
Napajacie napatie 220 — 240 V (50 Hz)
Maximalna intenzita pradu v A 10

Celkovy prikon vo W 850 — 1050
Farba CIERNA

1) A+++ (najvysSia u€innost) az D (najnizSia ucinnost).

2) Spotreba energie je zalozena na Standardnom cykle umyvania (280 za rok) pouzitim
studenej vody a spotrebe nizSich rezimov. Skuto¢na spotreba energie bude zavisiet
od spbdsobu pouzivania spotrebica.

3) Spotreba vody v litroch za rok, na zaklade 280 Standardnych cyklov umyvania.
Skuto¢na spotreba vody bude zavisiet od spésobu pouzivania spotrebica.

5) Tento program je vhodny na umyvanie bezne zaSpineného riadu a je to najucinnejsi
program z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody pre tento typ riadu.



Wi-Fi pripojenie

Vas spotrebi¢ sa mdze pripojit k domacej bezdrotovej sieti a vybrat' na dialku
pomocou aplikacie.

Zaciname

Uistite sa, ze mate zapnutu domacu Wi-Fi siet.

Dostanete podrobny postup na zariadeni aj na mobilnom zariadeni. Pripojenie
zariadenia moze trvat az 10 minut.
DalSie pokyny a rieSenie problémov najdete v aplikacii.

V mobilnom zariadeni:

1. Stiahnite si aplikaciu z:

[m]}3al[x]
2 Download on the ANDROID APP ON N EXPLORE IT ON
% s App Store > Google play == AppGallery

2. Zaregistrujte sa a vytvorte si ucet.
3. Pridajte svoje zariadenie a nastavte Wi-Fi pripojenie.

Pripojenie k domacej sieti Wi-Fi

S vyrobkom v pohotovostnom reZime:
Stladte tlagidlo = a na displeji sa zobrazi PH | - .
Teraz mbzZete dokon it nastavenie podfa pokynov v aplikacii.

Povolenie vzdialeného rezimu

1. Ked zariadenie nie je pripojené k aplikacii, ikona = stéle blika.

Ked je zariadenie pripojené k aplikacii, ikona 7 stale svieti.

2. Dialkové ovladanie sa aktivuje automaticky, mobilna aplikacia méze spustit
program umyvacky riadu. Umyvacku riadu mozete ovladat pomocou
aplikacie, ako napriklad: vyber cyklu, zruSenie alebo pozastavenie cyklu,
pridanie dalSich funkcii.

3. Ked spustite program pomocou aplikacie, musite zakazdym stladit' tlacidlo
wifi na zariadeni na dialkové ovladanie.
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